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MapakaAoupe diaBaoTe TTPWTA AUTO TO £yXEIPidIO!

Ayatrnté MeAdTn

MapakaAoUpe S10BAOTE AUTO TO EYXEIPIOIO TTPIV TN XPNOTN TOU TTPOIGVTOG.

>0G euxapioTouue Trou €MAEEaTe auTd TO TTPOoiIdv Grundig. ©a BEAaUE va €TITUXETE TN BEATI-
oTn ammédoon atmd autd To UWNAAG TTOIGTNTAG TTPOIOV TTOU £XEI KATOOKEUOOTEN IE TNV TEAEU-
Taia TexvoAoyia. INa va 1o €mTUXETE AUTS, DIABACTE TTPOCEKTIKA AUTS TO EYXEIPIOIO KAl
OTTOIadATTOTE GAAN TEKUNPIWON TTAPEXETAI PHACi PE TO TIPOIOV TTPIV XPNOIMOTIOINCETE TO TTPO-
OV Kal QUAGETE Ta yia HEANOVTIKN avagopd.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KA TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIO Xpriong. Me autd Tov
TPOTTO, B TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KaI TO TTPOIGV aTTd KIVOUVOUG TTOU UTTOPEI VO TTPO-
KUWouv.

DuAaETe TO gyXeIpidIo XPAONG. ZUPTTEPIAGRETE auTd TO €yXeIpidIo Ye TN Jovada, av Tnv TTa-
PadWOETE OE ETTOPEVO KATOXO.

ZT10 £YXEIPiIBIO XpAONG XPNOIMOTTOIOUVTAl TO TTOPAKATW GUUBOAa:

f Kivduvog 1Tou ptropei va emmigépel BGvaTto i TPAUPaTIONO.

@ ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG 1 XPACIUEG CUUBOUAEG OXETIKA HE TNV AsIToupyia.

AloBdoTe 1O £yXeIpidIO Xpriong.
L

f Kauoipa uAikd, TTpo€idoTroinon yia Kivouvo QwTidg.

EIAOTMOIHXH "Evag Kivduvog TTou PTToPEi va TTPOKAAEDEI UNIKEG {NMIEG OTO TTPOIOGV 1} GTOV
TePiyupd TOU

EEsEm
’ ‘ H mpbéoBaon aTig TTANPOPOpPIES YIa TO JOVTEAO OTTWG €i-
= ] val aTroBnKeUPEVEG aTn BAon deSopévwy TTPOIOVTWY €i-

val EPIKTA PE TNV €i0000 aTOV OKOAOUBO IGTOTOTTO Kal
TNV avadritnon Tou avayvwpIoTIKoU Tou povTéou (*) Tng
OUOKEUNG 0OG, TTOU QVOQEPETAI OTNV ETIKETA EVEPYEID-

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (*)
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A 1 Odnyieg Ao@aAeiag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
TIG 00nyieg aoc@aAegiag TTou €i-
Val aTTapaiTNTEG YIA TNV ATTO-
TPOTTH) TOU KIVOUVOU TPAUMATI-

OMOU aTOPWYV | UAIKWV CNPIWV.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia {nuieg Tou
eVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBoUV oI TTAPOUCES

odnyiec.

Mavta avaBETETE TIG £PYATiEG EYKO-

A TAOTAONG KAl ETTIOKEUNG OTOV KATA-
OKEUAOTH, o€ £§0UCI000TNUEVO
o€pPIg ) o€ €va dropo TTou Ba opi-
o€l N eTaIpeia el0aywyng.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO YV OIA QVTaA-
AakTIké Kal ageocoudp.

Mnv €TTIOKEUACETE ] QVTIKATOOTH-
oeTe pOvol 0ag oTTolodrTToTE EEAP-

TAMUA TOU TTPOIOVTOG, EKTOG AV aUTO
TTPOoBAETTETAI pNTA OTO £yXEIPIOIO
XPnong.

Mnv TTpayuaToTTOINCETE KAMia TPO-
A TTOTT0iNCN OTO TTPOIOV.

A1 1 TMpoBAerduevn
xefion

* AuTé TO TTPOIOV dEV €ival Ka-
TAAANAO yIa €TTAYYEAPOTIKA
XPAon Kai Ogv TTPETTEI VA XPN-
OIhoTTOINGEI YIa OKOTTO AAAOV
atro TNV TTPORAETTOMEVN XPHON
TOU.

* To rpoidv auTtod TTpoopileTal
yla XpAon O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG, OTTWG KATOIKIES, A TTA-
POUOIOUG.

MNa Tapadeyua:

2€ KOUCiveg TTPOOWTTIKOU KATO-

OTANATWY, YPAPEIWV Kal AAAWV

XWPWV £pyaciag.

2€ AYPOIKIEG.

2€ XWPOUG &evodoxeiwy, HOTEA N

AAA\WV eYKATOOTACEWV BIOUOVAS

TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTTO TOUG

TTEAQTEG.

2€ LEVWVEG 1) TTapOuoIa TTEPI-

BAaAAovTa.

2.€ UTTNPECIEG KETEPIVYK KAl TTO-

POUOIEG EPAPUOYEG U AIAVIKAG

TTwANONG.

* To Tpoidv auTtd dev TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAI O€ AVOIKTA 1)
TTEPIKAEIOTA ECWTEPIKA TTEPI-
BaAAovTa, 6TTWG o€ OKAYN,
TPOXOOTTITA, UTTAAKOVIA 1] BE-
pavTteg. H €kBeon Tou TTPOI-
OVTOG O€ Bpoxn, X1ovi, AAIo i
AVEUO PTTOPEI va TTPOKOAEDEI
KivOUVvO TTUPKAYIAG.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To TpoidV auTd ETITPETTETAI VO
XpnoiJoTrolgiTal ato TTaidid
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal atro
ATOMA JE AVETTAPKWG AVETTTUY-
MEVEC OCWMATIKEG, AlIoBNTNPIO-
KEG N O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG N
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ME ENNEIYN ePTTEIPIAG KAl 4.
yvwong, av Ta droua autd Bpi- 5.
OKOVTal UTTd €TTITAPNON I OTA

dtopa autda €xel O0O¢ei ekTTai- 6.

QEUON OXETIKA PE TNV QOQPOAN
XPAON TNG OUOKEUNG KAl TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI. .

* Maidi& peTatu 3 kal 8 Twv £TTI-
TPETTETAI VA TOTTOOETOUV KOl VO *
agaipouyv Tpé@Iua péoa ato/
ATTO TO YUKTIKO TTPOIOV.

* Ta nAeKTPIKA TTPOIOVTA Eival
ETMKiVOUva yia TTaIdIA KAl Ka-
TOIKi®Ia. Ta TTaidid Kal Ta KAToI-
Kidla Ogv TTPETTEI VO TTAICOUV PE
TO TTPOIOV, OUTE va aveRaivouv
TTAVW TOU A va PTTaivouv Yéoa.

» O1 gepyaoieg kabapiouou Kal
OuvTAPNONG aTTO TOV XPHOTN
Ogv TTPETTEl VA yivovTal aTTo
TTaIdId, EKTOG av auTd Bpioko-
vTal uTTé miBAewn eviAika.

* Kpatdre Ta UAIKG ouOKeuaaoiog
Hakpiad atréd Taidid. Kivouvog
TPAUUATIOUOU KOl ao@UEiag.

Mpiv atroppiyeTe TTAANIA TTPOI-

ovta TTou dev Ba XpnOolIPoTTOIN-

Bouv mia:

1. AmroouvdEoTe TO KAAWDIO
PEUPATOG ATTO TNV TIPICa PEU-
MaTog OIKTUOU.

2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal aQaIpECTE TO ATTO T OU-
OKeun padi Ye 1o QIG.

3. Mnv apaipéoeTe Ta pAgia Kal
Ta CUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,
YIO VO QTTOTPEWETE TNV €i00-
00 TTaIdIWV 0T CUOKEUTN).

EL/S

AQQIPEDTE TIG TTOPTEG.
ATT0BNnNKEUOTE TO TTPOIOV WOTE
VO YNV UTTOPEI VO aVOTPOTTEN.
Mnv emTpETTETE O€ TTAIDIA VA
TTAiCOUV PE TO aXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.

Mnv atroppiyeTe TO TTPOIOV O€

QwTid. Kivduvog ékpnéng.

Av n TTOpTA TOU TTPOIGVTOG dIa-

B€Tel KA1OOPIA, KPATAOTE TO

KAEIDi pakpid atrd TTaidid.

A1 3 Aoc@dAsia xpRong

NAEKTPIKOU PEUPATOG

To TTpoidV dev TTPETTEI va Eival
ouvOEDEUEVO OTNV TTPICA KATA
TIC EPYACiEC eyKaTAOTAONG, OU-
VT pNongG, KaBapiouou, TTI-
OKEUNG KAl JETAPOPAG.

Av utrooTei {nIG To KAAWDIO
PEUUATOG, AUTO TTPETTEI VA ETTI-
OKEUOOTEI JOVO aTTd £COUCIO-
doTtnuévo oépPIg, yia TNV ATTo-
QuYyr TUXOV KIVOUVWV.

Mn ocupTméoeTe TO KOAWDIO
KATW atrd TO TTPOIOV | OTO TTi-
ow PEPOG TOU TTPOIOVTOG. Mnv
TOTT00ETEITE BAPIA AVTIKEIUEVQ
TTAVW O0TO KAAWOIO PEUPATOGC.
To kaAwdIo peupaTog dev
TIPETTEI VA €ival AUyIOUEVO, OU-
MTTIEOMEVO OUTE VO EPXETAI OE
ETTAPN ME OTTOIAdNTTOTE TTNYN
BepudTNTOG.

Mn xpnOIPOTTOIEITE KAAWDIO
ETTEKTAONG, TTOAUTTPICO 1) TPO-
@OOOTIKO YyIa TN AgITOUpPYia TOU
TTPOIOVTOG.
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* Ta @opnTtd TTOAUTTPICA 1] T QO-
pNTA TPOYODOTIKA PTTOPEi va
uTTEPBEPUaVOOUV Kal va TTpo-
KaAéoouv QwTIA. ETTOPéVWG,
MNV €xeTe TTOAUTTPICO 1 opnTA
TPOYOOOTIKA TTIOW ATTO TO
TTPOIOV Il KOVTA O€ auTo.

* Mn ouvdéoeTte TO KAAWDIO peU-
MOTOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICa
TTOU O¢V €ival KAAG OTEPEW-
Mévn A TTou €X€l UTTOOTEN CNMIA.
AuTOi 01 TUTTOI CUVOECEWV
MTTOPEI va utTEPBEPUOVOOUV
Kdl VO TTPOKAAETOUV QWTIA.

* To @I1g Ba TTpETTEl va gival EUKo-
Aa TTpocBaciuo. Av dev gival
EQIKTO QUTO, TTPETTEI VA UTTAP-
XEl DI0B£01MOG OTNV NAEKTPIKN
EYKATAOTAON £VA UNXAVIOUOG
TTOU OUUHOPQWVETAI UE TN VO-
MoBeaia TTEPI NAEKTPIKWYV EYKA-
TAOTACEWYV KAl ATTOOUVOEEI
OAOUG TOUG OKPODOEKTEG ATTO
TNV TTAPOXI PEUNATOG DIKTUOU
(ao@dAeia, dIAKOTITNG, YEVIKOG
OIaKOTITNG KATT.).

* Mnv ayyicete TO QIG pEUPATO-
Anwiag pe uypa xépla.

* Katd tnv amroouvdeon TnG ou-
OKEUNG atro Tnyv 1rpida, pnv
TpaBdre To KAAWDIO PEUPATOG,
aAAG TO @IG.

f 1.4 Aoc@dAsia xeipi-
oHWV
* BeBaiwBeite va atroouvdéoeTe

TN ouokeun aTé Tnv TTpida
TIPIV TN METOPEPETE.

« AuT6 TO TTPOIdV gival Bapy, unv

TO X€Ipi¢eoTe pévol oag. Mtro-
PEi va TTPOKUWYOUV TPAUNATI-
OMOI av TO TTPOIOV TTECEI TTAVW
00G. NMpoo€gTe va un XTUTIMOE-
TE TO TTPOIOV 0€ AAAA QVTIKEi[E-
va KAl va un oag TECEl VW TO
METAPEPETE.

* avta KAEIVETE TIG TTOPTEG TOU
TIPOIOVTOG KAl PNV KPATATE TO
TTPOIOV aTTO TIG TTOPTEG TOU EVW)
TO UETOQPEPETE.

* [MpoCEXETE Va unv TTPOgEVNOE-
T€ {NMIA OTO WUKTIKO oUCTNUQ
KAl 0TOUG OWANVEG TOU KaTd
TOUG XEIPIOPOUG TOU TTPOI-
OvTOG. Mn XPNOIYOTIOIEITE TO
TTPOIOV AV Ol CWAAVEG €XOUV
UTTOOTEI CNMIA, OAAG ETTIKOIVW-
VNOTE PE éva €EOUCIOO0TNUEVO

o€pPIG.

ALS Aoc@dAsgia KaTtd TRV

EYKATAOTOON

[l TNV eykaTtaoToon Tou TTPOol-
OVTOG ETTIKOIVWVAOTE YE TO
E€ouaiodoTtnuévo ZépRig. MNa
VO TTPOETOINACETE TO TTPOIOV
yla Xpron, Oc€iTe TIG TTANPOQO-
pieg OTO gyXeIPidIo XPriong Kal
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPOXES
PEUPATOG KAl VEPOU CUMPUOP-
PWVOVTAI JE TIG ATTAITHOEIS. AV
OXI, KOAEOTE £vav €CEIDIKEU-
MEVO NAEKTPOAGYO Kal UBPAUAI-
KO yIa va dIOPOPPUWOOUV TIG
TTAPOXEG OTTWG XPEIAdeTAl. 2€
avTiBeTN TTEPITITWON PTTOPEI Va
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TTPOKANBOUV NAEKTPOTTANEIA,
QwTId, TTPOBAAATA PE TO TTPO-
1OV | TPAUPATIOPOG.

AUTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIAOTEI
yIa XpAon O€ TTEPIOXEG UE
avwTtarto uyopeTpo 2000
METPWYV ATTO TNV ETTIPAVEIA TNG
Bahaooag.

EAEyETe TO TTPOIGV YIa TUXOV
(nuIa, TTPIV TNV EYKATAOTAOT)
TOU. Mnv eMITPEYETE TNV €YKO-
TAOTAON TOU TTPOIOVTOG AV EXEI
UTTOOTEI CNUIA.

Mavta XpNOIYOTIOIEITE ATOUIKO
TTPOOTATEUTIKO ECOTTAIONO
(yavTia KATT.) KAT& TNV €YKO-
TdoTAON, TN CUVTAPNON KAl TNV
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG. Kiv-
duvog TpaupaTiouou!
TotroBetroTE TO TTPOIGV TTAVW
o€ Jia Kabapn, eTmitredn, opl-
COvTIa Kal OKANPN €TIQAvEIX
KQlI I0OPPOTIACTE TO XPNOIWO-
TTOIVTAG Ta PUBUICOUEVO
16010 TOU (TTEPIOTPEPOVTAGS TA
MTTPOOTIVA TTOdIA TOU TTPOG TA
aploTepd A Ta de€id). Alagope-
TIKA, TO YUYEio PTTOPEI Va ava-
TPATTEI KAl VA TTPOKAAETEI
TPAUUATIOUOUG.

To TTPOIOV TTPETTEI VA EYKATO-
oTabei o€ éva ¢npod Kal KaA&
agpI(Opevo TTEPIBAAAOV. Mnv
EXETE XaNId, TTATAKIA A TTA-
pouoIa KaAUupaTa daTTéEdoU
KATW atro 10 TTPOoIdv. AuTo
MTTOPEI va TTPOKAAECEI KiVOUVO
QWTIAS Adyw aveTTapKoUG ae-
piouou!
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Mn @pPAdeTe 1} KOAUTITETE TA
avoiypata agpiopou. Alagope-
TIKA, N KAaTavaAwaon peuuaTog
augdaveral, Kal UTTopPEi va TTpo-
KANBei {nui& oTo TTPOoIdV.

Katd tnv Totr00€TNnon Tou Trpo-
iovTog, BePaiwbeite OTI TO KO-
Awdio Tpopodoaiag dev Ba
uTTOOTEI (NI Kal dev Ba ou-
MTTIEOTEI.

To 1Tpoidv dev TTPETTEI VA OUV-
OEETaI O€ OCUOTAPATA TTAPOXNG
PEUPATOG OTTWG NAIAKA OUOTA-
MaTta. AIa@QopPETIKA, TO TTPOIOV
MTTOPEI va uTTooTEl (NPIG AOyw
ATTOTOPWY aAAQYWV TNG NAE-

KTPIKAG Taong!

000 TEPIcTOTEPO YUKTIKO

MEOO TTEPIEXEI Eva YuyEio, TOOO
MEYOAAUTEPO Ba TTPETTEN VA Eival
TO OWWUATIO EYyKATAOTAONG. 2€
TTOAU PIKPA DWUATIA YTTOPET VA
TTPOKUWEI EUPAEKTO MEIYUA QE-
piou-aépa o€ TTEPITITWON dlap-
PONG agpiou ATTO TO WUKTIKO
ouoTnua. Atraiteital TOUAQxI-
otov 1 m? dykou yia Kabe 8
YPaNuApIa YUKTIKOU pécou. H
TTOOOTNTA WUKTIKOU JECOU TTOU
TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV ava-
@épetal otnv Mivakida Tutrou
TOU TTPOIOVTOG.

H 6€éon eykardotaong Tou
TTPOIGVTOG dev TTPETTEI Va ival
ekTEBEINEVN O€E APEON NAIGKD
aKTIVOBOAia Kal dev TTPETTEN va
gival Kovta o€ TNy BepudTN-
TAG OTTWG Koudiveg payeipEua-
TOG, CWHATA KOAOPIPEP KATT.



Av dev UTTOPEITE VA ATTOPUYETE
TNV €yKATACTAON TOU TTPOI-
OVTOG KOVTA o€ TNy BepPoTn-
TAG, TIPETTEI VA XPNOIUOTTOINOE-
TE MIO KATAAANAN HOVWTIKA
TTAGKa Kal va BeBaiwdeite OTI N
eAayiotn atréoTaon Ao TNV
TNy BepudTNTAG TTPETTEI VA
OUMMOPPUWVETAI JE TA TTOPO-
KATW:

— TouAayiotov 30 cm a1rd TTN-
Y€G BepudTNTAG OTTWGS KOUCi-
VEG MAYEIPEUATOG, POUPVOUG,
BepUaVTIKA CWUATA KAl OU-
OKEUEG BEpUaVONG KATT.

— Kai Touhdxiotov 5 cm até
NAEKTPIKOUG POUPVOUG.
To Tpoidv oag dlabéTel KAGon
TTpooTaciag |.
2 UVOEETE TO TTPOIOV O€ YEIW-
MEvN TTPICa TTOU CUPUOPPUIVE-
TAI YE TIG TIUEG TAONG, PEUMO-
TOG KQI OUXVOTNTAG TTOU aVa-
PEPOVTAI OTNV TTIVOKIdA TUTTOU
Tou. H TTpia TTpéTTEl VA TTpO-
oTateveTal attd ac@dAgia 10 A
— 16 A. H eTaipia pag dev QEpel
€ubuvn yia Tuxoév ¢nuiEg Adyw
XPNOoNG Xwpig yeiwon kal Xw-
pig ouvdeon PEUPATOG TTOU
OUMMOPQWVETAI UE TOUG TOTTI-
KoUG Kal EBVIKOUG KavovI-
ououG.
To KaAwdIO PEUPATOG TOU TTPO-
1OVTOG TTPETTEI VA €ival ATTOOUV-
0edepévo atrd Tnv TIpifa Katd
TNV €yKATAOTAON. AIQQOPETIKA,
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UTTOPEI VO TTPOKUWEI KivBUVOG

NAEKTPOTTANEIAG Kal TpauuaTi-
opou!

Mn ouvdéeTe TO KOAWDIO PEU-
MOATOG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICEG
TToU O¢gV gival KOAG OTEPEW-
MEVEG, EXOUV QUYEI ATTO TN
B€on Toug, €ival OTTAOUEVEG N
Exouv AepwBei pe akabapaoieg
N A&dia. AuToi ol TUTTOI OUV-
0£0EWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéoouv uTTEPBEPUOVON KOl Qw-
TIA.

TotroBetrioTE TO KAAWDIO PEU-
MOTOG KAl TOUG EUKAUTITOUG
OwANVeS (av uTTdpxouv) Tou
TTPOIOVTOG PE TPOTTO WOTE VA
MNV KIVOUVEUOUV VA TTPOKO-
Aéoouv TTapatrarnua.

H diciocduon uvypaaciag kai
UypwyV o€ eCapThpaTa utrd
TAoN 11 0TO KAAWIO PEUPOATOG
MTTOPEI va TTPOKAAETEI Bpayu-
KUKAwpA. [a 1o Adyo auTto, un
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV O€
TepIBAANOV pe uypaoia ) o€
TTEPIOYEG OTTOU UTTOPEI VA TTI-
TOINIOTEN vEPOS (TT.X. YKaApPAC,
OWHMATIO TTAUVTNPIOU KATT.). Av
TO Yuyeio Bpaxei ue vepod, atro-
ouvO£aTE TO ATTO TNV TTPICa Kal
ETTIKOIVWVAOTE UE €va EEOUTIO-
doTtnuévo oépPIg.

Mn ouvdEoeTe TTOTE TO WUYEIO
0ag O¢€ dIATALEIG ECOIKOVOUN-
ong evépyelag. Autd Ta ouoTh-
MaTa gival emBAaBA yia 1o
TTPOIOV.



* YTapxel KivOuvog eTTa@r Je
NAEKTPIKA E€apTrAUATa OTAV
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPa oupTrieoTA (av
uUTTdpXel oTov £€OTTAIONG). Mnv
AQAIPEITE TO KAAUPPA TNG TTAQ-
KETAG NAEKTPOVIKWYV Kal TO TTi-
Ow KAAUPPO oupTrieoTA (av
UTTAPXEI OTOV £COTTAIONO).
YTrapxel KivOuvog NAEKTPOTTAN-

giag!
ALG Ac@dAsia Katd Tn
AsiToupyia

* [MoT€ un XPNOIMOTIOINCETE XN-
MIKOUG BIaAUTEG OTO TTPOIOV.
AuTa Ta UAIKG dnuioupyouv
Kivduvo €kpnéng.

« 2& TTEPITITWON BAGBNG TOU
TTPOIOVTOG, ATTOOUVOECTE TO
aTtro TNV TTpica Kal unv 10 B€oe-
T TTAAI o€ AsiToupyia £€wg OTou
ETTIOKEVOOTEI ATTO TO £6OUCTIO-
doTtnuévo o€pPIC. YTTAPXEI Kiv-
duvog nAekTpoTTAngiag!

* Mnv ToTTOB¢€TEITE TTAVW 1 KOVTA

OTO TTPOIGV TTNYES GAOYAG (TT.X.

KEPIA, TOIYAPA KATT.).

* Mnv aveBaivete TTAvw OTO
TTpoiov. Kivduvog TrTwong Kai
TPaAUUATIOHOU!

* Mnv 1rpo&evioete {nuiI& oTOUG
OWANVEG TOU CUCTHPATOG YU-
&NG XPNOILOTTOIWVTAG aIXunped
KAl JUTEPA avTIKEiyEVa. To Yu-
KTIKO NECO TTOU EKTOEEUETAI OE

TTEPITITWON dIATPNONG TWV CW-

AVWV agpiou, TwV ETTEKTAOE-
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WV OWAAVWYV 1 TWV ETTI-
OTPWOEWV TNG TTAVW ETTI-
QAVEIOG, JTTOPEI va TTPOKA-
Aéoel epeBIOPO TOU BEPPATOC
KAl TOAUPATIONO TWV JOTIWV.
Mnv TOTTOBETEITE KAI XPNOIUO-
TTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
MEOQ o€ YuyEia/KATAWUKTES
EKTOG av aUTO UTTOBEIKVUETAI
aTTO TOV KATAOKEUQOTH.
ATToQeUyETE TNV TTAYIdEUON
OTTOIOUONTTOTE THAMATOG TWV
XEPIWV ) TOU OCWHATOG 0AG O€
OTTOIAdNTTOTE KIVOUMEVA UEPN
OTO ECWTEPIKO TOU TTPOIOVTOG.
[MpooEXeTE VA NV TMIACTOUV TA
OAKTUAG 0OG avAPECa OTO Yu-
Y€io Kal TV TTOPTA TOU. [1po-
OEXETE OTAV AVOIYETE KOl KAEI-
VETE TNV TTOPTA EVW UTTAPYXOUV
yUpw TTaIdId.

Mnv ToTTOBETEITE TTAYWTO, TTO-
YAKIA 1] KATEYUYHEVA TPOPIKA
OTO OTOUA 0OG AUECWGS MOAIG
AQAIPECETE AUTA Ta €idN ATTO
TOV KaTtayukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!

Mnv ayyiCeTe Ye uypa XéEpia Ta
EOWTEPIKA TOIXWHOTA, TA UE-
TOAAIKA PEPN TOU KATOWUKTN A
TPOQIUA TTOU QUAGCOETE HECA
oTOV KaTtawukTn. Kivduvog
KpuoTrayruarog!

Mnv TotT0B¢€TEITE OTOV BAGAQNO
KATOWUKTN KOUTIA QVOAWYUKTI-
KWV f METOAAIKG KOUTIG Kal
MTTOUKAAIQ TTOU TTEPIEXOUV
uypd TToU PTTOpPEi va TTa-
ywoouv. Ta JETAAAIKA KOUTIA 1)




TA JTTOUKAAIQ JTTOPOUV VO
ekpayouv. Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal UAIKWV ¢nIwV!

Mn XpNOIUOTTOIEITE ] TOTTOBE-
TEITE KOVTA OTO YUYEIO UAIKA
TTOU €ival euaiobnTta oTn Bep-
MoKpaoia OTTwG EUPAEKTO
OTIPEl, EUPAEKTA QVTIKEIPEVQ,
¢NPo 1ayo f AAAa XxNuIKA. Kiv-
duvog QwTIAGS Kal £kpnéng!

Mn @uAdooeTe péoa OTO TTPOI-
OV EKPNKTIKA UAIKA OTTWG OO0-
XEia agPOCOA TTou TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA UAIKA.

Mnv TotroB¢eTeiTE TTAVW OTO
TTPOIOV AVOIKTA OOXEIA TTOU TTE-
pIExouv uypd. Tuxoév mITaiAI-
OMa vePOoU TTAVW O€ £va NAe-
KTPIKO €CAPTNUA PTTOPE va
TTPoKaAéael NAEKTpOTTANEIa i
PWTIA.

To TTpoIoV auTd dev TTPOOPICE-
Tal IO QUAQEN Kal yugn eap-
MAKWV, TTAGOUATOG QiPaTOC,
EPYOOTNPIOKWY TTAOPOCKEUA-
OMATWYV ) TTAPONOIWY UAIKWV
Kl TTPOIOVTWY TTOU UTTOKEIVTAI
otnv Odnyia tepi laTpoTtexvo-
AOYIKWV TTPOIOVTWV.

Av TO TTPOIOV XPNOIUOTTOINOEI
avTiBeTa pe TNV TPORAETTONEVN
XPon Tou, JTTOPEI va TTPOKa-
Aéoe€l CnuIa 1) aAAoiwon Twv
TTPOIOVTWYV TTOU QUAGCCOVTAI
OTO ECWTEPIKO TOU.

Av 10 Yuyeio oag dIaBETEl UTTAE
PWG, YNV KOITACETE AUTO TO
QWG JUE XPOn OTITIKWY dIa-
Ta¢ewv. Mnv KOITAZeTe TTAPATE-
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Tapéva atreubeiog o€ ws LED
UV (utrepiwwdoug akTivoBoAi-
ag). O1 UTTEPIWDEIG AKTIVEG
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV KATO-
TTOVNON TWV JOATIWV.

Mnv ToTTOB¢ETEITE HECQ OTN OU-
OKEUN TTEPICTOTEPA TPOPIKA
atro TN XwpenTIKOTNTA TNG.
MTTOpEi va TTpOoKUWYOUV TPpauU-
MaTIOMOI i CNMIEG Qv TTECOUV TA
TEPIEXOPEVA TOU YUYEIOU KO-
Bwc¢ avoiyel n TépTa. MNMa-
pouola TTpoBAfuaTa PTTopPEi
ETTIONG va TTPOKUYOUV aV TO-
TTOBETNOEI AVTIKEIPEVO TTAVW
OTO TTPOIOV.

Na TNV atroguyn TPAUPATI-
oMWYV, va BeBaltveoTe OTI £xe-
TE KOBApioel OAov Tov TTAYO Kal
TO VEPO TTOU UTTOPEI VA EXEI
TéoEl 1) XuBei oTO dATTEDO.
AN\GCeTe Béoeig oTa pAQIa/oTIg
OrKeg PTTOUKAAIWV OTNV TTOPTA
TOU Yuyeiou yovo otav auta ei-
val kevd. Kivduvog TpaupaTi-
ouou!

Mnv ToTTOBETEITE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTECOUV 1] va avaTpaTrouy.
AUTA Ta QVTIKEIJEVA UTTOPET Va
TTEOOUV KATA TO AVOIYMA 1] KAEi-
OIJO TNG TTOPTAG KAl VA TTPOKA-
Aéoouv TpaupaTIoPoUGS Kai/fy
UAIKEG CnUIEG.

Mn XTUTTATE TIG YUAAIVEG ETTI-
QAVEIEG KOl PNV TOUG OOKEITE
uTTEPPBOAIKN) TTiEoN. Av OTTAOEI



TO YUQOAI UTTOPEI va TTPOKOAECEI
TPAUUATIOUOUG Kal/f] UANIKEG Cn-
MIEG.

» To ouoTnuUa Yuéng Tou TTPOI-
OVTOG TTEPIEXEI TO WUKTIKO HECO
R600a. O T0TT0G WUKTIKOU
MEOOU TTOU XPNOIUOTTOIEITAI
OTO TTPOIOV ava@EpETal OTNV
TTIvakida TUTTou. AuTd TO A€PIO
gival eUPAeKTO. ETTONEVWIG,
TTPOCEXETE VA PNV TTPOEEVNOE-
1€ {NUIG OTO oUCTNUA WUENG
KOl OTOUG OWANVEG KATA TOUG
XEIPIOPOUG TOU TTPOIOVTOG. 2€
TTEPITITWON {NUILV OTOUG OW-
Arveg:

1. Mnv ayyicete 1O TTPOIOV I TO

KAAWJIO PEUNATOG.

2. Kpatdre 10 TTPOIOV PHaKPIX
atré OUVNTIKEG TTNYEG PWTIAG
TTOU PTTOPOUV VA TTPOKA-
Aéoouv avA@AeEn Tou TTPOI-
OVTOG.

3. AegpioTe TV TTEPIOXN OTTOU Ei-
Val TOTTOBETNUEVO TO TTPOIOV.
Mn XPNOIKJOTTOINCETE AVEUI-
oTApPOQ.

4. EmkoivwvioTe pe E¢ouaio-
doTnuévo ZEPRIG.

Av TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI {NUIA

Kal TTapaTnPrRoETE dIapPOr aEpi-

OuU, MEIVETE HaKPIG aTTO TO AEPIO.

To aéplo PTTopPEi va TTPOKOAEDEI

KpuoTraynua av £€pBel o€ eTTaPn)

ME TO OépUa OOG.

Mpiv atroppiyeTe TTAAIA TTPOI-

ovTta 1Tou dev Ba xpnaoluOoTTOoIN-

Bouv mia:

1. AmroouvdéoTe TO KAAWDIO
PEUPATOG ATTO TNV TTPICa PEU-
MaTOG BIKTUOU.

2. KoyTte 10 KOAWDIO pEUPATOG
Kal apalpéOTE TO ATTO T OU-
OKeun padi e 1o QIG.

3. Mnv apaipéoeTe Ta pAPIa Kal

Ta OUPTAPIA TOU TTPOIOVTOG,

yIa va aTTOTPEYETE TNV €i00-

00 TTaIdIV OTN CUCKEUN).

AQQIPEDTE TIG TTOPTEG.

ATT00BNnNKEUOTE TO TTPOIOV WOTE

VO YNV UTTOPEI VO AVATPOTTEN.

6. Mnv emTpétreTe o€ TAIdIA VA
TTAiCOUV PE TO aXPNOTEUPEVO
TTPOIOV.

* Mnv atroppiyeTe 1O TTPOIGV O€

QwTid. Kivduvog ékpnéng.

* Av n TTopTa TOU TTPOIGVTOG dIa-
B€Tel KA1OOPIA, KPATAOTE TO
KAEIDi pakpid atrd TTaidid.

MNa mpoidvra pe diavopéa ve-

POU / TTAPOCKEUAOTH TTAYOU

» Xpnoiyotrolgite pévo 1TéoIuo
vePO. Mn yepileTe To doxeio ve-
POU HE XUPO @poUuTwyV, YAAQ,
AEPIOUXA AVOWUKTIKA, OAKOO-
Aouxa TToTd 1} OTTOI0dATTOTE AA-
Aa uypd acuuBara yia xpron
oTov dlavouéa vepou. Kari
TETOIO UTTOPEI VA TTPOKOAEDEI
KivOuvo OTnv uyeia Kal Tnv
ao@AAEId 0.

* Mnv emTpETTETE O€ TTAIdIA VA
Trai(ouv Pe ToV dlavouEa vepou
f 170 lcematic, yia va atmmoguye-
TE ATUXAMATA KAI TPAUUATI-
OMOoUG.

o &
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* Mnv giodyeTe Ta BAXTUAG 0aG 1

OTTOIOONATTOTE AVTIKEIMEVA YECT
oTnV OTTr TOoU dlavouéa vepou,
OTO KAvAAI TTdyou ) uEoA OTO
doxeio Tou Icematic. Kari
TETOIO PUTTOPEI VA TTPOKOAEDEI
TPAUPATIOUOUG ) UNIKEG NUIEG.
[Na T ouvdeon TTPETTEI VA XPN-
OIhJoTToINBOoUV Ta OET EUKAW-
TITWV CWANVWYV TTOU TTAPEXO-
VTQl JE TO TTPOIOV. Mnv eTTava-
XPNOIUOTTOIEITE TTAAIQ OET €U-
KAUTITWY OWARvVwyv. Mnv Te-
VTWVETE TOUG EUKAUTITOUG OW-
Ajveg!

[Mavta ouvoEeTe TO TTPOIOV O€
TTapoxr Kpuou vepou. Mnv
OUVOEOETE TO TTPOIOV O€E TTOPO-
XN ¢eoTtou vepou. H Trieon yia
TNV €i0000 KpUOU vePOU Oa
TTPETTEl va gival TO TTOAU 90 psi
(620 kPa — 6,2 bar). Av n Trie-
on TNG TTapoxAG VEPOU UTTEP-
Baivel Ta 80 psi (550 kPa — 5,5
bar) j TTapouoidlel aivouevo
TTANYUATWYV TTiEONG, XPNOIUO-
TTOINOTE OTO oUOTNUA vEPOU dI-
KTUOU 0a¢ pia BaABida trepio-
PIOUOU TTiEONG. ZNTAOTE Bor-
Beia atrd eTayyeApaTia udpau-
AIKO av Ogv yVWPICETE TTWG VA
eNEYETE TNV TTiEOTN VEPOU TNG
TTAPOXNG 0aG.

H uwnAn trieon ptmopei va mmpo-
KaAéoel (NUIG OTIG OUVOEDEIG
EUKAPTITWY CWAAVWY Kai va
atroTeAE0El KivOuvo TTANUUU-

pag.

* A\dBeTe Ta atTaiTtoueva PHETPA
TTPO@UAaENG EvavTi Tou KIvOU-
VOU VO TTAYWOOUV Ol EUKO-
TITo1 CWARVES. H TTEPIOXT BEP-
MOKPQOIWYV VEPOU AgITOUpyiag
gival atmmé ehaxiotn 0,6 °C
(33 °F) €wg péyiotn 38 °C
(100 °F). Ymdpxel Kivduvog
TTANUMUPOG O€ TTEPITITWON
PWYHWV/OTTWV OTOV EUKAUTITO
OwAnva.

A1 .7 Aoc@dAsgia UAagng
TPOPipWV

MapakaAoupe va AaBete coBapd
UTTOWN 00G TIG AKOAOUBEG TTPOEI-
OOTTOINTEIG, VIO VO ATTOQUYETE
aAAoiwon TwV TPOYiPwV:

* AV aQAVETE TIG TTOPTEG AVOIXTEG
yla TTOAU Xpbvo, UTTOPEi va
TTPOKANBEI auénon TnG Bepuo-
KPAoiag OTO E0WTEPIKO TOU
TTPOIOVTOG.

» KaBapileTe TAKTIKA T TTPOCTTE-
AGOIJa CUCTAPATA ATTOOTPAY-
yloNnG TToU €pXOVTal O€ ETTAPN
ME TPOYIUA.

* KaBapilete Ta doxeia vepou
TTOU BEV £XOUV XPNOIMOTTOINDEI
yla 48 wpEG KAl T CUCTAUATA
TTOU TPOPOOOTOUVTAI PE VEPO
OIKTUOU av Ogv £XOUV XPNOIUo-
TT0INOEI yIa TTEPICOOTEPES ATTO
5 nuépeg.

» GuAdooETE TA VWTTA TTPOIOVTA
KPEATOG KAl YapPIWV OTA KATAA-
AnAa dlauepiopaTa oTO E0WTE-
PIKO TOU TTPOIdVTOG. Me auTdv
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TOV TPOTTO dev Ba oTAlOUV

TTAvw o€ AAAa TpO@IUa oUuTe Ba

EpxovTal o€ ETTaPN ME auTd.

« XpnolyoTtrolouvTal dlIauEPiIoUa-
TA KOTAWUKTN OUO aCTEPWV YIA
QATTOBRKEUOT TTPO-KATEWUY-
MEVWV TPOQIUWV Kal yia TNV
TTOPACKEUNA Kal QUAAEN TTayou
Kal TTaywTou.

* Ta diapepiopara evog, dUO Kal

TPIWV AOTEPWV OV Eival KATAA-

AnAa yia TNV Katdyuén vwTrwyv
TPOPiPWV.

* Av TO YUKTIKO TTPOIOV £XEI TTA-
PAMEIVEI KEVO YIa HEYAAO XpPO-
VIKO D10 TNPA, ATTEVEPYOTTOIN-
OTE TO, TTPAYUATOTTOINOTE
amoyuén, kabapioTe Kal oTE-
YVWOTE TO, YIA TTPOCTACIA TOU
TTEPIBAAUATOG TOU TTPOIOVTOG.

1.8 Aoc@dAsia KaTd Tn
OUuVvVTHPNON KAl TOV

KaBapioud

* ATTOOUVOEDTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPICa TTPIV TO KOBapioETE
KQI TTPIV QPXIOETE EPYATIEG OU-
VTpNoNG.

* Mnv Tpafare TN AaBn Tng Tép-
TAG TOU TTPOIOGVTOG YIa VA TO
METAKIVAOETE OTTWG TT.X. YIA Vd
TO KaBapioeTe. H Aapr} ytropei
Va TTPOKAAETEI TPAUPATIOUOUG
av Tpapnxrei TToAU duvard.

* Mn BAdeTe Ta XEPIA OAG KATT.
KATW at1ro 10 Yuyeio. MTopei

Va 0PNVWOoOouUV 1 va TTpokAnBEi

TPAUMATIONOG OE AIXPNPES OK-
MEG.

* Mnv wekadlete ) XUVETE VEPO
TTAvw ) JECA OTO TTPOIOV OTAV
BéAeTe va 1o KaBapioeTe. Kiv-
OUVOG NAEKTPOTTANEIOG KAl Qw-
TIAG.

» O1av kaBapiete 1O TTPOIGV, YN
XPNOIUOTTOIEITE QIXUNPA EpYQa-
Agia i epyaleia Kal OIKIOKA KO-
BapIoTIKA TTOU Xapdlouv, ouTe
QATTOPPUTTAVTIKA, aEpIa, BeV -
VN, APAIWTIKA XPWHUATWY, Ol-
VOTIVEUNQ, BEPVIKI KAl TTA-
POMOIEG OUTIEG. 2TO ECWTEPIKO
TOU TTPOIOVTOG XPNOIUOTIOIEITE
MOVO TTpOoidvVTa KaBapiouou Kal
OuVTAPNONG TTOU OgV Eival ETTI-
BAaBn yia Tpo@Iua.

* Mn xpnoiyoTtrolgite TTOTE ATUO
N yéoa KaBapiopou TTou TTa-
pdyouv aTtuo yia Tov Kabapl-
OO TOU TTPOIOVTOG Kal TNV TA-
¢n TTyou OTO E0WTEPIKO TOU.
O atudg épxeTal o€ eTTAQPN UE
TIG NAEKTPOPOPEG TTEPIOXES TOU
YuyEiou oag Kal TTPoKaAEi Bpa-
XUKUKAWPA | NAeKTPOTTANEIA.

* [MpocéxeTe va KpATATE TO VEPD
MOKPIA aTTd OTTEG AEPICUOU,
NAEKTPOVIKA KUKAWMATA 1] KU-
KAWMNATA QWTIOKWOU TOU TTPOI-
OVTOG.

« XpNOIJOTIOINOTE éva KaBapo,
OTEYVO TTAVI VIO VO OKOUTTIOETE
TN OKOVN A Ta Eva UNIKA aTTo
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TOUG TTOAOUG TWV PIG. Mn Xpn-
OIMOTTOINCETE PPEYMUEVO 1] UYPO
TTavi yIa va KaBapioeTe TO QIG.

AIAQOPETIKA UTTOPEI VA TTPOKU-
el KivOuvog TTupKayIdg i nAe-
KTPOTTANEiag.

ALQ ATtéppiyn TOU TTA-
AloU TTpOIdVTOG

Katd tnv amréppiyn Tou TTaAiou

TTPOIGVTOG aKOAOUBEiTE TIC TTAPA-

KATWw odnyieg:

 ['a va atroTpEéWeTe va KAEIDW-
Bouv katd AdBog TTaidid péoa
OTO TTPOIOV, AV UTTAPXEl KAEI-
oapid oTnV TTOPTA, AXPNOTEWYTE
nv.

* To mToiANIcPa pE YUKTIKO péEcO IR
gival emBAABES yia Ta PATIAL.
Mnv TTpogevioeTe {NUIA O€ Ka-
vEva JEPOG TOU WUKTIKOU OU-
OTAMATOG KATA TNV atmoppIyn
TOU TTPOIOVTOG.

* H katdmoon Aadiou cupTTIECTA
 n dicioduon Tou Aadiou au-
TOU OTNV AVATIVEUOTIKI 000
MTTOPEI Va €xel Bavdaoiua aTro-
TeEAéOuaATA.

* To WuUKTIKG oUCTNUA TOU TTPOI-
ovTog TepIEXEl TO aépio R600a
OTTWG AVAPEPETAI KAI OTNV £TI-
KETA TUTTOU. AUTO TO Q€plo gival
EUQPAEKTO. Mnv aTtroppiYyeTe TO
TTpoIdv o€ PWTIA. Kivouvog
€kpnegng!

A1.10 Texvikég TAnpo@opieg oXeTiKA pe Bluetooth + Wi-Fi

ZWvn CUXVOTATWV:

2,4 GHz (Aertoupyia Wi-Fi fj Bluetooth)

Méy. 10x0¢g peTddoong:

< 100 mW (Aerroupyia Wi-Fi i Bluetooth)

NETTTOUEPEIEG AOYIOUIKOU:

Quartz_WiFi. XXX

ARAwon cuppopewong CE:

H Arcelik A.S. dnAwvel 611 TO
TTPOIOV QUTO CUNPOPPWVETAI JE
v Odnyia 2014/53/EE.

H mTAApNng drnAwon cupudpew-
ong EE €ivai diaBéoiun otov
€€NG 10TOTOTTO:

Products ([Mpoiovta), otn di1adi-
KTuakn dieubuvon:
support.grundig.com

H kaBopiopévn 1epiodog utro-
OTAPIENG EvNUEPWONG AOYIOUI-
KOU TTOU OXETICETAI hE TNV
A0QAAEIa OTOV KUBEPVOXWPO
TOU TTPOIOVTOG €ival N TTEPI0dOG
gyyunong Tou TTpoiévTog. MeTd
atroé auTd 1o dIACTNUA, Ol EVNUE-
PWOEIG AOYIOUIKOU TTOU OXETICO-
VTQAl JE TNV QOQPAAEIQ OTOV KU-
Bepvoxwpo dev gival eyyun-
MEVEG.
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2 0OO0nyieg OXETIKA pE TO TTEPIBAAAOV

2.1 Zuppoépoewon pe Tnv Odnyia
WEEE ka1 TeAIkn 81d8gon Tou
TPOIOVTOG OTO TEAOG TNG WPEAI-
Mng dwng Tou

To TTPOoIdV auTO CUNPOPPUIVE-
Tal ge Tnv odnyia AHHE tng EE
(2012/19/EE). To Trpoidv auTtd
@épel éva oupBoAo Tagivoun-
ong yia atréBANTa NAEKTPIKOU
B <o nAskTpovikoU eE0TTAIGUOU
(AHHE).
Autd 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV
auTo Oev TTPETTEI VA ATTOPPIPOET PE TA OIKIO-
K& oTTOPPIiPMaTa 0T0 TEAOG TNG WQPEAIUNG
Cwn¢ Tou. H xpnotyoTtroinuévn OUOKEUN
TIPETTEI VA ETTIOTPAPE] O€ ETTIONWO oNEio
OUANOYNG YIa TRV avOKUKAWON NAEKTPIKWV
KOl NAEKTPOVIKWY CUCKeUWV. Na va Bpeite
QUTA TA CUCTHPATO CUANOYNG, ETTIKOIVWVI-
OTE PE TIG TOTTIKEG OAG APXEG, | UE TO ON-
peio TTou ayopdoare To TTpoidv. K&be voiko-
KUPIO TTaiCel anUAVTIKO POAO OTNV AVAKTN-
on Kal avakUKAWGoN TwV TTOAIWY OCUOKEUWV.

H owaoTtnA 1eAIKN 81d6£0n TNG XPNOIUOTTOIN-

MEVNG OUOKEUNG CUUBAAAEI OTNV TTPOANYWN

TOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIaA TO TTEPI-
BaAAov kai TNV avBpwTTIvn uyeia.

Zuppopwon pe Tnv Odnyia RoHS

To TTPoidV TToU €XETE TTPOUNBEUTEI CUPHOP-
euwvetal ge Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev mrepiéxel emBAaBeig kai
OTTAYOPEUNEVEG OUTiEG TTOU KaBopidovTal
otnv Odnyia auTn.

MAnpo@opieg yia Tn cuokeua-
@ oia

Ta uANIkK& cuokeuaaoiag Tou TTPOI-
OVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO OVOKU-
KAWOIPA UANIKG CUP@QWVa PE TOUG
EBvikoug pag MepiBarlovTikoug
KavoviopoUg. Mnv aTToppiTITeTe TO
UANIK& ouokeuaaiag padi ge oIKIOKA
1 &dA\ou €idoug atToppippara. Me-
TAPEPETE TA OTA oNuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUCKEUOTIOg Ta OTTOIa
£XOUV KaBOPIOTEl OTTO TIG TOTTIKEG

APXEG.
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3 To yuyeio cag
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1 Pa@i mépTag BaAduou KaTawuKkTn 2 Auyobnkn
3 *Pdoia mopTag Balduou ouvtpnong 4 *Mikpd pagia épTag BaAduou ou-
viipnong

5 *Pd@i pmmroukaAiwv

7 ZupTdapl AaXaVIKWYV, dIaXwPICTIKO
oupTAPIOU AOXQAVIKWY Kal QIATPO al-
BuAeviou

9 ®iAtpo
11 Avepiothpag
13 TudAivo pd@i BaAGuoU KOTaWUKTN
15 O@dAauog cuvtApnong
*NpoaipeTikdg e§0TAICUOG: O1 €IKOVEG

OTO TTAPOV eYXEIPIOIO XPrONG gival oxnuaTi-
KEG KOl EVOEXETAI VA N CUUPWVOUV OKpI-

6 Pubuiféueva média
8 *ZupTdapl YAAGKTOKOUIKWYV (£vVTOVNG
Wogng)

10 *TudAiva pagia
12 *Kourti rdyou/lcematics
14 OdaAapog KatayukTn

BWg pe To TTPOIGVY TTOU £XETE. AV TO TTPOIOV
Oev TTEPINAPBAVEI T OXETIKG EEAPTAATA, Ol
TIANPOPOPIEG aPopPoUV AAAO OVTEAQ.
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4 Eykardortaon

ZwoTn Béon eykaTtdoTaoNng

AiloBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg AogpaAeiag"!

To TTpoidv xpeldleTal ETTAPKI KUKAOQopia
agpa yia va AsiItoupyei atmodoTikd. Av To
TTPOIOV TTPOKEITAI VA TOTTOBETNOEI péoa o€
€00XN TOIXOU, UNV TTAPAAEIYETE VO aQrOETE
€AelBepn améoTaaon TOUAdXIGTOV 5 cm
avAapeca aTo TTPOIGV Kal TNV 0po®r, ToV TTi-
Ow TOiXO Kal TOUG TTAEUPIKOUG TOiXOUG.
EAéyTe av utradpxel oTn B€on Tou TO £€AP-
Tnua dlIacPAAIoNG TNG ATTOOTACNG ATTO TOV
oW TOIXO (av TTOPEXETAI PE TO TTPOIOV). AV
10 e€dpTnua dev eival dlaBEaIyO, ) av el
x0B¢ei ) Téael, pubuioTte Tn B€on ToU TTPOI-
OVTOG £T01 WOTE VA TTAPANEVEI OIAKEVO TOU-
AéxioTov 5 cm avaueoa oTnv TTiow ETTI-
@AvEIa TOU TTPOIGVTOG KAl TOV TOiX0 TOU dw-
patiou. O €AelBEPOG XWPOG OTNV TTIoOW
TTAEUPA €ival ONUAVTIKOG YIa TNV ATTOOOTIKH
AgIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

€TMEKTOONG A TTOAUTTPICA YIa TNV
ouvdeon OTnV TTAPOXH PEUPATOG.

f Mn xpnoipoTroigite kKaAwdia

TomoB£TnoN TWV TTAACTIKWY OTTOOTA-

TWV

XpnoIPoTroIfoTe Toug TTAACTIKOUG ATTO-

OTATEG TTOU TTAPEXOVTAI JE TO TTPOIOV, YIa

va diaTnpeital ETTapKnG EAeUBEPOG XWPOG

AvAPEDSQ OTO TTPOIGV KAl TOV TOiXO.

» [0 va TOTTOBETHOETE TOUG ATTOOTATEG,
aQaIpEDTE TIG BIdEG ATTO TN CUCKEU Kal
XpnoigotroinoTe TG Bideg TTOU TTAPEXO-
vTal yadi JE TOUG ATTOOTATEG.

O KaTaoKEUQOTAG Oev QEPEI EUBUVN
yia TUXOV NMIEG TTOU PTTOPET va
TTPoKANBoUV aTTd epyaaieg TTou die-
vepyouvTal atrd Pn €£ouciodoTn-
péva dropa.

To KaAwdIo TTapoxNG PEUPATOG TOU

A TTPOIOVTOG TTPETTEI VO Eival ATTOOUV-
0edepévo aTro Tnv TTpifa Katé TV
eykatdoTacon. To avribeTo ptropei
va odnynoel o Bdvaro ) coapoug
TpAupATIoPoUd!

Av TO TTPOIdV dev XwpPAEl va TTE-

A pAoel atrd TNV TTOPTA TOU dwHATIOU

EYKATAOTAONG, APAIPECTE TV TTOP-
TQ KAl YUPIOTE TO TTPOIOV OTO TTAGI:
av auTd BEV APKEI, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV €€0UCI0BOTNUEVN UTTNPETIa
o€pPIg.

» ToTroBeTrOTE TO TTPOIOV TTAVW O€ pia ETTi-
TedN EMQPAVEIQ, YIA VA ATTOQUYETE T ONn-
Mioupyia Kpadaouwy

» TotroBetroTE TO TTPOIOGV TOUAdXIoTOV 30
cm POKPIA aTTO COUTTA, CUOKEUN KOUCi-
Vag KOl TTAPOMOIEG TINYEG BEpUOTNTAG KAl
TOUAdxIoTOV 5 cm atrd NAEKTPIKOUG poup-
VOUuG.

* Mnv ekBETeTe TO TTPOIOV O€ ApEDN NAIOKA

AKTIVOBOAIa KOl PNV TO £XETE O€ TTEPIRAA-

Aov pe uypaaia.

» TotmoBetroTE 2 TTAOCTIKOUG ATTOOTATEG
OTO KAAUPUO €€agPITUOU OTTWG QaiveTal
oTnVv €IKOVA.
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PUOuIoNn TWV TTOSIWV

Av 10 TTpOIdV ¢V gival o€ pIa KAAG 1I00pPO-
TNuévn Béon, UTTOPEITE va pubuiceTe TNV
ICOPPOTTIa TOU TTEPICTPEPOVTAG TA TTOdIA
OTHPIENG OTO PTTPOCTIVO BEEIO I apIoTEPO
MEPOG.

| i

N W

4.1 ZUvdeon oTO NAEKTPIKO pEUA

MPOEIAOMOIHZH: Av 10 KOAWdIO
pedpaTog €xel uTToOTEl CnNUId,
TIPETTEI VO QVTIKATOOTOOEN atrd

E€ouaiodotnuévo Z€pBIg.

* H etaipia pag dev @épel eubBUVN yia TUXOV
PAGBeG Adyw xpriong xwpig yeiwon 1 xw-
pig TTaPOXT) PEUPATOG TTOU CUMHOPPWVE-
Tal Y€ TOUG €BVIKOUG KavOVIoUOUG.

* To @IG Tou KOAWBIOU PEUPATOG TTPETTEI VA
€ival EUKOAa TTPOCGRACIUO PETA TNV EYKA-
TdoTaon.

@aveleg!

Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU TTPOI-
OvToG dIaBéTouv CWANRVES WUENG
ylO TNV €vioxuon TOU CUCTAPATOG
Wueng. AuTég ol emIQAVEIEG EVOEXE-
Tl va dlaTpéxovTal amo uypo uyn-
NG TTieong, To oTroio Bepuaivel TIg
ETMIPAVEIEG TWV TTAEUPIKWV TOIXW-
pAaTwV. AuTO atroTeAel HEPOG TNG
(PUOIOAOYIKAG AsIToupyiag Kal dev
amraiteital oépPIg. MpooéxeTte KaTd
TNV ETTAQNA UE QAUTEG TIG ETTIQAVEIEG.

f MpoeidoTroinan yia Bepuég eTTi-

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnoiuo-
A TTOIEITE ETTEKTACEIG 1) TTOAUTTPICA VIQ

TNV oUVOEDN OTNV TTAPOXT| PEUPO-
TOG.

5 MpocToipacia

AlaBaoTe TpwTa TNV evéTnTa "O0N-
yieg AogpaAeiag"!

5.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
\ZAL S

H olUvdeon Tou TTPoidvTog PE NAe-
KTPOVIKA ouoTApATa ££oikovounong
evépyelag gival emPRAaBnGg, KabBwg
MTTOpEl VO TTpoKaAETEl CnuId OTO
TTPOIOV.

* AuTH n WUKTIKA ouokeun dev TTpoopileTal
YIa XPronN wg VTOIXICOPEVN CUOKEUN).

* Mnv a@AveTe TIG TTOPTEG TOU WuYEiou
QAVOIXTEG YIa pEYAAa Xpovikd dlaocTApaTa.

* Mnv TotroB¢eTeiTe BePUd TPOYIUA 1} TTOTA
Méoa OTO Yuyeio.

* Mn yepiCete uTTEpBOAIKG TO WuyEio: n TTO-
PEPTTOBION TNG ECWTEPIKAG PONG aépa Ba
MEIWOEI TNV IKAVOTNTA YUENG.

* A@ou dev Ba utdpyel atreuBeiag digiodu-
on BgpuoU Kal uypou aEPa aTn GUOKEUN
0ag 6Tav dev avoiyouv ol TTOPTEG, N OU-
okeun aag Ba BeATIOTOTTOINCEI TNV A€l-
TOupyia TNG G€ CUVONAKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TTPOCTOCIA TWV TPOYIUWY COG. TIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG Kall ETTI
MEPOUG POVABEG OTTWG O CUMTTIECTAG, O
QAVEUIOTAPOG, 0 BeppavThpag, To oUCTNHA
amoyuéng, o PWTIONOG, N 086vN KATT. Ba
A€ITOUPYOUV GUPPWVA PE TIG AVAYKEG, HE
TNV EAAXIOTN KATAOVAAWON EVEPYEIOG.
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e Y& TTEPITITWOTN TTOU UTTAPYXOUV TTOANATTAEG
€TMAOYEG, Ta YUGAIVO pd@ia Ba TTPETTEN val
TOTTOBETOUVTAI YE TETOIO TPOTTO WOTE VA
unv eptrodidouv TIG ££6d0UG aépa OTO TTi-
OWw TOiIXWHA, KATA TTPOTINNGN HE TIG

@

Eival puaioAoyiko va gival Beppég
Ol UTTPOCTIVEG AKPES TOU Wuyeiou. H
B€puavon auTWY TWV TTEPIOXWV Ei-
val pépog Tou oxedlaouoU e OKO-
6 TNV ATTOTPOTIF) CUPTTUKVWONG.

€€O00UG aépa va TTapapévouv KATW aTto

TO YUBAIVO pda@Il. AuTOG 0 GUVOUATHOG
uTTopEi va Bonbroel otn BeATiwon TnG Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal o€ KAAUTEPN EVEP-
YEIOKH atrédoon.

e 2uvioTdral 1IdlaiTepa N XpAHon Tou KATw
oupTaploU KAtd Tn QUAAEN TPOPINwWV.

®

2 & KATTOIO JOVTEAQ, O TTivOKAG €V-
Ocifewv atrevepyoTrolgiTal auTopaTa
1 AeTTT6 PETA TO KAEIOIYO TNG TTOP-
Tag. Evepyotroigital Eavd 6tav avol-
XTEl N TTOpTA A 6TAV TTATNOEI OTTOI0-
OrTTOTE KOUWTTI.

* Ta Tpé@iua Ba TTpéTTel va atroBnkevovTal
OTa oUPTAPIa TOU BaAduoU ouvThRPNoNg
yia va eEac@alioTei n e§oikovounan evép-
YEIag Kal n d1aTipnaon Twv TPOPIUwWV O€
KOAUTEPEG OUVONKEG.

5.
MapakaAoUpe avatpéfte oTnV TTANPOYopIa

3 Karnyopia KAipaTog Kal opicHoi

Katnyopia kAipatog (Climate Class) mavw

5.2 MpwTn Xprion

[MpIv XpnoIPoTTOINCETE TO WuYEio oag, Be-

BaiwBeite TTWG €XOUV Yivel ol aTTapaiTnTEG

TTPOETOINACIEG TUUPWVA UE TIG 0ONYIEG OTIG

evoTnTeG "AT@QAAEIO KOl 0ONYIEG TXETIKA HE

10 TrEPIBAAAOV" kail "EykaTtdoTaon".

* AQNAOTE TO TTPOIOV O€ AcIToupyia yia 6
WPEG XWPIG va TOTTOBETATETE TPOPIUA
péoa Kal unv avoigeTe TNV TTOPTA TOU,
€KTOG av auTo gival atmoAUTWGS aTTapaiTn-
TO.

* H aAlayn Bepuokpaaciag TTou TTpoKaAEiTal
atrd TO AVOIyUa Kal KAEITIPO TNG TTOPTAG
KOTA TN XPron Tou TTPOidVTOG UTTOPET Ka-
VOVIKA VA €XEI OOV OUVETTEIQ CUUTTUKVW-
on Tavw o€ pagia TG TTOPTAG/TOU KUPI-
WG OWPOTOG KAl 0 YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TTOU gival TOTTOBETNUEVEG HECT OTO TTPOI-
ov.

®

©a akouaoTei évag Axog éTav o ou-
pTTIEOTNG TEBEI O€ Aeitoupyia. Eivai
@uaololoyiké va Trapdyovtal 66pu-
ol oTO TTPOIGV AKOMA Kal av O OU-
MTTIECTAG OV AEITOUPYE, KOBWG
MTTOPEI VO UTTAPXEI CUTTIEOUEVO
uypo Kal a€PIo JECO OTO WUKTIKO
oluoTnua.

6 Xelpiopodg TOU TPOIdVTOG

OTNV TTIVAKidO OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG OOG.
Mia atré TIg ak6AouBeg TTAnpoPopIEG £XEI
€QApPUOYI| OTN CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KATNyopia KAigaTog.

SN: MakpotrpéBeopa eUkpaTto kAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
xpron o€ Bepuokpaacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

N: EUkpaTto KAiya: AuTH N WUKTIKA Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTei yia XprAon oe Bep-
Mokpaaieg TrepIB&AAovTOG peTagu 16°C
kal 32 °C.

ST: YTroTpoTmiko KAipa: AuTr N WUKTIKA
OUOKEUT £XEI OXEDIOOTE yIa Xprion O€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

T: TpoTrikG KAipa: AuTr) N WUKTIKA OU-
OKeUn €xel oxedlaoTel yia XprAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
ka1 43°C.

AloBaoTe TpwTa TNV €véTNTA "OON-
yieg AogpaAeiag"!
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Mn xpnoipoTrolgite Kavevog idoug pnxa-
VIK& epyaAeia ) otroladnmoTe AAAa epya-
Agia TTou dev cuvioTWVTAI ATTG TOV KATO-
OKEUOOTH YIO VO ETTITAYXUVETE TNV IABIKO-
gia aTéwuéng.

Mn xpnoipoTrolgiTe pé€pn Tou Yuyeiou oag
OTTwg N TTOPTa A Ta CUPTAPIA yIa OTHPIEN
M yia va Tatdre Tavw Toug. Autd UTTopEi
Va TTPOKOAECEI AVATPOTTH TOU TTPOIOVTOG
r BAGRN oTa €€apTAPATA TOU.

To TTpoidV Ba TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI
HOVO yia aTToBRKEUCT TPOPIHWV.

KAgioTe Tnv BaABida vepou av BpiokeoTe
MoKpI& atrd TO OTTITI (TT.X. 0€ SIOKOTTEG)
Kal Ogv TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE TO

Icematic ) Tov diavouéa vepou yia -
YGAO XPOVIKO didoTnua. AlIQQOpPETIKA, EV-
OEXETAI va UTTAPEOUV BIAPPOEG VEPOU.

ATmrooUvdeon TOU TTPOIOVTOG ATrd TNV

mpida

* Av dev TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINOETE TO
TTPOIOV yIa YEYAAO BIGCTNUA, ATTOOUV-
¢aTe TO aTTO TNV TIPICa.

* AQaipéoTe T TPOPIUA YIA VA ATTOPUYETE
ducoayia.

* Mepipévete va AiLuoel o TTAYog, KaBapioTe
TO ECWTEPIKO KAl QPrOTE TO VA OTE-
YVWOEl, APrOTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA
va atro@UyeTe ¢nuId OTA ECWTEPIKA TTAQ-
OTIK& PEPN TOU KOPUOU TOU TTPOIOVTOG.
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7 Mivakag eAéyxou Tou TTpoidvTog

B = O—1—p

N >3
ST HA—

V4 s ¢—1{gv < +—P5

74— % Q.+—p6
I
1 'Evdeign KatdoTaong GOAANATOG 2 'Evdeign e€oikovounong evépyeiag
(0806vn evdeitewv avevepyn)
3 *TIAAKTPO acUppaTtng olvdeang 4 TAAKTpO pUBuIoNG Beppokpaaciag Ba-
AGpouU KaTayukTn
5 TIAAkTpO pUBUIoNG Bepuokpaciag Ba- 6 *NAAkTpo YTnpeaiag utrooTrpigng
Adpou ouvTtripnong
7 *TIAAkTpO Taxeiag katawuéng / MNAA- 8 *TIAAkTpo Aermoupyiag ATTevepyoTroin-
KTpo AKUpwaong Asitoupyiag wri- ong BaAduou ouvtipnong (Aeiroupyi-
odoU AafAg ag AlaKOTTWV)
9 *TIAAKTPO PETATPOTING BaAdoU 10 *MAAKTpO eTTava@opds pubuicewv
aoUpparng ouvdeong
Read the “Safety Instructions” Auditory and visual functions on the
A section first. indicator panel will assist you in using the
refrigerator.
*Optional: Shown functions are optional,
there may be differences of shape and 1. Error Condition Indicator@
location in, functions found on your This indicator will be active when your
appliance’s indicator panel. refrigerator cannot perform adequate

cooling or in case of any sensor error. “E”
will be displayed on the freezer
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compartment temperature indicator and
figures such as 1,2,3... will be displayed on
the cooler compartment temperature
indicator. These figures provide information
to the authorized service on the error that
has occurred.

Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the
freezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

2. Energy Saving (Display Off) Indicatorl
Energy saving function is enabled
automatically and the energy saving
symbol lights up when the door of the
product is not opened or closed for some
period of time. When the energy saving
function is active, all symbols on the screen
except the energy saving symbol will be
turned off. When the energy saving function
is active, if you press any key or open the
door, the energy saving function will be
deactivated and the symbols on the screen
will return to normal. The energy saving
function is a function activated ex-factory
and cannot be cancelled.

—
3. *Wireless Key =

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection
symbol on the display/screen flashes slowly
(at 0.5 second intervals). The home
network is initialized on the product this
way.

After achieving wireless connection with the
product, wireless connection symbol
illuminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the connection
with a short press on this key. The wireless
connection symbol will flash quickly (at 0.2
second intervals) until the connection is
established. When the connection is active,
the wireless network symbol will illuminate
continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection
settings and refer to the “Troubleshooting”
section provided in the user manual.

HomeWhiz application will be used for
wireless connection. The installation steps
are described on the application during
installation.

You may access the application by reading
the QR code available on the HomeWhiz
label on the product. Application is offered
through App Store for I0S devices, and
through Play Store for Android devices.
Visit https://lwww.homewhiz.com/ address for
detailed information.

4. The Freezer Compartment

Temperature Setting Key CEl
Temperature setting is made for freezer
compartment. Pressing this key will enable
the freezer compartment temperature to be
set at -15,-16,-18,-19,-20,-22,-24 Celsius.

5. Cooler Compartment Temperature

Setting Key'CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. When this key is pressed on,
the cooler compartment temperature is set
to0 8,7,6,5,4,3,2 and 1 Celsius values

6. *Support Service Key Qa"

Press this key for 3 seconds to activate/
deactivate the support service. Detailed
information on the support service is
provided in the “Support Service Feature”
section.

7.Quick Freezing Keyﬁif'g

When the quick freezing key is pressed for
1 second, the quick freezing symbol shall
be illuminated and the quick freezing
function shall be activated. Freezer
compartment temperature is set to -27
Celsius. Press the key again to cancel the
function. The quick freezing function will be
cancelled automatically. To freeze a large
amount of fresh food, press the quick
freezing key before placing the food in the
freezer compartment.

*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched
between open and closed modes by
pressing the quick freezing key for 3
seconds. In the closed mode, the handle
light is only activated when the appliance
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https://www.homewhiz.com/

door is opened and it goes out after a while
after the door is closed. In the open mode,
the handle light is activated when the
appliance door is opened, the handle light
stays on dimly after a while after the door is
closed. The handle light function is set to
the ex-factory closed mode.

8.*Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key a3

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is
activated and the vacation symbol

is illuminated. “- -” will be displayed on the
Cooler Compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not
actively perform cooling. You should not
keep your food in the cooler compartment if
you activate this function. The other
compartments continue to cool according to
temperatures set before. Press the key for
3 seconds again to cancel this function.

8 XpRAon Tng OUOKEURG

9. “Compartment Conversion Key s

When the compartment conversion key is
pressed for 3 seconds, freezer
compartment switches between cooler, off,
and freezer modes respectively. When it is
operated as cooler compartment, the
temperature of the compartment may be
set at 8,7,6,5,4,3,2 and 1 Celcius. In the off
mode, compartment temperature indicator
shall display “- -”.

10. *Key for Resetting Wireless

P
Connection Settings:’ki’w =

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless
connection keys simultaneously for 3
seconds. All user information recorded
previously are removed on a product where
wireless connection settings are reset/
restored to factory defaults.

AiloBaoTe TpwTa TNV evoTnTa "Odn-
yieg AogpaAeiag".

®UAagn TpoPipwyv oTov BdAapo KaTayu-

KTN

» Mrtropeite va evepyoTToIfoEeTe TN AgITOUp-
yia Tayeio Katayugn 4-6 wpeg TrpIv Tn
AeiToupyia KaTdywuéng, Kal va mMTUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPiUwWV.

* Apnvete Ta {0TA GAyNTA VA KPUWOOUV
o€ Beppokpaaia dwaATiou TTPIV Ta TOTTO-
BetroeTe péoa 0TO BAAQUO KATAWUKTN.

* Ta Tpé@IUa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI VA TA
XWpPICeTe o€ PePideg avaloya Pe Tnv TTo-
ooTtnTa Tmou Ba KatavaAwBei, kal va Ta
KATAWUXETE O€ EEXWPIOTEG CUOKEUADIEG.

* ZUVIOTATAI VO GUOKEUALETE TA TPOPIUA
TIPIV TQ TOTTOBETHOETE HETQ OTOV KaATAWU-
KTn.

» INa va atmo@uyete TN ANEN Twv TTEPIGdWV
QTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
oia TNV nuepounvia Yuéng, To Xpoviko
6pI0 Kal To Gvoua TOU TPOPiUou, CUNPW-
va JE TIG TTEPIOSOUG aTTOBNKEUONG TWV
BI0POPWYV TPOPIHWV.

+ KatavaAwveTe ypAyopa Ta TpO@IUa TTOU
EXETE aTTOYUEEL. Ta TPO@IPA TTOU £XOUV
atmroyuyBei dev ETTITPETTETAI VO KATAWUXO-
VTal TTAAI EKTOG AV JAYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival a0QAAEG va KATAVOAWVETE VW-
& TPOPIPA TTOU ETTaVAKATaWUXONKav
XWPIG va Ta payeipéWeTte agou atroyu-
XOnkav.

» Otav KatayuxeTe vwTréd TpOPIUA, ATTo-
@eUYETE VA TA PEPVETE OE ETTAPN e AON
KATEWYUYHEVA TPOPIUA. AIAQOPETIKA, TA
noN KaTeWuyuéva TpOQIUa Ba aTToyu-
¥xBouv.

DUAaEN KATEYUYHEVWYV TTPOIOVTWV

» [lavTa Tnpeite TIG 0dnYieg Tou TTapaywyou
TWV TPOYIUWYV 0€ OXEON KE TO XPOVO TTOU
MTTOpPEITE Va QUAGEETE Ta TPOPINA. Mnv
uTTEPPaiveTal TOV XpOvo TTou KabopileTal
OTIG 00nyieg auTég!

* lNa va TTpooTaTeUETE TNV TTOIOTNTA TWV
TPOYipwy, diatnpeite 600 TO0 dUVATOV JI-
KPOTEPO TO OIACTNHA PETAEU TNG AYOPAS
KAl TN QUAAENG TwV TPOQiUwWV.

* AyopddeTe KATEWUYHEVA TPOPIUA TTOU
éxouv atrobnkeutei og —18 °C | xaun-
AOTEPEG BEPUOKPATIEG.
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* ATTOQEUYETE VO OYOPAETE TPOPIUA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUOTIEG KOAUTITOVTAI ATTO
TTAYO KATT. AuTO onuaivel 6T TO TTPOIOV
EVOEXOUEVWG EiXE OTTOWUXOET eV PEPEI KAl
KaTayuyBei TaAl. H Beppokpacia £xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG GTNV TTOIOTATA TWV
TPOYIPWV.

* Mnv utrepBaivete TOV XpOVO QUAAENG TTOU
OUVIOTA O TTAPAYWYOS TWV TPOPIPWV.
A@aipegite atmd Tov KaTayukTn Jovo 6oa
TPOPINA XPEIALEDTE.

Mivakag ouvIoTWHEVWY TIHWV pUBHIONHG

» EKTOG 0110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvorkeg aTo TrepIBAAAov, av To
TTPOIOV 00G (OTOV TTIVOKO OUVIOTWHEVWV
TIMWV PUBUIONG) €xEl PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TINEG PUBUIONG, Ta TPOPIUT
d1aTNEOUV TN PPECKAdA TOUG YIa TTEPIO-
00OTEPO XPOVOo, TOG0 OTOV BAAOUO TUVTH-
pPNONG 600 Kal oTov BAAAUO KaTayUkTn.

* Av 0 BdAapog ouvtrpnong pubuioTei o€
XOUNAOTEPN BepoKpaaTia, Ta VWTTA
@poUTa Kal AaXavika YTTopEi va gival v
MEPEI TTaywUEVQ.

PUBuion BaAduou PUBuion BaAdpou |Maparnpoeig
KOTaWUKTN guvTAPNONG
18°C 4°C AuTh gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVIOTWHEVN PUBUIoN. AuTr n pUBUIoN CuVI-

oTaTal av n Beppokpacia TepIBEAovTOG gival kaTw atd 30 °C.

-20,-221-24 °C 4°C

AuTEG 0l puBpioEIg ouvioTwvTal Yia Beppokpaaieg TTEPIBAAAOVTOG TTOU
utrepBaivouv Toug 30 °C.

Taxeia Kardyuén 4°C

XpnoiyoTtroigite auTr Tn AeiToupyia 6Tav BEAETE va KOTaWUEETE TPOPIUA OE
aguvTtopo xpovo. OTav TeAeIoel auTr| n AeiToupyia, ol pubpioeig Tng ou-
OKEUAG Ba eTTavéABoUV OTNV TTPONYOUUEVEG TTOU EiXATE ETTIAEGEL.

-20 °C ) xaunAdtepn 2°C
Beppokpacia

XpNoIYOTIOINOTE AUTEG TIG PUBIOEIG av TTIOTEUETE OTI 0 BAAANOG GUVTAPN-
ong dev gival apkeTa TTaywpévog Adyw Tng Beppokpaaiag TepIBAAAOVTOG
f €TI0 avoiyel Guxva n TTOPTA TNG GUOKEUNG.

Tayeia kardyudn

1. EvepyotroinoTe Tn Aeimoupyia Taxeiag
KOTAWUENG 24 WPEG TIPIV TOTTOBETAOETE
Ta VWTTA TPOPIMQ.

2. 24 wpeg PETA TO TTATAUA TOU KOUMTTIOU,
TOTTOBETAOTE TA TPOQPIUA TTOU BEAETE va
KOTOWUEETE OTO TTPWTO PAPI PE TN HE-
YOAUTEPN IKAVOTNTA KATAWUENG.

3. H Aerroupyia Taxeiag katdyuéng Ba
ATTEVEQYOTTOINOEI QUTOPATA JETA QTTO
52 wpeg.

AemrTopépeieg KaraywuokTn

ZUpoewva pe Ta TpoTuTra IEC 62552, o ka-

TaWUKTNG Ba TTPETTEl va £XEI TNV IKavOTNTA

va diatnpei Taywpéva 4,5 kg Tpo@ipwy o€

Bepuokpaacia -18 °C A xaunAdTtepn, yia Bep-

pokpaaoia dwpatiou 25 °C, o€ 24 WpES yia

KaBe 100 Aitpa xwpnTIKOTATAG TOU BaAduoU

KaTayukTn.

Ta 1pé@INa uTTOPOUYV Va dlaTnpouvTal Yia

MeyAAa XpoviKa diaaTripata govo o€ Beppo-

KPOoieg HIKPOTEPES TWV -18 °C.

Mrtropeite va diatnproeTe Ta TPOQIUA

Ppéoka yia urveg (o€ Babid katdwuén A o€

Bepuokpaacieg pIKpPOTEPES TwV -18 °C).

Ta TPO@ING TTPOG KATAWUEN dEV TTPETTEI VA
£€pXOvTal O€ ETTAPN PE TA AN KATEWUYUEV
TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXOET N HEPIKA
atmoYuén Twv deUTEPWV.

BpdoTe 10 Aayavikd Kol QIATPAPETE TO vePO
yla va eTTekTeiveTE TN dIdpKela @UAaENG. To-
TTOBETACTE TO TPOPIUD OE AEPOTTEYEIG TU-
OKEUAOIEG HETA TO QIATPAPIOUA KAl TOTTOOE-
THOTE Ta 0NV Kardyuén. Mrmravdaveg, vro-
MATEG, HapoUAl, oéAivo, BpaoTd auyd, TTa-
TATEG Kal TTAPOUOIa TPOQIUa eV Ba TTPETTEI
va KatawuyxovTal. Ze TTEPITITWAOTN TToU auTd
Ta TPOPINA KaTawuxBouv, uévo n diaTpoi-
KR aia Kal o1 opyavoAnTITIKEG TOUG duva-
TOTNTEG B ETTNPEACTOUV OPVNTIKA. Agv
uttdpyxel mBaveTnTa aAAoiwong Trou Ba
MTTOpOoUCE va atrelAACEl TNV avBpwTTIvn
uyeia.

TotmoBéTnon TWV TPOYINWY

Pdg@ia 8aAdpou kartayukTn: Aidopa Ka-
TEYUYPEVA TPOPIPA, OTA OTTOIa TTEPIAQ-
BavovTal kpéag, wapia, TaywTto, Aaxavika
KATT.

Pdg@ia 8aAduou ouvtipnong: Tpogiua o€
doxeia @UAaENG, mATa i} BrKeg e KAAUPPQ,
auyd (o€ BAKN pe KAAUPPQ)
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Pagia mépTag BaAdpou cuvtipnong: Mi-
KP4 Kol CUCKEUAOUEVA TPO@IUA 1 TTOTA
ZupTdpil Aaxavikwv: PpolTta Kal Aaxavikd
OdAapog ouvtipnong: NTteAikatéoev
(TPOGIYA yIa TTPWIVO, TTPOIOVTA KPEATOG
TToU Ba KaTavaAwBouv ouvToua)

®UAagn TpoPipwv oTOoV BAAAMO CUVTH-
pnong

O1 Bepuokpaaieg Twv BaAduwy auavo-
vTal évTova av n TépTa Tou BaAduou
avoiyel Kal KAgivel ouyvda kai dlatnpeitail
QAVOIXTH YIa JEYAAO XpoviKé dIdcTNa.
AuTté ptTopei va peiwaoel T didpkeia {wng
TWV TPOYPIJWV Kal va TTPOKAAETEI aAAOIw-
or) Toug.

MNa va unv mpokaAouvTal Sucoouia Kai
aAAayég yelong péoa OTn GUOKEUR, Ta
TPOYIPa Ba TTPETTEl va QUAGCCOVTAI O€
KAEIOTOUG TTEPIEKTEG.

Mnv a1moBnkeUeTe UTTEPBOAIKEG TTOOOTN-
TEG TPOYiIPWYV OTO Wuyeio. MNa va emTUxE-
T KOAUTEPN Kal opoidpop®n wugn, ToTro-
Oeteite Ta TPOPIA O€ ATTOOTACEIG PETALU
TOUG WOTE VA PTTOPET VO KUKAOQOPET
avauead Toug 0 aépag.

AIEUKOAUVETE TN pON TOU Qépa aPrvovTag
OIdKEVA AVAPETQ OTA TPOPIKA KAl TO
E0WTEPIKO ToiXWHA. Av 0TnpileTe TPOPIUA
OTO TTioW ToiXWHA, Ta TPOPINA QUTE PTTO-
pEi va TTaywoouy.

AQrveTe Ta payeipepéva CeoTd @ayntd va
Kpuwaoouv ag Beppokpaaia dwuatiou
TIPIV TQ TOTTOBETAOETE JECA OTO YUYEIO.
KaToTmiv uTTopeite va TOTTOBETATETE TO
TTPOG WUn @aynTo oTa KATW pAagia Tou
wuyeiou 0ag. Mnv ToTroBETEITE TA TTPOG
Wuen eaynTd KovTa o€ TpOQIUa TTOU JTTO-
poUV va aAAoiwBouv €UKOAQ.

ATTOWUXETE TA KOTEWUYUEVA OAG TPOPIMA
uéoa atov BdAapo ouvtipnong. Me au-
TOV TOV TPOTTO PTTOPEITE VA WUEETE TOV
BaAauo ouvTAPNONG JE XPHON TWV KATE-
WUYHEVWY TPOPIHWYV KAl Va €EOIKOVOUEITE
EVEPYEIQ.
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H @UAagn oTo Yuyeio un WPIPWY TPOTTI-
KWV @POoUTWV (OTTwG PAVYKO, TTOIKIAIEG
TTETTOVIWYV, TTATTAYIA, YTTavAvES, avavag)
pTTOpEi va emiTayuvel T diadikagia wpi-
pavong. Auto dev ouvioTaTal yioTi 6a
TTPOKAAEDEI PIKPOTEPO XPOVO QUAAENG.
Oa TTPETTEl VA QUAGCOETE KPEUUUDIAQ,
okopda, TCiviZep Kal GAAa pICwdn Aaxavi-
K@ O€ OKOTEIVEG KOl DPOTEPEG OUVONKEG,
OxI u€oa OTO Yuyeio.

Av dIaTTIOTWOETE OTI €va TPOPIUO pECT
OTO Yuyeio €xel aANOIWOE(, TTETAETE TO Kal
KaBapioTe Ta ageagoudp TTou €xouv £pBEl
o€ €TTaPn PeTagu Toug.

MNa va yugete ypryopa gayntd 01Twg
OOUTTEG KAl payou, TTOU JayelpeUovTal
pEOO O€ PHEYAAEG KOTOAPOAEG, UTTOPEITE
Va Ta TOTTOBETEITE YOO GTO YuyEio Xwpi-
Cov1dg Ta o€ pnxd doxeia.

Mnv TOTTOBETEITE UN CUCKEUQTUEVA
TPOPINA KOVTE O€ auyd.

QuldooeTe Ta PpoUTa Kal Ta Aaxavikd ge-
XWPIOTA Kal arroBnkeUeTe KAOE €idog pa-
i, yia TTapdadelyua JRAa Ye pAAa, Kapota
ME KapoTa.

Aoaipeite Ta TTpdoiva Aaxavikd atré Tig
TTAQOTIKEG OOKOUAEG Kal TOTTOBETEITE Ta
Méoa oTO Yuyeio agou Ta TUAigETe o€
XapTi Koudivag A xapTi oTeyvwpartog. Av
TTAEVETE T TPOPIPA QUTA TTPIV T TOTTOOE-
TACETE OTO YuyEio, unv {eXvATe va Ta
OTEYVWVETE TTPIV TN QUAAEN.

Mrtropeite Kal va dnpIoupyAoETE éva uypod
TePIBAANOV Kal va TTOPEXETE PON aépa
d1aTNPWVTAG PPOUTA Kal Aayaviké TTou €i-
val euttabn o€ Enpavon, o€ dIATPNTEG N
MN OTEYAVEG TTAAOTIKEG GAKOUAEG.

EKTOG O110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYXOUV
aKpaieg ouvBnkeg oTo TTePIBAAAOV, av TO
TTPOIOV 0OG (OTOV TTIVAKA GUVIOTWHEVWV
TIMWV pUBJIONG) €xel PUBUIOTEI OTIG TTPO-
BAeTTOpEVEG TIUEG PUBUIONG, TA TPOPIUA
d1aTNPOoUV TN PPECKAdA TOUG IO TTEPIO-
00TEPO XPOVO, TOCO OTOV BAAANO CUVTH-
pNonNg 600 Kal oTov BAAaPO KaTayUKTn.



QDuAdooeTe SIAPOPETIKA TPOPIUA OE SIAPOPETIKEG BEOEIG, avaAoya HE TIG IBIOTNTEG

TOUG.
Tpoon ©¢on
Auyo Pdgi mopTag

aAakTokopIKé TTpoidvTa (BouTupo, TUpi)

Av diaTiBeTal, og dlapépiopa undév Babuwv KeAoiou
(y1a Tpo@Iya TTpwivol)

DpouTa, Aaxavikd kal QUAAWSN €idn

Alapépiopa @PoUTWV-AaXaVIKWY, diaPEPIoHa AaXavi-
KWV 1

Siapépiopa EverFresh+ (av diatiBeTan)

NwTT6 KpEag, TTOUAEPIKA, WapIa, Aoukdvika KATT. Mayeipe-
uéva Tpé@IPa

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa pndév Babuwv KeAaoiou
(y1a Tpo@IPa TTpwivol)

Tpogipa éToiya yia oepRipIoPa, CUCKEUAOHEVA TTPOIOVTA,
TPOPING O€ KOVOEPRQ Kal TTIKAEG

Méavw pdeia i pder TéPTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKGAIQ, PTTOXOPIKG KOl OVOK

Pdgi mopTag

8.1 AvTIKATAOTAGN TOU AQUTTITHPA
QWTICHOU

KaAéote 10 E€ouaiodoTtnuévo ZEpBig otav
TIPETTEl VA AvTIKATaoTaBEi 0 AautrTipag/n
povada LED 1Tou xpnoiyoTroigital yia gwrTi-
Ouo TOU Yuyeiou oag.

O AapTrmrpag (o1 AQUTTITAPEG) TTOU XPNOIUO-
TTo10UVTaI O€ AUTK TNV OUOKEUN BEV UTTO-
poUvV va XpnaoIuoTroinBouv yia OIKIOKO QwTI-
opo. O okoTTég auToU Tou AQUTTTHPA €ival
va BonBd Tov XpAoTn va ToTToBeTEl TPOQPIUa
Méoa OTO YuyEio / KATAWUKTN HE aoPAAEIQ
Kal dvean.

8.2

8.3 EidoTroinon avoixTig moépTag

To oUoTnua €160TT0INCNG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Wuyeiou oag Ptropei va dlagEpel,
avaAoya e TO HovTéAO.

"Ekdoon 1:

Av n TTépTa TOU TTPOIGVTOG TTAPAEIVEI AVOI-
KTr] IO OPIOHEVO XPOVIKO didoTna (METAEU
60 s ka1 120 s), Tapdayetal Eva NXNTIKO Or)-
pa poeidoTroinong. AvaAoya pe To po-
VTEAO TOU TTPOIOVTOG, UTTOPEI Va epgavileTal
emMTTAEOV Kal éva OTITIKG Orjua TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBrcipo ewTiopoul). Av KAgioe-

TE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNA 1 TTATACETE éva
KOUUTTi aTnVv 086vN TNG CUOKEUNG, av UTTAp-
XEl, 0 AX0G TTpoeIdoTroinong Ba OTOUATAOEL.
‘Exdoon 2:

Av n TTépTA TNG CUCKEUNG TTAPAEIVEI avOl-
XTR yIa €va 0pIoPEVO XPOVIKO dIdoTnua (HE-
Tagu 60 s kai 120 s), TTapdyeTal n €160T1T0IN-
on avoIXTAG TopTag. H eidotroinon avol-
XTNG TTépTaG TTapdyeTal pe Baduiaia auga-
vouevn évraaon. MNpwTa, apxidel va akouye-
Tal JIa NXNTIKA TTpogidoTroinon. Metd até 4
AeTTTd, av n TépTa dev €XEl KAEIOEI AKOMQ,
EVEPYOTTOIEITAI PIO NXNTIKA TTPOEIdOTTOINCN
(avaBoofBnoipo ewTtiopou). H eidotroinon
QAVOIXTAG TTOPTAG Ba KOBUOTEPOE! YIa £va
OPICPEVO XPOVIKO didoTnua (UETagu 60 s
ka1 120 s) av ratnBei oTroI0dATTIOTE TTAR-
KTPO GTnV 084vn ToU TTPOIdVTOG, av UTTAp-
xel. Katomiv n diadikaaia 6a apyioel TTaAIL.
Ortav KkAeloTel N TTOPTA TNG CUCKEUNG, N €I
dotroinan avoiXTAG TTopTag Ba akupwoei.

8.4 AvtioTpo®n TnG TTAEUPAG avoiy-
HATOG TWV BupwV

H mAgupd avoiypatog Twv Bupwv Tou Yu-
yeiou oag ptropei va avTioTpa@ei, evoexo-
Mévwg yia va Taipidlel oTn B€an 6TTou B€Ae-
Te va 10 TotTroBeTroeTe. OTav xpeidletal va
yivel auto, Ba TTPETTEl OTTWOBNTTOTE TA KO-
Aéoete 1O TTANOIE0TEPO EEOUTIOBOTNUEVD

Z£pPIg.
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9 XapakrtnpioTikd MNpoiévrog

9.1 Xwpog @UAagng Trayou
MapaoKeEVOOTAG TTAYOU

O TTapaocKEUAOTAG TTAYOU ETTITPETTEI VA
TTaipveTe €UKOAQ TTAYO aTTd TO YuyEio.
XpRAon Tou TTAPOOKEUOOTH TTAYOU

1. Ag@aipéoTe T0 doxEio vEPOU OTTO TOV
BaAapo cuvtApnong.

2. TepioTe 10 dOXEIO VEPOU HE VEPD.

3. TomoBetroTe To doxeio vepou TTAAI 0T
B¢on Tou. O TTpwTOG TTAY0s Ba gival
£TOINOG O€ TTEPITTOU 4 WPEG HECA OTO
OupTApI TNG HNXAVAG TTAPACKEUNG
méyou oTo B&Aapo KaTaWugng.

Mrtropei va akoUyeTal évag rfxog Ka-
@ 1@ TNV Kivnon Tou Tayou. Autég o

NXOG €ival QUGIOAOYIKAG.

To yepdro doxeio vepou apkei yia
A TNV TTapaywyr) mepitrou 60-70 Tra-
YOKUBwV.

TIPETTEl VA avTiKabioTaTal To TTOAU

f To vepod yéoa oto doxeio vepou
péoa og 2-3 efOouadeEG.

9.2 Auyofnkn

Mrtropeite va ToTTOBETOETE TNV AUYOBrKN
OTO PA@I TTOPTAG ) O€ KUPIO pA@I av €TTIOU-
MEiTE.

Av TTPOKEITAI VO TOTTOBETACETE TNV auyobn-
Kn o€ KUpPIO pA@I, CUVIOTOUUE VA XPNOIUO-
TTOINOETE TA TTIO KPUA KATW PAQIQ.

X¢g KOUio TTEPITTTWON PNV TOTTO-
0eTAOETE TNV AUYOONKN OTOV
OdAapo KaTawukTn.

9.3 Xpnon Tou diavopéa vepou

Ta TpwTa TTOTAPIA vepoU TTou Ba
@ A&BeTe atrd Tov dlavopéa QUOIOAO-

YIKG Ba gival (eaTd.

Av o diavopéag dev €xel Xpnaiuo-
@ TToINB¢&i yia peyaAo xpoviko didoTn-

Ma, OTTOPPIYPTE TA TTPWTA TTOTAPIA

VEPOU, VIO va £XETE KABAPO vePO.

1. TliéoTe Pe TO TTOTAPI 0OG TOV Bpaxiova
Tou diavopéa vepou. @a aag gival TTio
€UKOAO va TTIECETE TOV Bpaxiova We TO
XEPI 0OG AV XPNOIYOTIOIEITE KATTOIO JO-
Aaké TTAAOTIKO TTOTAPL.

2. AmeleuBepwaTe TOV Bpayiova agpou
TTPOCBECETE OTO TTOTHPI 00G OG0 VEPD
€MOUpEITE.

4 A

0000000
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O puBuog porg vepou aTrd Tov dia-

@ vopuéa eEapTaTal aTTd TNV TTiEan TTou
Ba epapudoeTe aTOV Bpayiova.
MeliwoTe eAa@pwg TNV TTiEan oTOV
Bpaxiova kaBwg yepilel To TToThPI/
doxeio oag, yia va unv utrdpéel
utrepxEiAion. ©a oTdgel vepd av
mEoETE EAAPPAE TOV Bpayiova: autd
gival gualoAoyiké Kal Oev TTPOKEITAI
yia ducAgiToupyia.

NMARpwon Tou doxeiou vepou Tou diavo-

Méa vepoU

1. Avoite To KatdkI TOU doxEioU vePOU
OTTWG QaiveTal oTnV €IKOvVa. [epioTe pe
KaBapod TooIPo vepd. KAgioTe 1O Ka-
TTAKI.

Pz
A
H xwpntikéTnTa TOU PeCepPoudp 1. ATTOOUVSEGTE TO KPATWVTAS TO PAP!
vepou eival 3 AiTpa, Pnv 1o YeuigeTe TIOPTAG Kal aTrd TIC U0 TTAEUPEC.
uUTTEPBOAIKA.

KaBapiopo6g Tou Soxeiou vepou
1. AogaipéoTe 10 pedepBoudip TTANPwWONG
vepou péoa atod To pA@l TG TTOPTAG.
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2. KpatioTe To doxeio vepoU Kal aTro TIG
U0 TTAEUPEG KAl AQAIPECTE TO UTTO YW-
via 45°.

3. Aq@aipéoTe Kal KaBapioTe TO KATTAKI TOU
doxeiou vepou.

Click!

Mn yepiCeTe TO doxEio vEPOU PE XU-
MO @pouTWY, avbpakoUxa avayu-
KTIKG, aAKooAoUXa TTOTA 1} GAAQ
uypda pn KatdAAnAa yia xpAon otov
dlavopéa vepou. H xprion autwv
TWV UypWV Ba TTpoKaAETEl OUTAEI-
Toupyia Kal aveTravopBwTes BAGRES
aTtov diavouéa vepou. TETolou €i-
doug xprion Tou dlavopéa dev KAAU-
TITETAI OTTO TNV €yyunon. Opiouéva
XNMIKA Kal eTITTPOCoBETEG OUTiEG O€
TETOIOU €idOUG TTOTA / UYPA PTTOPEI
va TTPOKAAETOUV UAIKEG BAGREG oTO
doxeio vepou.

XpnoiyoTrolgite yoévo kabapd TToaI-
Mo vepo.

EIAONOIHZH
Mnv TTAéveTe Ta pépn Tou doxeiou
vePOU Kal Tou dlavouéa vepou O€
TTAUVTAPIO TTIGTWV.

®

MpIv XpNOIUOTTOINCETE TOV dIAVOPEQ
vepoU OTO TTPOIdV, EAEYETE av TO
KAgidwua yia Taidié gival evepyo 1
OxI. MNa va 1o eAéyteTe, O¢iTe TIG
TIANPOQOPIES OTIG EIKOVEG OXETIKA
JE TIG B€oeIg evepyoTToinoNng/ aTre-
vepyoTroinong Tou KAeidwuarog yia
TTaIdId.

BeBaiwBeite 611 To KAgidwua yia
Taidid KAgivel akpIBWG OTTWG OTNV
€IKOVa OTav €ival aTTEVEPYOTTOIEITAI.
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To kAgidwpa yia Taidid ival evepyoTtrol-
nuévo £T101.

>

=

To kAgidwpa yia Taidid gival arevepyo-
TmoIinuévo £T101.

=

9.4 ZupTtdpl AaXaVIKWV

To oupTap! AaXAVIKWY TOU Wuyeiou £xEl
oxedlooTei yia va diatnpei Ta Aayxavikd
@péoka dlaTnPwVTag TNV vypaaoia. MNa autd
TOV AOYO, N YEVIKI) KUKAO@Opia puyxpou

agpa gival eviovoTepn HECQ OTO CUPTAPI
Aayavikwyv. PuAagTe epoUTa Kal Aaxavika
o€ auto Tov BdAapo. KpatroTe Ta Tpdoiva
Aayavikd kal Ta ¢poUTa o€ BIAPOPETIKA On-
Jeio ETAEU TOUG, VIO VA PEYIOTOTTOINCETE
TOV XPOvOo CWwNAG TOUG.

®QiATpo AiIBuleviou

To @iATpo KaTakpdTnong aiBuAeviou Bonba
TNV aTTOPAKPUVON TOU agpiou aliBuAgviou
KOl TWV dUCAPECTWY OCUWY TTOU aTTEAEUBE-
pwvovTal aTTd Ta Aayavikd Kal Ta @pouTa
M€ OTO OIOUEPIOUA AOXQAVIKWY.

Xdpn a1o SIaXWPICTIKO AAXAVIKWY WTTOPEI-
TE VA QUAGCOETE OTO iB10 GUPTApPI Aaxavi-
KWv @pouTa 6TTwg axAadI, Bepikoko, po-
OdKIvo Kal €18IKA Ta WA, TTou TTapdyouv
HEYAAN TToodTNTA AIBUAEViou, EEXWPIOTA
atd dAAa Aaxavikd kal gpouTa.

To aéplo aiBuAévio To OTToi0 EAeUBEpLOIVETQI
atro auTd Ta @POUTA UTTOPET VO TTPOKOAEDEI
TNV TaxUTEPN WPIMavon Twv AAAwv Aaxavi-
KWV KOl POUTWV 00G KAl ETTOPEVWG Kal TNV
TaxuTePn Oryn Toug.

Xdapn o€ auth TN duvaTdTNTA, PTTOPEITE Va
OlaTNPAOCETE PPECKA VIO UEYAAUTEPO XPOVI-
KO d1G0TNUA Ta VWTTA 0ag TPO@INA, Kal
1IB1aiTepa Ta TTPACIva Aaxavikd TTou gival
€uaiocbnTa ae aEPIo alBUAEVIO.

Mrtropeite va diatnprioete Ta TPOPINGE 0ag
yIO HEYOAUTEPO XPOVIKO BIAOTNUA, TOTTOOE-
TWVTAG Ta TPOPINA TTOU gival euaiodnTa o€
aépIo alBUAévIo o€ éva aTTO Ta DIAUEPITHA-
Ta XWPIOUEVA PE TO DIAXWPIOTIKG oUPTa-
pIoU AaxavIKwV, Kal Ta TPO@IUA TToU TTa-
payouv aéplo ailBuAévio oTo GAAO diauépl-
opa.

Ta TpO6@IKa TTOU TTAPAYOUV AgPIo AIBUAEVIO
Kal TTou gival euaiodnta o€ aépio aiBuAévio
avo@EépovTal TTAPaKATW.

Tpo@ipa Tou TTapdyouv aépio albu-
Aévio: Mo, axAdadi, Bepikoko, poddKivo,
VEKTAPIVI, aBokdvTo, akTividio, dapdoknvo,
oUKO, KudWwvI, VToudTa

Tpo@ipa 1Tou gival euaiodnTa o€ agpio
aiBuAévio: Ppéoka TTPAcIva Aaxavika
(6TTwG YapoUAI, yaiviavog). @paoula, Ke-
paol, oTa@UAIa, TTOPTOKAAI, vepavTdl, ava-
VAG, Aepdvi, ayyoupl, JTTPOKOAO, TTITTEPIA,
HeNITCAvVa, PTTapIa, KOAOKUBAKI
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KaBapiopo6g Tou @iATpou aiBuAeviou

To @iATpo aiBuAeviou TTpETTEl va KaBapileTal
Mia @opd 1o Xpbvo.

A@aipéaTe TO QIATPO aiBuAeviou TpABWVTAG
TO KAAUPHA QIATPOU TTPOG TA TTAVW, OTTWG
O¢eixvel n elkova.

AprioTe To QiIATpO aiBuAeviou pia nuépa
oTov NAio. 'ETal To QiATpo cag Ba kabapl-
OTEl.

TomroBetrAoTE TO QiIATPO TTAAI GTN B€0N TOU
Kal KAEIOTE TO TTAVW KAAUMMA.

o va emMTUYXAVETE TN PEYIOTN aTTOd00N
TOU QIATPOU 0QG Kal va BIATNPAOETE TNV
amdédoan| TOU, ATTOPEUYETE TNV ETTAPN PE
AG&dI kai TTapduola uypd, Kal UAIKG OTTWG Ve-
PO Kal aTTopPUTTAVTIKA. ETTIKOIVWVAOTE JE
TO O£PPIG VIO VO AVTIKOTOOTACETE TO QIATPO
0aG JE VEO, YETA OTTO HIA TETOIQ ETTOQN).
S

[—— ]

—

KaBapiopo6g Tou S1aXwpIoTIKOU TOU
oupTapioU AdXaVIKWV

MNa va amo@uyeTe TNV EUPPAgn Twv OTTWV
KaBapoU aépa Tou dlaxwpIoTIKOU TOU GUp-
TapIoU AaYQVIKWY, OKOUTTICETE TO PE £va Ka-
Bapd, oTeyvo TTavi o€ KaBopiouéva dI0oTH-
paTa. Av 10O SIaXwWPIOTIKO XpeldleTal va
TAUBEi, TTavTa aQaipeiTe TO GIATPO OTTO TO
OlaXWPIOTIKO.

BeBaiwBeite 611 01 0TTEG YUpW aTTd
TO QIATPO BtV gival PPaYHEVEG, Yia
va dlac@aAifeTal n KUKAOPopia Tou

agpa.
9.5
9.6 Texvoloyieg ocupTapioU Aaxa-
VIKWV
M1rAe pwg

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou £Xouv aTrobn-
KEUTEI 0T oUPTAPIA AaXAVIKWV TTOU QWTi-
CovTal uE PTTAE QWG OUVEXICOUV TN PWTO-

ouvBeor| Toug Adyw NG €TTiIOPOACNG TOU UN-
KOUG KUPATOG TOU PTTAE QWTOG Kal €101 BIa-
TNPOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG O€E PITAUIVEG.
VitaminZone

Ta @pouTa Kal Aaxavikd TTou £Xouv aTTobn-
KEUTEI O€ OUPTAPIA AAYXAVIKWY TTOU QWTiCo-
vTal ue TexvoAoyia VitaminZone diatnpouv
TIG BITAMIVEG TOUG yIa JEYAAUTEPO XPOVIKO
S1doTnua Xapn OTOUG KUKAOUG UE PTTAE,
TTPACIVO, KOKKIVO QWG KAl OKOTADI, TTOU WI-
pouvTal évav NUEPHOI0 KUKAO QWTOG.

Otav n mépTa TOU YUyEioU 0ag avoifel Katd
TNV OKOTEIVI TTEPIOBO TNG TEXVOAOYiag
VitaminZone, 10 Wuyeio gag 6a 1o avTiAn-
@O¢i autépata kal Ba pwTioEl TO CUPTAPI
AOXQVIKWV PE PTTAE, TTPACIVO 1 KOKKIVO
Qwg avtioToixa, yia Tnv dveor) oag. Agou
KAgiogTe TNV TTOPTA TOU WUYEiOU, N OKOTEIVA
TTEPIOdOG Ba CUVEXIOTEI, AVTITTIPOOWTTEUO-
VTaG TN VUXTA O€ £VaV NUEPNOI0 KUKAO.

9.7 Nepioxn Yuxpng @uAaing MNa-
AakTokopIkwyv MpoidvTwyv

TupTdpl évTovng Yyogng

To oupTdapl £vTovng YUENng PTTopEi va eTTITU-
XEl XOUNASGTEPES BepuoKpaaciag aTo diapépi-
opa ouvTiRpNong. XpnoIPoTTOIEITE AUTO TO
oupTAp! yia va QUAGoOETE AAAQVTIKA KAl
AAAa euTtaBn TPO@INA (COAGUI, AOUKAVIKQ
KATT.) KaIl YGAGKTOKOUIKG TTPOIOVTA TTOU
xpeidgovrtal xaunAoTepn Beppokpaacia Qu-
Aagng 1 yia va QuUAGooETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao i wdpia TTOU TTPOoOpPICoVTal YIa KATO-
VAAwWoN o€ CUVTOPO XPOVIKO didoTnua. Au-
T6 1O cUpPTAPI Oev gival KATAAANAO yia @U-
Aa&n @poUTwWV Kal AaXavIKWV.

9.8 AeroFresh

Eival éva ouoTtnua diavoung Tou aépa TTou
TIPOCPEPEI OUOIOUOPPN KATAVOWN) TNG Bep-
pokpaaoiag. Mg Tnv Kukho@opia Tou aépa
€€ao@aAifeTal N OPOIOPOPPN KATAVOUN TNG
Beppokpaaiag oTo dIauEPITUa QUAAENG V-
TTWV TPOQiUWY, Kal ol SIGKUPAVOEIG TNG
Bepuokpaaiag diatnpouvTtal o€ XaunAd €Ti-
meda. Agv uttdpxel atTeuBeiag uonua agpa
TAvwW aTTéd Ta TPOQIPA Kal autd Bonba va
MEIWVETAI N aTTWAEIa uypaciag. Me autév
TOV TPOTTO dIATNPEITAI N PPETKAdA TWV TPO-
@iywv TTou YuAdooovTal oTov BAAauo ou-
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VT pNong Tou Yuyeiou. Mg autdv Tov TpOTTO
Ta TPOQING 0ag UAGOCOVTaI O€ TTIO OTOBE-
PEG BEPUOKPATIEG KOI PEIWVETAI N ETTAPN UE
aépa. ATTOTPETTETOI TO OTEYVWHA KAl N OUP-

10 ZuvTtApnon kKai KaBapiouog

PIKvWaon TwV TPOPINWY atrd aTTWAEIA Uypa-
oiag kal eEaocalileTal peakdada TTou diap-
Kei TTEPIOTOTEPO.

MPOEIAOMOIHZH:
AlaBaoTe TpwTa TNV evéTnTa "OdN-
yieg AogpaAeiag".

MPOEIAOMNOIHZH:
ATtroouvoEaTe TO Yuyeio atrd To
pedpa IV TO KABaPIoETE.

* Mn xpnoiyoTrolgite yia Tov KaBapIouod Tou
TTPOIOVTOG aixunpd epyaAcia i epyaleia
TTou xapdalouv. Mn xpnoIPOTIOIEITE OUTiEg
OTTWG OIKIOKA TTPoIdVTA KaBapIiouoU, aa-
TToUVI, OTTOPPUTTAVTIKG, TTETPEAQIO, BEVi-
VN, GPAIWTIKO XPWHATWY, OIVOTTVEUUA,
KEPI KATT.

* Oa TTPETTEl VO APAIPEITE TNV OKOVN OTTO
TNV oxdpa agpiopou OTo TTIoW UEPOG TOU
TTPOIOVTOG TOUAGXIOTOV Jiat pOpPda TO
XPOVO (Xwpig va avoiteTe TO KAAUPHQ).
KaBapilete 10 TTP0OidV e éva eAappd
uypo TTavi.

Mo povréAa pe diavopéa vepoU / rapa-

OKEUOOTH TTdyou

* Av TO vepPO OTO doXEeio deV €xEl XPNOIUO-
TroinBei yia 2-3 efdouadeg, Ba TTpéTrel va
QAVTIKATAOTOBEI.

» To doxeio vepou Kal Ta yépn Tou diavo-
Méa vepOU Bev TTPETTEI VO TTAEVOVTAI O€
TTAUVTAPIO TTIATWV.

* AIOAUOTE I KOUTAAIG TOU YAUKOU payel-
PIKAG 00dag o€ vepd. YYPAVETE OTO VEPO
auTd €va TTavi Kal oTUYTE TO. ZKOUTTIOTE
TN CUOKEUN PE auTO TO TTaVi KOl OTE-
YVWOTE TNV OXOAAOTIKA.

» ®povTioTe va KPATATETE TO VEPO PAKPIA
aTT0 TO KAAUPPO TOU AQUTITHPA KOl OTTO
GAAa NAEKTPIKA EapTrpaTa.

» KaBapioTe TNV TOPTA TNG CUOKEUNG HE
€va eEAaQPWG uypo TTavi. AQaipéaTe Ta
PA@Ia TTOPTAG KAl KUPIWG OWHATOG, KO-
Bwg kal 6Aa Ta TTEPIEXOPEVA TOU WUYEIOU.
AopaipéaTe Ta pdeia TG TTOPTAG TPO-
BwvTag Ta pog Ta Tavw. KabapioTe Kai

OTEYVWOTE TA PAPIA, KAl OTNV CUVEXEID
TOTTOBETAOTE TO TNV B£0N TOUG OTTO TO
Tdvw PEPOG.

* Mn xpnoipoTrolgite xAwpivn 1 Tapdéuola
KaBapIOTIKA TTPOIGVTO OTNV EEWTEPIKNA
ETMQAVEIQ KAl OTA ETTIXPWHIWPEVA £GP~
TAMOTA TOou TTPOIdVTOG. H XAwpivn Ba
0odnyroel ag dnuIoupyia OKOUpIAg o€ au-
TEG TIG METAAAIKEG ETTIQAVEIEG.

* Mn xpnoIPoTTOIEITE AIXUNPEA EPYOAEia Kal
gpyaAeia TTou xapddfouv, catrolvi, TTPOI-
6vTa KaBapiopou OIKIOKAG XProng, aTrop-
puTTavTIKA, TTETPEAaIo, Bevdivn, Bepviki
KalI TTOPOMOIEG OUTIEG, YIO VO TTPOCTATEU-
O€ETE TA TTAAOTIKG €§apTAPATA ATTO TTAPA-
MOPGWON Kal a1Td agaipean TUTTWHEVWV
evoeigewv. Xpnaiyotroigite XAlopod vepod
Kal éva atmmaAd Uaacua yia Tov Kabapl-
OMO, KQl GTNV OUVEXEIQ OTEYVWVETE TN OU-
OKEUN.

210 TPOoiovTa Xwpig Aeitoupyia No-

Frost:

» MTTOpEi VO TTpOKUYEI OXNPATIONOG OTA-
yovidiwv vepou Kal dnuioupyia TTAyou Je
TéX0G WG evog dayTUAOU OTO TTIOW TOI-
Xwpa Tou BaAduou katawukTn. Mnv To
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIYOTTOINCETE
Ad&dia ) TTapopola UAIKA.

» XpNOIYOTIOIEITE £va EAAPPWGS UYPO UPa-
OMa aTT0 PIKPOIVEG yIa va KaBapioeTe TRV
€EWTEPIKN ETTIPAVEIN TOU TTPOIOVTOG.
Z@pouyyapia Kal GAAa €idn KaBapIaTIKWY
UQOOPATWY UTTOPET va TTPOKAAECOUV
YPATOOUVIEG.

» lNa va kaBapioete 6Aa Ta agaipoUpeva
eCapTMaATa Katd Tov KaBapIopo TNG E0w-
TEPIKNG ETTIPAVEING TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA TO PEPN ME €va ATTIO SIGAUPA TO
OTTOi0 aTTOTEAEITAI ATTO CATTOUVI, VEPO KAl
dayeipik 06da. KabapioTe kal OKouTTioTe
TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAPN VE-
poU YE Ta EOPTANATA GWTIGHOU Kal TOV
TTivaka eAEyxou.
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» ®povTioTE va KPATACETE TO VEPO PAKPIA
ato 10 KAAUPPO TOu AQUTITHPA Kal aTtd
GAAa NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

» KaBapioTe TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG PE
£va eEAa@PWG uypo Travi. AQaipEaTe OAa
TO TTEPIEXOPEVA VIO VO OQAIPETETE TA
PAQIa TNG TTOPTAG KAl TOU KopuoU. Agal-
PEOTE TO PAPIA TNG TTOPTAG TPARBWVTAG TA
TPOG Ta TTavw. KaBapioTe kal oTeyvwoTe
Ta PA@Ia, KOl GTNV OUVEXEID TOTTOBETAOTE
Ta oTnV B€0n Toug atod TO TTAVW PEPOG.

* Mn xpnoiyoTtrolgite xAwpivn A Trapdéuola
KOBaApIOTIKA TTPOIOVTa OTNV £EWTEPIKA
EMQAVEIQ KAl OTA ETTIXPWHIWUEVA ECAP-
TAMOTA TOU TTPOIOVTOG. H xAwpivn Ba
odnynoel g dnuioupyia OKoOUpIAG O€ Qu-
TEG TIG HETAAAIKEG ETTIQAVEIEG.

* Mn XpNOIKOTTOIEITE QIXUNPA EpYaAgia Kal
epyaAeia TTou xapdgouv, ocatrouvi, TTPoi-
OvTa Kabapiopou OIKIAKNG Xpriong, aTTop-
PUTTAVTIKA, TTETPEAAIO, Bevdivn, Bepviki
KQI TTOPOMOIEG OUTIEG, VIO VO TTPOOTATEU-
OETE TA TTAAOTIKG €§aPTAMATA ATTO TTAPA-
HOPPWON Kal atrd agaipean TUTTWHEVWY
evoeiEewv. XpnaoiyoTroleite XAlapo vepd
Kal éva atraAd Ugaaopua yia Tov Kabapl-
OMO, KAl OTNV CUVEXEIQ OTEYVWVETE TN OU-
OKEeUn.

* X¢ povTéAa xwpig Asitoupyia No-Frost,
UTTOPEI va TTPOKUYEI OXNUATIOUOG OTAYO-
VIBiwV vePOU Kal dnuioupyia TTayou e
TTaX0G WG VOGS OayTUAOU OTO TTIOW TOI-
XWHa Tou BaAduou Katawuktn. Mnv 1o
KaBapioeTe, KAl TTOTE PN XPNOIUOTTOINCETE
Aadia ) TTapdéuolia UAIKA.

» XpNOIYOTIOIEITE £va EAAPPWG UYPO UPa-
Opa o110 PIKPOIVEG YIa va KaBopioeTe Thv
€CWTEPIKN ETTIGAVEIX TOU TTPOIOVTOG.
Z@ouyydpia kai GAAa €idn KaBapIoTIKWV
UQACUATWY PTTOPET VA TTPOKOAETOUV
YPOTOOUVIEG.

» Ta va kaBapioete dAa Ta agaipoUueva
eCapTApaTa Katd Tov KaBapiouod TNG ECW-
TEPIKNG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVE-
TE QUTA TO PEPN ME Eva ATTIO BIGAUPA TO
oTT0i0 aTToTEAEITAl ATTO CATTOUVI, VEPO KOl

11 Avrigetwmion mpoBAnpdTwyY

Hayelpikr 06da. KaBapioTe kal OKOUTToTE
TIPOCEKTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAPN VE-

pouU pe Ta EAPTANATA QWTICUOU KAl TOV
TTivaka eAEyxou.

MPOZOXH:
Mn xpnoipoTroiegite £0dI, YETOUTIW-
uévo oivoTtveupa f GAAa aAkooAouU-
X0 UNIKG O€ OTTOIadATTOTE ECWTEPI-
Kr €TTIQAVEIQ.

ESwTepikég emiQAveIEg ATTO avogeidwTo

XGAuBa

XpnoiyoTroInoTe £va KaBapIoTIKG TTou dev

XOPALeEl Kal EQAPPOOTE TO PE EVa OTTAAS

Uacua TTou dgv agrvel Xvoudi. MNa va yua-

NOETE TNV ETMIQAVEIA, OKOUTTIOTE TNV ATTOAd

ME éva UQACHA PIKPOIVWV TTOU EXETE

uypdavel eAa@pd pe vepd Kal XpnOIUOTTOIN-

OTE oapoud yia ateyvo yudAiopa. MNavra va

aKOAouBEiTE Ta vepd OTOV aVOEEIdWTO XAAU-

Ba.

KatatroAéunon ducdpecTWV OCUWV

To TTPOidV €xEl KATAOKEUAOTE XWPIG TNV

XPron TTPOoIGVTWY TTou TTPOKAAOUV dUGOo-

opia. QoTéo0, n diIaTAPNCN TPOYIUWY Ot

aKaTtGAANAQ TUAUATA TOU TTPOIGVTOG Kal O

AavBaopévog KaBapIopog TWY ECWTEPIKWV

ETTIPAVEIWV PTTOPEI va odnyrjoouv o€ duoo-

oyia.

» MNa va 1o ammopuyeTe, KABAPIZETE TO EOW-
TEPIKO TOU pE avBpakoUyo vepd KaBe 15
MEPEG.

» AlOTNEEITE TO TPOPIUO GE CPPAYITUEVA
doxeia, TT€IdN PIKpoopyaviouou atd do-
XEia TTou QUAGCOOVTAl OE PN oPPayi-
opéva doxeia Ba TTpokaAéoouv TNV
avAaTITuén BUOAPECTWY OO UWV.

* Mn diatnpeite y€oa aTo YWuyeio TPOPIPA
TT0U £X0UV aAAOIWOET ) ArEel.

MpooTacia TwWV TTAACTIKWYV ETTIPAVEIWV

Av xuBei AadI o€ TTAACTIKEG ETTIQAVEIES, QU-

16 PTTOPEi VO TTPOKAAETEl {NuIG TNV €TTI-

@aveia Kal Ba TTpéETTel va KaBapioTei dueca

Me xAiapd vepo.

EAéyEre autn Tn AioTa Tpiv atreuBuvOeite
oT1o 0€pPIS. Av TO KAVETE auTO, Ba eEoIKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. AutA n Aiota
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TTePIANPBAVEI GUXVA TTAPATTOVA TTOU eV
£€XOUV OxEon YE EAATTWUATIKY £pyaoia
UAIKG. OpIopéveg AEITOUPYiEG TTOU ava@EPo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYT OTO
TTPOIOV TTOU £XETE.

To wuyeio dev AsiToupyei.

» To @ig peupatoAnyiag dev éxel elcayBei
TIAPWG. >>> FUvOEDTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TANPWG aTnVv TTPIda.

» 'Exel Kagi N ac@AaAEIa TTOU CUVOEETAl OTNV
TTpi¢a TTou TPOYOdOTE TO TTPOIGV A N YEVI-
Kr ac@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@dAcia.

H ocupikvwon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

TO0G Tou BaAduou ocuvtipnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mopta avoiyetal TTOAU guyvad. >>>
MpooéxeTe va punv avoiyete TTOAU guyvda
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiBaAAov gival TTOAU uypod. >>> Mnv
€YKABIOTATE TO TTPOIOV GE UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* Tpo@Iua TTou TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
VvTal 0€ PN o@paylouéva doxeia. >>> Ala-
TNPEITE 0 oPpayIopéva doxeia Ta TPOPI-
Mo TTOU TTEPIEXOUV UYPA.

* H moépTa Tou TpoidvTog £XEI pEivel avol-
KTr. >>> Mnv a@rveTe TNV TOPTA TOU
TTPOIGVTOG QVOIKTH VIO JEYAAQ XPOVIKA
dlacThpOTA.

* O BeppoaTdTng £xel pUBUIOTEI O€ TTOAU
Kpua Bepuokpaaia. >>> PuBuioTe Tov
BeppooTdTn o€ KATAAANAN Bepuokpaaia.

O oupTtrieoThg dev A&ITOUpPYEiI.

o Xe TrepiTrTwon aipvidiag S10KOTTAG peUpa-
TOG | ATTO0UVOECNG TOU QIS PEUPATOANWI-
ag atrd TNV TpiCa Kal ETavaoUvOEong
TOU, N TTiECN QEPIOU OTO WUKTIKO oUCTNUA
TOU TTPOIGVTOG gV gival ICOPPOTTNUEVN,
ME aTrOoTEAETUO VO EVEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIK TTPOCTACIA TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AeiToupyei PeTd
atro TmepiTTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIGVTOG Oev EEKIVATEI TTAAI HETA
at1rd auTO TO XPOVIKO SIACTNUA, ATTEUBUV-
O¢ite 01O GEPPIG.

* H amowuén eivar evepyn. >>> AuTo eival
(PUOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWGS au-
TopaTn améyuén. H améywugn AauBdvel
XWpa TTEPIOdIKA.

» To mpoidv dev £xel ouvdeBei aTnv TTPida.
>>> BefaiwBeite 011 £X€1 ouvOEDEi TO KO-
AwdIo pevpaTOG.

* H puBpion Beppokpaaciag eival Aavoa-
opévn. >>> ETIAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
Mion Beppokpaaiag.

* 'Eyive d1aKOTT) peUUOTOG. >>> To TTPOoidv
Ba ouvexioel va Asitoupyei kavovikéd étav
aTroKoTooTadEl N TTapoyr PEUPATOG.

0O 066puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Katd Tn XpAon.

* H amdédoon Asitoupyiag Tou TTPoidVTog
pTTopEi va dlo@épel, avaAoya PE TIG JETA-
BoAég Tng Beppokpaaiag TTePIBAANOVTOG.
AuTO gival Quololoyiko Kal dev opeileTal
o€ BAGBN.

To wuyeio TiBeTan o€ AciToupyia TTOAU

ouxVvd 1 61 yia TToAU xpovo.

» To kaivoUpyIo TTPOIOdV UTTOPE va gival pe-
YaAUTEPO aTTd TO TTPONyoUuevo. O1 peya-
AUTEPEG CUOKEUEG TiBEVTaI O€ AgIToupyia
YIQ HEYOAUTEPQ XPOVIKA dIACTAMATA.

* H Beppokpaacia Tou XwpPou UTTopEi va €i-
val UPnAR. >>> To TTpoidv Kavovikd Ba
Aeitoupyei yia peyaAuTepa xpovikd dia-
oTAMATa av gival yeyaAuTtepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWwpou.

* To Tpoidv PTTopEi va €xel ouvOEDEi
TPdoPaATa oTNV TIPIfa A UTTOPEI va TOTTO-
BeTOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPICTOTEPOG
XPOVOG yia va ¢BAcel To TTpoidV Tn pubuI-
opévn Bepuokpacia av cuvdEBnKe
TpdoPaATa oTnNV TIpi¢a f TOTTOBETHONKAV
VEQ TPOQPIUA OTO E0WTEPIKO TOU. AUTO €i-
val QUCIOAOYIKO.

» Mrmopei va TotroBeTABNKav TTpdo@aTa pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

» O1 TépTEG TOU TTPOIGVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1] €uEvav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAG TTOU EICEPXETAl, Ba KAVEI TO
TTPOIOV Va AEITOUPYEI TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyete TNV TOPTA UTTEPROAIKG OU-
XVa.

* H mmoépTa TOU KATAWUKTN 1) TOU Yuyeiou
MTTOPEN va unv €xel KAEioel KaAd. >>>
EAEyETE OTI 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAGL.
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» To mrpoidv ptropei va €xel pubuioTei o€
TTOAU XaunAn Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTE PeyaAUTePN BepUOKpaTia Kal TrepI-
UEVETE va TTITUXEI TO TTPOIOV TN pubuI-
ouévn Beppokpaaia.

* H oteyavotroinon tng TépTag Tou Ho-
A&pou ouvtpnong f KATaWuKTn UTTOPEI
va gival Aepwpévn, eBapuévn, oTTaouEVN
N va pnv €dpadel cwaTd. >>> KabapioTe
Il QVTIKATOOTAOTE TN OTEyavoTroinon. Av
n oTEyavoTroinon Tng TOPTAG TOU TTPOI-
OVTOG €XEI UTTOOTE CNMIA / PBOPd, TO
TTPoIoV Ba AeiIToupyei yia peyaAuTepa dia-
OTANATA, yIa va dIaTnPACEl TNV TPEXOUOT
Beppokpaaia.

H 6eppokpacia Tou BaAdpou KaTawUukTn
gival TTOAU xapunAn, aAAd n Oeppokpacia
Tou BaAdou cuVTAPNONG gival eTTap-
KNG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou KaTaywuKkTn
€€l pUBNIOTEN o€ TTOAU XauNAR TIuA. >>>
PuBuioTe Tn Beppokpaacia Tou BaAduou
KATaWUKTN o€ uwnAOTEPN TIKN KOl EAEYETE
TTAALL

H 8sppuokpacia Tou BaAduou ouvThpn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Beppo-
Kpooia Tou BaAduou KaTaywukTn gival
ETAPKAG.

* H Bepuokpacia Tou BaAduou cuvtApnong
€€l puBUIOTET 0€ TTOAU XauNnAR TIuRA. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG 0 UWPNASTEPN TIPA Kal EAEY-
&1e TTAAL

Ta Tpé@IMa TTOU QUAGCOOVTAI OTO CUP-
Tdpla Tou BaAdpou cuvTApnong ivai
TTOYWHEVO.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEl pUBPIOTE 0€ TTOAU XauNAN Tipn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
OUVTAPNONG O€ UWNASTEPN TIWN Kal EAEY-
&re TIAALL

H 8gppokpacia oTov OGAapo ocuvTipn-

ong N KaraywuKTn €ival ToAU uwnAR.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvtApnong
£XEl PUBMIOTEI O€ TTOAU UWNAR TIPN. >>>
H puBuion Bepuokpaaciag Tou BaAduou
ouvTAPNONG £XEl eTTidpacn oTn Beppo-
Kpagia Tou BaAduou KatayukTn. AANGETE
TN Beppokpaaia Tou BaAduou ouvTipn-

OoNG A KATAWUKTN Kal TTEPIPMEVETE EWG
6ToU n BepUOKPOTIa TOU AVTIGTOIXOU TUN-
poToG @BdOoEl O€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1] €UEVAV AVOIKTEG TTOAAR wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG OUOKEUNG
uTTEPPROAIKE CUXVA.

* H mépTa pmopei va ivar pigavoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

» To Tpoidv utropei va €xel ouvoeDei
TpdopaTa oTNV TPifa A YTTOPEI va TOTTo-
BetrOnKav véa TpOPIUA OTO ECWTEPIKO
TOu. >>> AUTO €ival UOIOAOYIKG. Oa
XPEIOOTEN TTEPIOCTATEPOG XPOVOG YIa VA
@Oacel To TTPOoIdV TN puBuICUEVN Beppo-
Kpagia, av guvdEBnke TTPOCPATA TNV
TpiCa A ToTToBETABNKAV VEQ TPOPINA OTO
EOWTEPIKO TOU.

* MTTOpEi va ToTToBETHBNKAV TTPOCPATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
OTO TIPOIOV. >>> Mnv TOTTOBETEITE (EOTA
TPOPIUA HETA OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi } 66pupol.

* H em@dveia dev eival emmitredn ) dev eival
avOeKTIKr >>> Av TO TTPOIOV TAAQVTEUETOI
OTOV TO PETOKIVEITE EAAPPA, pUBUIOTE TIG
Bdoeig Tou yia va o 1IcoppoTrroeTe. ETi-
ong BeBaiwBeite OTI TO SATTEDO £XEI APKE-
T QE€POUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bdapog Tou TTPOoIdVTOG.

+ Eidn 1mou éxouv T01T0BETNBEI TTGVW OTO
TTPOIOV PTToPEi va TTpokaAoUv B6puo.
>>> AQaIpEaTe OTTOIAOATTOTE €idN £X0ouv
TOTT00TNOEN TTAVIW GTO TTPOIGV.

» To mpoidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKOQOTHOU KATT.

» O1 apy€ég Aeiroupyiag Tou TTPOIGVTOG TTEPI-
AauBdvouv porj uypou Kai agpiou. >>>
AuTé gival puaioAoyIko Kal dev oPeileTal
o€ BAGBN.

AkouyeTal @UONpa aépa a1rd TO TTPOIOV.

» To TTpoidv XpNOIYOTTOIET AVEPIOTAPO WG
MEPOG TNG diadikaoiag wugng. AuTo eivai
@UOIOAOYIKO Kal dev o@eileTal o€ BAGRN.

YTdpxel CUPTTUKVWOTN OTO ECWTEPIKA

TOIXWHOTA TOU TTPOIOVTOG.

* O Bepuds 1 uypdS KaIPOG UTTOPET Vo au-
&noel TN cucowpeuon TTAYouU Kal T GU-
MTTUKVWON. AUTO gival QUOIOAOYIKO Kal
Oev ogeileTal o€ BAGRN.
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O1 TépTEG TOU TTPOIBVTOG avoiyovTav ou-
XVA 1 €Evav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG
TTOAU OuxVd, av UTTAPXEl avoIKTA TTOpTa
KAgioTE TNV.

H mépTa ptropei va givar gigdvoixtn. >>>
KAgioTe TeAgiwg Tnv TTépTO.

YTapX€El CUNTTUKVWOT OTIG ESWTEPIKEG
ETMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG | AVANETA
OTIG TTOPTEG TOU.

O kaIp6g pTTopEi va givar uypog, auTo €i-
Val QUCIOAOYIKO @aIvOUEVO O€ Uypo Kai-
po. >>> H oguuttukvwaon Ba TTawel étav

MeIwBei N uypaacia.

Aucoopia 0TO ECWTEPIKO TOU TTPOI-
6vToG.

To 1rpoidv dev KaBapileTal TAKTIKG. >>>
KaBapilete 10 e0WTEPIKO TAKTIKA PE
aouyydpl, xAlapd vepd kal diGAupa pao-
YEIPIKAG 00dag a€ vePO.

Opiopéva doxeia Kal UAIKG GUGKEUATIag
uTTOPEl Va TTPpOoKaAécOUV Th dnuioupyia
oCWYV. >>> XpnaolhoTroleite doxeia Kal
UAIK& ouokeuaaoiag TTou dev TTapAayouv
OO EG.

Ta 1po@Iua TOTTOBETABNKAV OE un 0PPa-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TpO@I-
Ja o€ ogpayliopéva doxeia. ATTo Ta un
oQ@payIoPEVA TPOPIPA PTTOPET va eEaTTAW-
60UV PIKPOOPYAVIOUOI TTOU TTPOKAAOUV
duooayia.

ATTOUaKPUVETE OTTO TO TTPOIGV TUXOV
TPOGIUA TTOU £XOUV A&El 1) aANoIWEBEI.

H mwoépTa TOU TTPOoidvTog SV KAEIVEL.

Evdexopévwg n mopTa eutrodideTal atmo
OUOKEUAOIEG TPOPiJwV. >>> AANGETE
0éon o€ TUXOV €idn TTou ePTTOBICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

» To Tpoidv dev oTéKETAI OE TEAEIWG OpBIa
Béon mavw oTo ddmedo. >>> PubuioTe Ta
T6d1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO ICOPPOTTH-
O€ETE OWOTA.

* H em@dveia dev eival emmitredn ) dev eival
avOekTIKn >>> BeBaiwbeite OT1 N €I
@aveia gival eTTITTEdN KAl APKETA AVOEKTI-
KA yia 10 BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

To oupTdpl AaXaVvIKWV £XEl CENVWOEL.

* Ta TpOQIUa UTTOPEI Va £pXOVTal O€ ETTAQN
ME TO TTAVW TUAKO TOU oupTapIoy. >>>
Avadiatdgre Ta TpOPIPA HECT OTO OUpP-
TAPI.

Oepuokpacia oTnNV EMQPAVEIA TOU TTPOI-

o6vrog

» MTropei va TTapatnpeital upnArn Beppo-
Kpagoia avaueoa oTig dUO TTOPTEG TOU
TTPOIOVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiCIO KAl
oTtnv Triow oXdpa, oTav gival o€ evepyn
AgiToupyia 1o TTPOIdV. AuTO aTroTeAE]
MEPOG TNG YUCIOAOYIKNG AEITOUPYIaG Kal
dev armraiteital o€pPIG.

O avepioTAPOG cuveyidel va AsiToupyei

oTav €ival avoIKTH n TTéPTA TOU TTPOi-

6vToG.

* O avelIOTAPOG PTTOPEI va TTApaPEVEl O
AeIToupyia 6Tav gival avoikTA n TTéPTA TOU
BaAdpou KaTayukTn.

MPOEIAOMOIHZH: Av To TTPOBAN-
pa eTTIpéveEl a@oU akOAOUBNOETE TIG
00nyieg oTNV £VOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVNAOTE YE TOV TOTTIKG 0AG EUTTOPO
r pe éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIG.
Mnv eTTIXEIPOETE VO ETTIOKEUAOETE
Movol oag To TTPoidv. AuTo gival Qu-
OI0AOYIKO.

AMNOIMOIHZH EYOYNQN / NPOEIAOMNOIHZH

Opiopéva (a1TAd) TTpoBAAuaTa uTTopouv va
QAVTIHETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA ATTO TOV TE-
AIKG XpAOTN XWpPIG va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOPANHA ACPAAEING fy UN aoPaArg Xpn-
an, EQOcov ol SIoPOWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
MaToTroioUvTal HEGa OTa OPIa KAl CUPPWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (deite TNV
evotnTa "E¢ 1diwv emmiokeun”).

EtTopévwg, eKTOG av eTTITPETTETAI BIAPOPETI-
K& oTnVv TTapakdtw evotnta "EE 18iwv €1I-
OKEUR", Ol €TTIOKEVEG Ba TTPETTEl va avaTiBe-
VTQl O€ AVAYVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, VIO TNV ATTOQUYR TTPO-
BANuaTwWY doov agopd TV acedaAcia. ‘Evag
AVAYVWPIOUEVOG ETTAYYEAUATIAG TEXVIKOG
ETTIOKEUWV Eival £vag eTTAYYEAUATIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWY OTOV OTToi0 £x€l O0Bei aTrd
TOV KOTOOKEUAOTH TTPOCRacn oTIg 0dnyieg
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KAl 0TOV KATAAOYO aVTAAAQKTIKWY TOU TTPOI-
6vT0oG oUPPWVA PE TIG HEBGBOUG TTOU TTEPI-
ypdoovTal o€ VOUOBETIKEG TTPALEIG pE BAon
tnv Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG OEPRIG
(dnA. e§ouciodoTnuévol eTTayyeAPaTIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) E TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VO ETTIKOIVWVNOETE HEGTW TOU OPIB-
HOU TNAEQWVOU TTOU AVOPEPETAI OTO EY-
X€EIpiSI0 xpong/oTnv KapTa eyyunong n
Héow TOU TOTTIKOU oag £§ouadiodoTn-
MEVOU KOTOOTAMOTOG UTTOPEI VO TTOPEXEI
oépRIg CUPPWVA PHE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. ETropévwg, éxete uTTOYn COGg
OTI Ol ETMIOKEVEG ATTO ETTOYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG ETTICKEUWYV (01 oTroiol Sgv gival
egouaiodornuévol amréd tn Grundig) 8a
KATOOTAOOUV AKUpN TNV £yyunon.

ES 15iwv emiokeun

E€ 15iwv eTmokeun Ptropei va yiver atré Tov
TEAIKO XprioTn 600V agopd Ta £¢AG avtai-
AakTIKG: AaBEg Bupwv, PEVTECEDEG Bupwv,
diokol, KaAdBia Kal OTEYOVOTTOINTEIG TTOP-
TaG (EVNUEPWHEVOG KATAAOYOG gival dia-
B¢o1p0g Kal oTn dielBuvon
support.grundig.com amé tnv 1n MapTiou
2021).

EmimmAéov, yia Tn dlac@AAion TNG ac@AAEIag
TOU TTPOIOVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTH| KIVOU-
VOu GoBapoU TPaUPATIOPOU, N avapepbei-
oa €€ 10iwv €TTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE
THPNON TWV 0BNYIWV OTO £yXEIPIdIO XpPHOoTN
OXETIKA PE TNV € IBIWV ETTIOKEUR 1 TWV
odnylwv TTou gival dla8éoiueg otn dleUBuv-
on support.grundig.com. lNa TV ac@AAeid
0agG, aTTOoUVOEDTE OTTO TNV TTPIfa TO TTPOI-
OV TIPIV ETTIXEIPNOETE OTTOIAONTTOTE EE 18IV
ETTIOKEUN.

Emmiokeun Kal TTpooTTdBEIEG ETTIOKEUNG aTTO
TEAIKOUG XPNOTEG YIa e€apTrpaTta TTou dev
TepIAapBavovTal o€ £vav TETOI0 KOTGAOYO
KaI/f| Xwpig TAPNON Twv 0dNYIWV OTA EYXEI-
pidia xpnoTn yia €€ 18iwv ETTICKEUN 1 Ol
oTT0igg gival 81a0éaiueg atn dielBuvon
support.grundig.com, ptropei va dnuioupyn-
OouV TTPORAANATA AOPAAEIAG TTOU BEV UTTO-
pouv va atrodoBouv otn Grundig, kai Ba
AKUPWOOUV TNV £yyunaon Tou TTPOIOVTOG.
Etmopévwg, ouvioTdral 181aitepa, ol TEAIKOI
XPNOTEG va aTTEXOUV aTTO TTPOOTTABEIEG DlE-
VEPYEIAG ETTIOKEUWV TTOU OEV EUTTITITOUV

oToV avaQePBEVTA KATAAOYO aVTAAAQKTI-
KWV, aTTEUBUVOUEVOI OE QUTEG TIG TTEPI-
TITWOEIG O€ £€E0UCIOBOTNUEVOUG ETTAYYEAUQA-
TiEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV ) OE avayvVwpI-
OMEVOUG ETTAYYEANATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV. AVTIBETWG, TETOIOU €iBOUG TTPO-
oTTaBeIeg atrd TEAIKOUG XPrOTEG UTTOPEI va
TIPOKAAETOUV TTPORAARUOTO ATQAAEIOG Kal
va Tpogevioouv ¢nuIG OTo TTPOIGV Kal KATA
OUVETTEIA VO TTPOKOAECOUV TTUPKAYI,
TANPPUPa, nAekTpoTTAngia kai coBapo
TPAUPATIONO.

MNa mopddelypa, aAAG Xwpig TTEPIOPIOUO O€
QUTEG, Ol aKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avatiBevral o€ eEouaiodoTnUEVOUG TTAY-
YEAUOATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV I O€ QVO-
YVWPIOUEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEVEG O€ GUUTTIEDTH), WUKTIKO
KUKAWHQ, KUpIa TTAOKETA, TTAQKETA QVTI-
OTPOPEX, TTAAKETA 0BOVNG KATT.

O KAaTaoKeUaoTAG/TTWANTHG &€V PTTOPET va
BewpnOei utrelBuvog o€ Kapia TTEPITITWON
MN CUPPOP@WONG TWV TEAIKWV XPNOTWY HE
Ta opICOUEVA TTAPATTAVW.

O xpb6vog d1aBeTIUOTNTAG AVTAAAOKTIKWV
YIO TO YUYEIO TTOU TTPOPNOEUTHKOTE QVEPXE-
Tai o€ 10 €1n. ZTn dIdPKEIa AQUTAG TNG TTE-
pI6dou Ba uTTdpxouv dlabBéaiua yvAoIa
avTaAAOKTIKG yia TN oWOTA AgIToupyia Tou
Yuyeiou

H eAdxiotn didpkela Tng €yyunaong Tou Wu-
yeiou TTou TTpounBeuThKaTe gival 24 urveg.
To 1poidv auTo cival eEOTTAIGPEVO PE TTNYN
QWTIOUOU evePyEIaKAG KAGong "G".

H 1Ty @wTiopou oTo Tpoidv autd Ba
TIPETTEl VA avTikaBioTaral yovo ato eTray-
YEAMQTIO TEXVIKO ETTIOKEUWV
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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi kliencie,

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu Grundig . Chcielibysmy, abys mdgt wykorzysta¢ optymal-
ng wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktory zostat wykonany przy uzyciu najnowo-
czesniejszej technologii. Aby to zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i wszelkie
inne dokumenty dostarczone z produktem, przed jego uzyciem i zachowaj je.
Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sOb zabezpieczysz siebie i swéj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystapic.
Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotgczy¢ do niego
instrukcje obstugi.

W tej instrukcji uzytkownika sg uzywane nastepujace symbole:

f Zagrozenie, ktére moze spowodowaé $mier¢ lub obrazenia.

@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczace obstugi.

Przeczytaj instrukcje obstugi.
L

f Materiat tatwopalny, ostrzezenie przed zagrozeniem pozarowym.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub jego otoczenia

e
E N E H G * &= Informacje o modelu przechowywane w bazie danych

produktu mozna uzyskaé na nastepujacej stronie inter-
netowej, wyszukujagc identyfikator modelu (*) znajdujacy
sie na etykiecie energetycznej.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)

PL/ 42




9.6

Instrukcje bezpieczenstwa..........

.1 Przeznaczenie ......cccccevcvveeeennne.

.2 Bezpieczenstwo dzieci, 0s6b wy-
magajacych szczegdlnego trakto-
wania i zwierzat domowych .........

— | -,

1.3 Bezpieczenstwo elektryczne........
1.4 Bezpieczenstwo obstugi...............
1.5 Bezpieczenstwo instalacji ............
1.6 Bezpieczenstwo operacyjne.........
1.7 Bezpieczenstwo przechowywania
ZYWNOSC .ot
1.8 Bezpieczenstwo konserwaciji i
CZYSZCZENIA .o
1.9 Utylizacja Starego Produktu.........
1.10 Informacje techniczne o Blueto-

oth+ Wi-fi oo

2 Instrukcje dotyczace ochrony
SrOdOWISKA ....ccoevennnmmnmmcecenennnnnnnnnnes

9.7

9.8

10 Konserwacja i utrzymywanie w
CZYStOSC meeerrrarnmcenrressnmmnnneessnmnnnees

45

Technologie pojemnika na owoce 69

| WarZYWa.....ccooieeiieienieesieesieeeene

Obszar lodéwki do przechowywa- 70 Y%
nia nabiatu........cccccveneinnininne
AeroFresh......occvenconcncncenne,

46

11 Rozwiazywanie problemoéw..........

46
48
52
52

53
54

54

2.1 Zgodnos¢ z dyrektywg WEEE do-

tyczaca usuwania odpadow .........
3 Twoja lodowka.......ccecmrrerrrnmmnneeans

54

55

4 Instalacja......ccccememmcmnenssseeeernnnnncans

56

4.1 Podtaczenie elektryczne...............
5 Przygotowanie .......cccccereririnmmnnenans

57
57

5.1 Corobi¢, aby zaoszczedzié ener-

5.2 Pierwsze uzyCie......ccccocervvrienenne
5.3 Klasa klimatyczna i definicje.........

6 Obsluga urzadzenia.........cccesurineun

57

57
58

58

59

61

7 Panel sterowania urzadzenia.......
8 Korzystanie z produktu................
8.1 Wymiana lampki oswietlenia........
8.2 Zamrazanie swiezych produktéw.
8.3 Alarm otwarcia drzwi ...................
8.4 Odwracanie strony otwierania

9 Cechy produktu

64
64
64
65

65

9.1 Miejsce przechowywania lodu .....
9.2 Pojemnik najajka.....ccccceoeiriennne.
9.3 Korzystanie z dystrybutora wody .
9.4 Pojemnik na Swieze owoce i wa-
TZYWR ettt
0.5 e

65
65
65
68



A 1 Instrukcje bezpieczenstwa

+ Ten rozdziat zawiera instrukcje  gospodarstwach rolnych,
dotyczgce bezpieczenstwa stu-  hotelach, motelach lub innych
zgce unikaniu obrazen i szkéd  obiektach wypoczynkowych, z

materialnych. ktérych korzystaja klienci,

* Nasza firma nie ponosi odpo-  Schroniskach i podobnych miej-
wiedzialnosci za szkody, ktére  scach,
moga wystapi¢ w przypadku firmach cateringowych i do po-
nieprzestrzegania instrukcji. dobnych zastosowan innych niz

Czynnosci montazowe i naprawcze handel detah.czny' . . i
A zawsze zlecaj producentowi, auto- * Produktu nie nalezy uzywac¢ w

ryzowanemu serwisowi lub osobie otwartych lub zamknietych

wskazanej przez firme importujgca. $rodowiskach zewnetrznych,

Uzywaj tylko oryginalnych czesci takich jak statki, samochody
A zamiennych i akcesoriow. kempingowe, balkony lub tara-

sy. Narazenie produktu na
deszcz, $nieg, bezposrednie

Nie nalezy naprawi¢ lub wymieni¢
A zadnych czesci produktu, chyba ze

jest to jasno okreslone w instrukcji promienie stoneczne i wiatr
obstugi. spowoduje zagrozenie poza-
rem.

Nie wolno modyfikowac¢ produktu.

A 1.2 Bezpieczenstwo
dzieci, os6b wymaga-
jacych szczegolnego
traktowania i zwierzat

A1 .1 Przeznaczenie

* Ten produkt nie nadaje sie do domowych
uzytku komercyjnego i nie po- . Urzgdzenie to moze byé uzy-
winien by¢ uzywany do celow wane przez dzieci w wieku lat
innych niz jego przeznaczenie. 8 lub starsze, osoby z obnizo-

+ Urzgdzenie to jest przeznaczo- ng sprawnoscig fizyczng, zmy-
ne do obstugi wnetrz, tj. w go- stowa lub umystowa, osoby z
spodarstwach domowych lub brakiem do$wiadczenia i wie-
podobnych. dzy, jesli sg one nadzorowane

Na przyktad w: lub gdy je poinstruowano jak

kuchniach pracownikéw skle- korzystac¢ z tego urzadzenia w

pow, biur i innych srodowisk pra-

cy,
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bezpieczny sposob, i gdy zdajg
sobie sprawe z istniejgcych
niebezpieczenstw.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
mogqg wktadac jedzenia do lo-
dowki i go z niej wyjmowag.

* Produkty elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci i zwie-
rzgt domowych. Dzieci i zwie-
rzeta nie mogag bawi¢ sie, wspi-
na¢ ani wchodzi¢ do produktu.

« Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg pod
nadzorem.

+ Wszystkie opakowania nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Ryzyko obrazen i udu-
szenia!

Przed zutylizowaniem starych

produktéw, ktére nie bedg juz

uzywane:

1. Odtgcz przewdd zasilajgcy

od gniazdka sieciowego.

2. Odetnij przewdd zasilajgcey i
usun go z urzadzenia wraz z
wtyczka.

3. Nie wyjmuj stojakow i szu-
flad z produktu, aby uniemoz-
liwi¢ dzieciom dostanie sie
do wnetrza urzgdzenia.

4. Zdejmij drzwi.

5. Produkt nalezy ustawic tak,
aby sie nie przewrdcit.

6. Nie wolno pozwalac dzie-
ciom na zabawe uszkodzo-
nym produktem.
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* Nie nalezy pozbywa¢ sie urza-

dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu.

« Jesli w drzwiach produktu

znajduje sie zamek, trzymaj
klucz w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

A1 .3 Bezpieczenstwo

elektryczne

Produktu nie wolno podtgczaé
do gniazdka podczas instala-
cji, konserwaciji, czyszczenia,
naprawy i transportu.

+ Jezeli kabel zasilania jest

uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis, aby uniknagé ryzyka,
ktére moze wystapic.

* Nie chowaj przewodu zasilania

pod produktem lub z tytu pro-
duktu. Nie ktadz ciezkich
przedmiotow na przewodzie
zasilania. Przewdd zasilania
nie powinien byc¢ skrecony,
zgnieciony i nie powinien sty-
kac sie z zadnym zrédtem cie-
pta.

* Nie uzywaj przedtuzacza,

wtyczki lub adaptera do obstu-
gi produktu.

* Przenosne multi-wtyczki lub

przenosne zasilacze moga sie
przegrzaé i spowodowac po-
zar. Dlatego nie nalezy umiesz-



czac przenosnych zrédet zasi-
lania z wieloma wtyczkami za
lub w poblizu produktu.

* Nie podtgczaj przewodu zasila-
jacego produktu do luznego
lub uszkodzonego gniazdka
elektrycznego. Tego typu pota-
czenia mogq sie przegrzewac i
spowodowac pozar.

+ Wtyczka powinna by¢ tatwo
dostepna. Jesli nie jest to moz-
liwe, w instalacji elektrycznej
powinien by¢ dostepny mecha-
nizm spetniajgcy przepisy elek-
tryczne i odtgczajgcy wszyst-
kie zaciski od sieci (bezpiecz-
nik, wytacznik, wytgcznik gtow-
ny itp.).

* Nie wolno dotykaé wtyczki mo-
krymi rekami!

+ Podczas odtgczania urzadze-
nia nie trzymaj przewodu zasi-
lajgcego, tylko wtyczke.

Bezpieczenstwo

A
obstugi

+ Pamietaj, zeby przed przeno-
szeniem produktu odtgczyé¢ go
od zasilania.

* Produkt ten jest ciezki, nie
przenos go sam. Moze dojs¢
do obrazen, jesli produkt spad-
nie na Ciebie. Nie uderzaj nim
ani nie upuszczaj produktu
podczas transportu.
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« Zawsze zamykaj drzwi i nie

trzymaj produktu za drzwi pod-
czas transportu.

+ Uwazaj, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodzenia i rur pod-
czas przenoszenia produktu.
Nie uzywaj produktu, jesli rury
sg uszkodzone. Skontaktu;j sie
Z autoryzowanym serwisem.

Bezpieczenstwo in-

A"
stalacji

+ Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem w sprawie in-
stalacji produktu. Aby przygo-
towac¢ produkt do uzycia, zapo-
znaj sie z informacjami w in-
strukcji uzytkownika i upewnij
sig, ze zasilanie elektryczne i
wodne sg zgodne z wymaga-
niami. Jesli nie, wezwij wykwa-
lifikowanego elektryka i hy-
draulika, aby dostosowali zasi-
lanie do wymagan. W przeciw-
nym razie moze dojs¢ do pora-
zenia pradem, pozaru, proble-
mow z produktem lub obrazen
ciata.

+ Ten produkt jest przeznaczony

do uzytku na maksymalnej wy-
sokosci 2000 metréw nad po-
ziomem morza.

* Przed zainstalowaniem

sprawdz, czy produkt nie jest
uszkodzony. Nie podtaczaj
produktu, jesli jest uszkodzo-

ny.




« Zawsze uzywaj srodkow
ochrony osobistej (rekawic
itp.) podczas instalaciji, konser-
wacji i naprawy produktu. Ry-
zyko obrazen!

« Umies¢ produkt na czyste;j,
réwnej i twardej powierzchni i
zrbwnhowaz go za pomoca re-
gulowanych nézek (obracajac
przednie n6zki w prawo lub w
lewo). W przeciwnym razie lo-
déwka moze sie przewrdcic i
spowodowac obrazenia.

* Produkt powinien by¢ zainsta-
lowany w suchym i wentylowa-
nym otoczeniu. Nie trzymaj
pod produktem dywanoéw,
chodnikéw lub podobnych wy-
ktadzin podtogowych. Moze to
spowodowac ryzyko pozaru w
wyniku nieodpowiedniej wenty-
laciji!

* Nie blokuj ani nie zakrywaj
otworow wentylacyjnych. W
przeciwnym razie zuzycie ener-
gii wzrosnie, a produkt moze
ulec uszkodzeniu.

* Podczas umieszczania pro-
duktu upewnij sie, ze przewdd
zasilajacy nie jest uszkodzony
lub Scisniety.

* Produktu nie wolno podtgczaé
do systemoéw zasilania, takich
jak zasilanie energig stonecz-
ng. W przeciwnym razie pro-
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dukt moze ulec uszkodzeniu z
powodu nagtej zmiany napie-
cia!

* Im wiecej czynnika chtodnicze-

go znajduje sie w lodéwce, tym
wieksza powinna by¢ jej prze-
strzen instalacyjna. W bardzo
matych pomieszczeniach mo-
ze wystgpi¢ tatwopalna mie-
Szanina gaz-powietrze w przy-
padku wycieku gazu w ukta-
dzie chtodzenia. Wymagane
jest co najmniej 1 m? objetosci
na kazde 8 graméw czynnika
chtodniczego. llosé czynnika
chtodniczego dostepnego w
twoim produkcie jest okreslo-
na na etykiecie typu.

 Miejsce instalacji produktu nie

moze by¢ wystawione na bez-

posrednie dziatanie promieni

stonecznych i nie moze znaj-
dowac sie w poblizu zrédta cie-
pta, takiego jak piece, grzejniki
itp. Jezeli nie mozna zapobiec
instalacji produktu w poblizu
zrodta ciepta, nalezy uzy¢ od-

powiedniej ptyty izolacyjnej, a

minimalna odlegtos¢ od zrédta

ciepta powinna by¢ taka, jak
okreslono:

— Co najmniej 30 cm od zrodet
ciepta, takich jak piece, pie-
karniki, jednostki grzejace,
grzejniki itp.,

— | co najmniej 5 cm od piekar-
nikdw elektrycznych.



* Produkt ma klase ochrony I.

+ Podtgcz urzadzenie do uzie-
mionego gniazda, ktére jest
zgodne z wartosciami napie-
cia, pradu i czestotliwosci
okreslonymi na etykiecie.
Gniazdko musi by¢ wyposazo-
ne w bezpiecznik T0 A — 16 A.
Nasza firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek szkody wynikte z uzywa-
nia bez uziemienia i bez zasila-
nia odpowiadajgcym przepi-
som krajowym.

+ Podczas instalacji kabel zasila-
nia urzagdzenia musi by¢ odta-
czony. W przeciwnym razie
moze wystgpié ryzyko poraze-
nia prgdem i obrazen!

* Nie podtgczaj przewodu zasila-
jacego produktu do luznych,
przemieszczonych, peknietych,
brudnych lub zaolejonych
gniazdek elektrycznych, ktére
mogg mie¢ kontakt z woda.
Tego typu potagczenia moga
spowodowac przegrzanie i po-
zar.

+ Umiesé przewdd zasilania i
weze (jesli s dostepne) pro-
duktu tak, aby nie stwarzaty ry-
zyka potkniecia sie.

* Penetracja wilgoci i cieczy do
czesci pod napieciem lub do
przewodu zasilajgcego moze
spowodowac zwarcie. Dlatego
nie nalezy uzywac produktu w
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wilgotnym otoczeniu lub w
miejscach, w ktérych moze
chlapnaé¢ woda (np. garaz,
pralnia itp.) Jesli lodéwka jest
mokra od wody, odtgcz jg od
zasilania i skontaktuj sie z au-
toryzowanym serwisem.

* Nie podtaczaj lodéwki do urza-

dzen oszczedzajgcych energie.
Systemy te sg szkodliwe dla
produktu.

+ Podczas zdejmowania ostony

ptytki elektronicznej i tylnej
ostony sprezarki (jesli jest za-
montowana) istnieje ryzyko
kontaktu z czesciami elek-
trycznymi. Nie zdejmuj ostony
ptytki elektronicznej i tylnej
ostony sprezarki (jesli jest za-
montowana). Grozi to poraze-
niem pradem elektrycznym!

Bezpieczenstwo

A1 .6
operacyjne

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw
chemicznych na produkcie.
Materiaty te wigzg sie z ryzy-
kiem wybuchu.

+ W przypadku awarii produktu

nalezy odtagczy¢ go od zasila-
nia i nie uruchamiaé, dopoki
nie zostanie naprawiony przez
autoryzowany serwis. Grozi to
porazeniem pradem elektrycz-
nym.



* Nie umieszczaj zrédta ognia
(np. $wiec, papieroséw itp.) na
produkcie lub w jego poblizu.

* Nie wchodz na produkt. Nie-
bezpieczenstwo upadku i obra-
zen!

Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen! Czynnik chtodniczy,
ktory rozpyla sie w przypadku
przebicia rur gazowych, prze-
dtuzen rur lub powtok gérnych
powierzchni, moze powodo-
wac podraznienie skory i obra-
Zenia oczu.

Nie nalezy umieszczacd i obstu-
giwac urzadzen elektrycznych
w lodéwkach/zamrazarkach,
chyba ze zaleci to producent.
Nalezy uwazag, aby unikng¢
pochwycenia reki lub innej cze-
Sci ciata przez ruchome czesci
wewnatrz produktu. Uwazaj,
aby nie zakleszczy¢ palcow
miedzy lodéwka a drzwiami.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas
otwierania lub zamykania
drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.
Nie wktadaj do ust lodéw, ko-
stek lodu ani mrozonek, zaraz
po wyjeciu z zamrazarki. Grozi
to odmrozeniem!

Nie dotykaj wewnetrznych
scian, metalowych czesci za-
mrazarki ani potraw przecho-
wywanych w zamrazalniku mo-
krymi rekami. Grozi to odmro-
zeniem!
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Nie umieszczaj puszek z napo-
jem lub puszek i butelek zawie-
rajgcych ptyny, ktére moga zo-
sta¢ zamrozone w komorze
zamrazarki. Puszki lub butelki
moga wybuchngc. Grozi to ob-
razeniami i szkodami material-
nymi!

Nie nalezy uzywac ani umiesz-
cza¢ materiatéw wrazliwych
na temperature, takich jak ta-
twopalne spraye, tatwopalne
przedmioty, suchy |6d lub inne
srodki chemiczne w poblizu lo-
doéwki. Grozi to pozarem i wy-
buchem!

Nie przechowuj w tym urzadze-
niu materiatéw wybuchowych,
takich jak puszki z aerozolem,
ktory zawiera tatwopalny mate-
riat.

Nie umieszczaé puszek zawie-
rajgcych ptyny nad produktem
w stanie otwartym. Rozpryski-
wanie wody na czesci elek-
tryczne moze spowodowac po-
razenie prgdem lub pozar.
Produkt nie jest przeznaczony
do przechowywania i chtodze-
nia lekéw, osocza krwi, prepa-
ratéw laboratoryjnych lub po-
dobnych materiatéw i produk-
tow, ktdre podlegajg dyrekty-
wie w sprawie produktéw me-
dycznych.



Jesli produkt bedzie uzywany
niezgodnie z jego przeznacze-
niem, moze spowodowac
uszkodzenie lub pogorszenie
jakosci produktow przechowy-
wanych w srodku.

Jesli Twoja lodéwka jest wypo-
sazona w niebieskie Swiatto,
nie patrz na to swiatto za po-
mocg urzgdzen optycznych.
Nie patrz przez dtugi czas bez-
posrednio w swiatto UV LED.
Promienie ultrafioletowe moga
powodowac zmeczenie oczu.
Nie nalezy napetnia¢ produktu
wiekszg zawartoscig niz jego
pojemnosc¢. Moga wystgpié
obrazenia lub szkody, jesli za-
wartos¢ lodowki wypadnie po
otwarciu drzwi. Podobne pro-
blemy moga wystapic, gdy ja-
ki przedmiot zostanie umiesz-
czony nad produktem.

Aby zapobiec obrazeniom,
upewnij sie, ze usunates 16d
lub wode, ktére moga spas¢ na
podtoge.

Zmien potozenie stojakow/sto-
jakéw na butelki na drzwiach
lodéwki, gdy stojaki sg puste.
Ryzyko obrazen!

Nie ktadz na produkcie przed-
miotéw, ktére moga spasc¢/
przewrécié sie. Przedmioty te
mogqg spasc¢ podczas otwiera-

nia lub zamykania drzwi i po-

wodowac obrazenia i/lub szko-

dy materialne.

Nie uderzaj ani nie wywieraj

nadmiernego nacisku na szkla-

ne powierzchnie. Rozbite szkto
moze spowodowac obrazenia
i/lub szkody materialne.

Uktad chtodzenia w twoim pro-

dukcie zawiera czynnik chtod-

niczy R600a. Rodzaj czynnika
chtodniczego zastosowanego

w produkcie jest okreslony na

etykiecie typu. Ten gaz jest ta-

twopalny. Dlatego nalezy uwa-
zac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia i rur podczas ob-
stugi produktu. W przypadku
uszkodzenia rur;

1. Nie dotykaj produktu ani
przewodu zasilania.

2. Trzymaj produkt z dala od
potencjalnych zrédet ognia,
ktore mogg spowodowac je-
go zapalenie sie.

3. Wietrz obszar, w ktérym znaj-
duje sie produkt. Nie uzywaj
wentylatora.

4. Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Jesli produkt jest uszkodzony i

zaobserwujesz wyciek gazu,

trzymaj sie od niego z dala. Gaz
moze powodowac¢ odmrozenia,

jesli zetknie sie ze skora.
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Przed zutylizowaniem starych
produktéw, ktére nie bedg juz
uzywane:

1. Odtgcz przewdd zasilajgcy

od gniazdka sieciowego.

Odetnij przewdd zasilajacey i

usun go z urzadzenia wraz z

wtyczka.

Nie wyjmuj stojakéw i szu-

flad z produktu, aby uniemoz-

liwi¢ dzieciom dostanie sie
do wnetrza urzgdzenia.

Zdejmij drzwi.

Produkt nalezy ustawic tak,

aby sie nie przewrdcit.

Nie wolno pozwalaé dzie-

ciom na zabawe uszkodzo-

nym produktem.

* Nie nalezy pozbywa¢ sie urzg-
dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu.

+ Jesli w drzwiach produktu
znajduje sie zamek, trzymaj
klucz w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Dla produktow z dystrybuto-

rem wody / Icematic

+ Uzywaj tylko wody pitnej. Nie
nalezy napetniac zbiornika wo-
dy sokiem owocowym, mle-
kiem, napojami gazowanymi,
napojami alkoholowymi ani
zadnym innym ptynem nieod-
powiednim do stosowania w
dozowniku wody. Moze to po-
wodowac zagrozenie dla zdro-
wia i bezpieczenstwa.

2.

o A
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+ Aby unikng¢ wypadkéw i obra-

zen, nie pozwalaj dzieciom ba-
wic sie dozownikiem wody lub
kostkarkg do lodu.

* Nie wktadaj rgk, palcow ani in-

nych przedmiotéw do otworu
dozownika wody, kanatu lodo-
wego ani do pojemnika na
kostkarke do lodu. Moze spo-
wodowac obrazenia lub szko-
dy materialne.

* Nalezy uzywac zestawdéw wezy

dostarczonych z produktem.
Nie uzywac starych zestawow
wezy. Nie przedtuzac wezy!

* Produkt zawsze podtaczaj do

wlotu zimnej wody. Nie wolno
podtgczaé urzadzenia do przy-
tgcza wody goracej. Cisnienie
wlotowe zimnej wody powinno
wynosi¢ maksymalnie 90 PSi
(620 kPa - 6,2 bara). Jesli ci-
$nienie wody przekracza 80Psi
(550 kPa - 5,5 bara) lub wyste-
puje efekt uderzenia wodnego,
nalezy zastosowac w instalacji
zasilajgcej zawor ograniczaja-
cy cisnienie. Jesli nie wiesz,
jak kontrolowa¢ cisnienie wo-
dy, popros o pomoc wykwalifi-
kowanych hydraulikow.

+ Wysokie cisnienie moze spo-

wodowac uszkodzenie pota-
czen wezy i stwarzac ryzyko
zalania.



* Nalezy podja¢ srodki ostrozno-
$ci zapobiegajgce ryzyku za-
marzniecia wezy. Temperatury
robocze powinny miescié sie w
zakresie od 33°F (0,6°C) mini-
mum do 100°F (38°C) maksi-
mum. W przypadku pekniecia/
przedziurawienia weza istnieje
ryzyko zalania.

1.7 Bezpieczenstwo

A przechowywania zyw-

nosci

Aby unikng¢ zepsucia sie zywno-

$ci, nalezy zwracac uwage na

nastepUche ostrzezenia:
+ Pozostawianie otwartych drzwi
przez dtuzszy czas moze spo-
wodowacé wzrost temperatury
wewnatrz urzgdzenia.

+ Regularnie czys¢ dostepne
systemy odwadniajgce w kon-
takcie z zywnoscia.

+ Wyczys¢ zbiorniki wody, ktore
nie byty uzywane przez 48 go-
dzin, oraz systemy wody zasi-
lane z sieci, ktore nie byty uzy-
wane przez okres dtuzszy niz 5
dni.

* Przechowuj surowe migso i
produkty rybne w odpowied-
nich przedziatach wewnatrz
produktu. W ten sposob nie ka-
pie ani nie styka sie z innymi
produktami spozywczymi.
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+ Dwugwiazdkowe komory za-

mrazarki stuzg do przechowy-
wania wstepnie napetnionych
produktéw spozywczych, wy-
twarzania i przechowywania
lodu i lodow.

« Komory jedno-, dwu- i trzy-

gwiazdkowe nie nadajg sie do
zamrazania swiezej Zywnosci.

« Jesli produkt chtodzacy pozo-

stat pusty przez dtuzszy czas,
wytgcz go, rozmréz, wyczysg i
osusz, aby zabezpieczyc¢ obu-
dowe urzadzenia.

1.8 Bezpieczenstwo
konserwacji i czysz-
czenia

* Odtacz lodoéwke przed czysz-

czeniem lub rozpoczeciem
konserwaciji.

+ Nie ciggnij za uchwyt drzwi, je-

8li chcesz przenies¢ produkt w
celu czyszczenia. Uchwyt mo-
ze spowodowac obrazenia, je-
8li zostanie pociggniety zbyt
mocno.

* Nie wktadaj rak itp. pod lodow-

ke. Moze wystgpic zakleszcze-
nie lub jakakolwiek ostra kra-
wedz moze spowodowac obra-
Zenia ciata.

* Nie nalezy czysci¢ produktu

przez spryskiwanie lub polewa-
nie wodg produktu i wnetrza




produktu. Grozi to porazeniem
prgdem elektrycznym lub po-
zarem.

+ Podczas czyszczenia produktu
nie nalezy uzywac ostrych i
sciernych narzedzi ani srod-
kéw czyszczacych do uzytku
domowego, detergentow, gazu,
benzyny, rozcienczalnikéw, al-
koholu, lakieru i podobnych
substancji. Wewnatrz produktu
uzywaj wytgcznie srodkéw
czyszczagcych i konserwuja-
cych, ktore nie sg szkodliwe
dla zywnosci.

* Do czyszczenia lodéwki i topie-
nia lodu w jej wnetrzu nie wol-
no uzywac pary ani parowa-
nych materiatéw czyszczg-
cych. Para przenika do obsza-
réw pod napieciem w lodéwce
i powoduje zwarcie lub poraze-
nie.

+ W celu przyspieszenia rozmra-
zania nie nalezy uzywac zad-
nych narzedzi mechanicznych
ani innych narzedzi niz zaleca-
ne przez producenta.

+ Uwazaj, aby nie dopuscic do
przedostania sie wody do
otworow wentylacyjnych, ob-
wodow elektronicznych lub
oswietlenia produktu.

« Za pomocag czystej, suchej
szmatki wytrzyj kurz lub ciata
obce z koncowek wtyczek. Do
czyszczenia wtyczki nie uzy-
waj mokrej lub wilgotnej
szmatki. W przeciwnym razie
moze wystgpié ryzyko pozaru
lub porazenia pradem.

A1 .9 Utylizacja Starego
Produktu

Podczas utylizacji starego pro-
duktu postepuj zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami:

+ Aby zapobiec przypadkowemu
zamknieciu sie dzieci w pro-
dukcie, nalezy dezaktywowaé
blokade drzwi, jesli jest ona do-
stepna.

* Rozprysk ptynu chtodzacego
jest szkodliwy dla oczu. Nie
uszkodzi¢ zadnej czesci ukta-
du chtodzenia podczas utyliza-
cji produktu.

« Potkniecie oleju sprezarkowe-
go lub przedostanie sie do
dr6ég oddechowych moze byé
Smiertelne.

+ Uktad chtodzenia tego produk-
tu zawiera gaz R600a, jak okre-
$lono na tabliczce znamiono-
wej. Ten gaz jest tatwopalny.
Nie nalezy pozbywac sie urzg-
dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu!
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A1.10 Informacje techniczne o Bluetooth + Wi-fi

Pasmo czestotliwosci:

2,4 GHz (dziata z Wi-fi lub Bluetooth)

Maks. moc transmisji:

<100 mW (dziata z Wi-fi lub Bluetooth)

Szczegdty oprogramowania:

Quartz_WiFi. XXX

Deklaracja zgodnosci CE:

Arcelik A.S. stwierdza, ze ten
produkt jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym:
Produkty, adres support.grun-
dig.com

Zdefiniowany okres wsparcia ak-
tualizacji oprogramowania zwig-
zanego z cyberbezpieczen-
stwem dla produktu jest okre-
sem gwarancji produktu. Po tym
okresie aktualizacje oprogramo-
wania zwigzanego z cyberbez-
pieczenstwem nie sg gwaranto-
wane

2 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

2.1 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
dotyczaca usuwania odpadow

Ten produkt jest zgodny z Dy-
rektywg UE WEEE (2012/19/
UE). Produkt nosi symbol klasy-
fikacyjny dla zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
B ()
Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie
powinien by¢ utylizowany z innymi odpad-
kami domowymi po zakonczeniu eksplo-
atacji Zuzyte urzadzenie nalezy zwrdci¢ do
oficjalnego punktu skupu i recyklingu urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Aby
znalez¢ te punkty skupu, skontaktuj sie z lo-
kalnymi wtadzami lub sprzedawca, u ktére-
go zakupiono urzadzenie. Kazde gospodar-
stwo domowe odgrywa wazna role w odzy-
skiwaniu i recyklingu starego urzadzenia.
Wtasciwa utylizacja zuzytego urzadzenia

pomaga zapobiega¢ potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzi.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Produkt jest zgodny z Dyrektywa UE RoHS
(2011/65/UE). Nie zawiera on szkodliwych
ani zakazanych materiatéw wymienionych
w dyrektywie.

Informacje o opakowaniu
Opakowanie urzadzenia jest wytwa-
rzane z materiatow nadajacych sie
do recyklingu zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami ochrony sro-
dowiska. Materiatow opakowanio-
wych nie nalezy wyrzucac¢ wraz z
normalnymi odpadami domowymi
itp. Nalezy je dostarczy¢ do punk-
tow odbioru materiatow opakowa-
niowych wyznaczonych przez wta-
dze lokalne.
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3 Twoja lodéwka
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Po6tka w drzwiach komory zamrazarki
*Potki w drzwiach komory chodziarki

*Potka na butelki

Pojemnik na swieze owoce i warzy-
wa, separator i filtr etylenu

Filtr

Wentylator

Szklana po6tka komory zamrazarki
Komora chtodziarki

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej Instruk-
cja instrukcji sg schematyczne i moga nie
pasowac doktadnie do konkretnego urza-

10
12
14

Pojemnik na jajka

*Mate potki w drzwiach komory chto-
dziarki

Regulowane nogi

* Pojemnik (chtodniczy) na nabiat

*Szklane potki
*Pojemnik na l6d/Icematics
Komora zamrazarki

dzenia. Jesli posiadany produkt nie zawiera
odpowiednich czesci, informacje dotycza
innych modeli.
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4 Instalacja

Odpowiednie miejsce instalacji

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
Jnstrukcje bezpieczenstwa”

Urzadzenie wymaga odpowiedniej cyrkula-
cji powietrza, aby mogto sprawnie dziataé.
Jesli produkt zostanie umieszczony we
wnece, pamietaj o pozostawieniu co naj-
mniej 5 cm odstepu miedzy produktem a
sufitem, $ciang tylng i Scianami bocznymi.
Sprawdz, czy element zabezpieczajacy tyl-
ng Sciane znajduje sie na swoim miejscu
(jesli zostat dostarczany z produktem). Je-
sli element nie jest dostepny lub zostat zgu-
biony, lub upadt, ustaw urzagdzenie w taki
sposob, aby pozostawi¢ przynajmniej 5 cm
odstepu miedzy przestrzenig za urzadze-
niem a $cianami. Odstep z tytu jest wazny
dla efektywnego dziatania urzadzenia.

Producent nie bierze odpowiedzial-

A nosci za jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane przez prace wykona-
ne przez nieuprawnione osoby.

Podczas instalacji kabel zasilania

A urzadzenia musi by¢ odtgczony.
Niespetnienie tego warunku moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaz-
nych obrazen!

Jesli otwor drzwiowy jest za waski i

A urzadzenie sie nie miesci, zdejmij
drzwi i obré¢ urzadzenie na bok, a
jesli i to nie pomoze, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem.

Do potaczen elektrycznych nie nale-
A zy uzywac przedtuzaczy ani listew

zasilajacych.

Podkladanie plastikowych klinéw

Za pomocg plastikowych klinow nalezy

ustawi¢ odpowiedni odstep miedzy urza-

dzeniem i Sciang w celu zapewnienia cyrku-

lacji powietrza.

+ Odkre¢ wkrety z urzagdzenia i zamontuj
wkrety dostarczone wraz z klinami.

+ Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej

powierzchni, aby unikng¢ wibracji

+ Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odlegtosci

przynajmniej 30 cm od grzejnika, kuchen-
ki i podobnych Zrédet ciepta i przynaj-
mniej 5 cm od piekarnikéw elektrycz-
nych.

+ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziata-

nie bezposredniego swiatta stonecznego
ani trzymacé go w wilgotnym otoczeniu.

+ Zamocuj 2 plastikowe kliny w ostonie
wentylacyjnej jak pokazano na rysunku.

Regulacja noézek

Jesli urzadzenie nie znajduje sie w zréwno-
wazonej pozycji, mozna wyregulowac jego
réwnowage, obracajac podstawki z przodu
w prawo lub w lewo.
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4.1 Podlaczenie elektryczne

+ Nasza firma nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte
z uzywania bez potgczenia uziemienia i
zasilania odpowiadajgcych przepisom
krajowym.

+ Po instalacji wtyk zasilania powinien byc¢
tatwo dostepny.

OSTRZEZENIE: Do potaczen elek-
A trycznych nie nalezy uzywac prze-
dtuzaczy ani listew zasilajacych.

OSTRZEZENIE: Uszkodzony kabel
A zasilania musi zosta¢ wymieniony

przez autoryzowany serwis.

5 Przygotowanie

Ostrzezenie o goracych powierzch-
A niach!

Sciany boczne produktu sg wyposa-
zone w chtodniejsze rury, aby
usprawnié system chtodzenia. Ptyn
pod wysokim ci$nieniem moze
przeptywac przez te powierzchnie i
je nagrzewac. Jest to zjawisko nor-
malne i nie wymaga zadnej obstugi
technicznej. Zachowac¢ ostroznos¢
podczas kontaktu z tymi obszara-
mi.

f Najpierw nalezy przeczytac rozdziat

JInstrukcje bezpieczenstwa”

5.1 Co robi¢, aby zaoszczedzi¢
energie

Podtaczenie produktu do elektro-
A nicznych uktadéw oszczedzania

energii jest szkodliwe, poniewaz
moze uszkodzi¢ produkt.

+ Loddwka nie jest przeznaczona do uzyt-
ku jako urzadzenie do zabudowy.

+ Nie wolno pozostawia¢ otwartych drzwi
lodoéwki przez dtugi czas.

+ Do lodéwki nie wolno wktadac goracej
Zywnosci ani napojéw.

+ Nie wolno przepetniaé¢ lodéwki — bloko-
wanie wewngtrznego przeptywu powie-
trza zmniejsza wydajnosc¢ chtodzenia.

+ Poniewaz gorace i wilgotne powietrze nie
przedostaje sie bezposrednio do urza-
dzenia, gdy drzwiczki nie sg otwarte,
urzadzenie zoptymalizuje sie w warun-
kach wystarczajacych do ochrony zywno-
$ci. W takich okolicznosciach funkcje i
komponenty, takie jak sprezarka, wentyla-

tor, grzatka, odszranianie, oswietlenie,
wyswietlacz itd. bedg dziata¢ zgodnie z
potrzebami, zuzywajac minimalna ilo$¢
energii.

« W przypadku, gdy dostepnych jest wiele
opcji, szklane pétki nalezy umiescié tak,
aby wyloty powietrza znajdujace sie na
tylnej Scianie nie byty zablokowane, a naj-
lepiej w taki sposdb, aby wyloty powie-
trza pozostawaty ponizej szklanej potki.
Takie potgczenie moze pomdc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
$ci energetycznej.

+ Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

+ Aby zapewnié oszczednos$¢ energii i prze-
chowywanie zywnosci w lepszych warun-
kach, nalezy jg przechowywaé w szufla-
dach wewnatrz komory lodéwki.

5.2 Pierwsze uzycie

Przed uzyciem lodowki nalezy sie upewnic,
ze zostaty wykonane niezbedne przygoto-
wania podane w rozdziatach ,Instrukcje do-
tyczace bezpieczenstwa i Srodowiska” oraz
Jnstalacja”.
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+ Wigczone urzadzenie bez zywnosci we-
wnatrz nalezy pozostawi¢ na 6 godzin i
nie otwierac¢ drzwi, o ile nie jest to bez-
wzglednie konieczne.

+ Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknieciem drzwi podczas
korzystania z produktu moze zwykle pro-
wadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na
potkach drzwiowych i wewnetrznych i
szklanych opakowaniach.

W niektorych modelach panel
@ wskaznikdéw wytgcza sie automa-
tycznie po 1 minucie od zamknigcia

drzwi. Panel wigczy sie ponownie
po otwarciu drzwi lub nacisnieciu

dowolnego przycisku.

Bedzie stycha¢ dzwigk wiaczenia
@ sprezarki. Jest to normalne zjawi-
sko, ze urzadzenie wydaje dzwigki
nawet wtedy, gdy sprezarka nie pra-
cuje, poniewaz ptyn i gaz moga by¢
sprezane w uktadzie chtodzenia.

Normalnym zjawiskiem jest nagrze-
@ wanie sie przednich krawedzi lo-

doéwki. Te obszary nagrzewaja sie

celowo, aby zapobiec kondensacji.

6 Obstuga urzadzenia

5.3 Klasa klimatyczna i definicje

Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Jedna z poniz-
szych informacji dotyczy Twojego urzadze-
nia, zgodnie z klasg klimatyczna.
+ SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-
ny: Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia
od 10°C do 32°C.

+ N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.

+ ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

+ Tel.: Klimat tropikalny Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C.

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
Jnstrukcje bezpieczenstwa”

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie
nalezy uzywac¢ zadnych narzedzi mecha-
nicznych ani innych narzedzi niz zalecane
przez producenta.

+ Nie uzywac czesci lodéwki, takich jak
drzwiczki lub szuflady, jako podpory lub
stopnia. Moze to spowodowac przewro-
cenie sie produktu lub uszkodzenie jego
elementow.

+ Produkt powinien by¢ uzywany jedynie do
przechowywania zywnosci.

+ Zakre¢ zawér wody, jesli bedziesz poza
domem (np. na wakacjach) i nie bedziesz
uzywac kostkarki ani dystrybutora wody
przez dtuzszy czas. W przeciwnym razie
woda moze zaczg¢ wyciekac.

Wstrzymanie programu

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, wyciagnij wtyczke z
gniazdka.

+ Wyjmij zywnos¢, aby zapobiec powsta-
waniu brzydkich zapachéw.

+ Poczekaj, az 16d sie roztopi, wyczyscic¢
wnetrze i pozostaw do wyschniecia, po-
zostaw otwarte drzwi, aby unikng¢ uszko-
dzenia plastiku wewnetrznego korpusu.
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7 Panel sterowania urzadzenia
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1 Wskaznik stanu btedu 2 Wskaznik funkcji oszczedzania ener-
gii (wytgczenie wyswietlacza)
3 *Przycisk sieci bezprzewodowej 4 Przycisk regulacji temperatury za-
mrazarki
5 Przycisk regulacji temperatury lodéw- 6 * Przycisk ustugi pomocy technicznej
ki
7 *Przycisk szybkiego zamrazania/ 8 * Przycisk funkcyjny wytaczenia ko-
przycisk anulowania funkcji oswietle- mory chtodziarki (wakacje)
nia uchwytu
9 *Przycisk zmiany funkcji komory 10 *Przycisk resetowania ustawien pota-

czenia bezprzewodowego

Read the “Safety Instructions” sec- Auditory and visual functions on the indica-
A tion first. tor panel will assist you in using the refrige-
rator.

*Optional: Shown functions are optional,

there may be differences of shape and lo- 1. Error Condition Indicator@

cation In functions found on your applian- This indicator will be active when your refri-

ce’s indicator panel. gerator cannot perform adequate cooling
or in case of any sensor error. “E” will be di-
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splayed on the freezer compartment tem-
perature indicator and figures such as
1,2,3... will be displayed on the cooler com-
partment temperature indicator. These figu-
res provide information to the authorized
service on the error that has occurred.
Exclamation mark may be displayed for a
while when you load warm food to the fre-
ezer compartment or keep the door open
for a long period of time. This is not a fault,
this warning will be removed when the food
is cooled down or when any key is pressed.

2. Energy Saving (Display Off) Indicatorl
Energy saving function is enabled automati-
cally and the energy saving symbol lights
up when the door of the product is not ope-
ned or closed for some period of time.
When the energy saving function is active,
all symbols on the screen except the ener-
gy saving symbol will be turned off. When
the energy saving function is active, if you
press any key or open the door, the energy
saving function will be deactivated and the
symbols on the screen will return to nor-
mal. The energy saving function is a func-
tion activated ex-factory and cannot be
cancelled.

3. *Wireless Key‘%'\

When the key is pressed for a long period
(3 seconds), the wireless connection sym-
bol on the display/screen flashes slowly (at
0.5 second intervals). The home network is
initialized on the product this way.

After achieving wireless connection with
the product, wireless connection symbol il-
luminates continuously.

When the initial connection is established,
you may activate/deactivate the connec-
tion with a short press on this key. The wi-
reless connection symbol will flash quickly
(at 0.2 second intervals) until the connec-
tion is established. When the connection is
active, the wireless network symbol will illu-
minate continuously.

If the connection cannot be established for
a long period, check your connection set-
tings and refer to the “Troubleshooting”
section provided in the user manual.
HomeWhiz application will be used for wi-
reless connection. The installation steps
are described on the application during in-
stallation.

You may access the application by reading
the QR code available on the HomeWhiz la-
bel on the product. Application is offered
through App Store for 10S devices, and
through Play Store for Android devices.
Visit https://www.homewhiz.com/ address for
detailed information.

4. The Freezer Compartment Temperatu-

re Setting Key CEl

Temperature setting is made for freezer
compartment. Pressing this key will enable
the freezer compartment temperature to be
set at-15,-16,-18,-19,-20,-22,-24 Celsius.

5. Cooler Compartment Temperature

Setting Key'CEI

Allows setting of temperature for cooler
compartment. When this key is pressed on,
the cooler compartment temperature is set
10 8,7,6,5,4,3,2 and 1 Celsius values

6. *Support Service Key Qs"

Press this key for 3 seconds to activate/
deactivate the support service. Detailed in-
formation on the support service is provi-
ded in the “Support Service Feature” sec-
tion.

7.Quick Freezing Key%fi)

When the quick freezing key is pressed for
1 second, the quick freezing symbol shall
be illuminated and the quick freezing func-
tion shall be activated. Freezer compart-
ment temperature is set to -27 Celsius.
Press the key again to cancel the function.
The quick freezing function will be cancel-
led automatically. To freeze a large amount
of fresh food, press the quick freezing key
before placing the food in the freezer com-
partment.
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*Handle Light Function Setting Key
Handle light function might be switched be-
tween open and closed modes by pressing
the quick freezing key for 3 seconds. In the
closed mode, the handle light is only activa-
ted when the appliance door is opened and
it goes out after a while after the door is
closed. In the open mode, the handle light
is activated when the appliance door is
opened, the handle light stays on dimly
after a while after the door is closed. The
handle light function is set to the ex-factory
closed mode.

8.*Cooler Compartment Off (Vacation)

Function Key>|<:_|a"

Press the key for 3 seconds to activate the
vacation function. Vacation mode is activa-
ted and the vacation symbol

is illuminated. “- -" will be displayed on the
Cooler Compartment temperature indicator
and the cooler compartment does not acti-
vely perform cooling. You should not keep
your food in the cooler compartment if you

8 Korzystanie z produktu

activate this function. The other compart-
ments continue to cool according to tempe-
ratures set before. Press the key for 3 se-
conds again to cancel this function.

(@
9. *Compartment Conversion Key u\]a"
When the compartment conversion key is
pressed for 3 seconds, freezer compart-
ment switches between cooler, off, and fre-
ezer modes respectively. When it is opera-
ted as cooler compartment, the temperatu-
re of the compartment may be set at
8,7,6,5,4,3,2 and 1 Celcius. In the off mode,
compartment temperature indicator shall

display “--".
10. *Key for Resetting Wireless Connec-

tion Settings%’wf'?‘

To reset the wireless connection settings,
press on Quick freezing and Wireless con-
nection keys simultaneously for 3 seconds.
All user information recorded previously are
removed on a product where wireless con-
nection settings are reset/restored to facto-
ry defaults.

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
A JInstrukcje bezpieczenstwa”

Przechowywanie zywnosci w komorze

zamrazarki

+ Funkcje szybkiego zamrazania mozna
wigczy¢ na 4-6 godzin przed zamroze-
niem i przyspieszy¢ chtodzenie.

+ Przed umieszczeniem gorgcych positkéw
w komorze zamrazarki nalezy je ostudzi¢
do temperatury pokojowe;j.

« Zywnos¢ przeznaczong do zamrozenia
nalezy podzieli¢ na porcje i zamrozi¢ w
osobnych opakowaniach.

+ Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed
wtozeniem go do zamrazarki.

+ W celu unikniecia przekroczenia czasu
przechowywania, nalezy zapisa¢ date za-
mrozenia, termin przydatnosci do spozy-
cia i nazwe produktu na opakowaniu,
zgodnie z okresem przechowywania roz-
nych rodzajow zywnosci.

Nalezy szybko spozy¢ rozmrozong zyw-
nos¢. Rozmrozonej zywnosci nie mozna
ponownie zamrozi¢ chyba, ze zostanie
ugotowana. Nie mozna bezpiecznie spo-
zywac ponownie zamrozonej zywnosci
bez jej ugotowania po rozmrozeniu.

+ Podczas zamrazania $wiezych produk-
tow, nie powinny one dotykaé juz zamro-
zonych produktow. W przeciwnym razie
zamrozone produkty zostang rozmrozo-
ne.

Przechowywanie zywnosci, ktéra jest

sprzedawana w stanie zamrozonym

+ Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczgcymi czasu przecho-
wywania zywnosci. Nie przekraczaj ter-
minu przydatnosci w nich podanego!

+ W celu ochrony jakosci zywnosci nalezy
zachowac¢ mozliwie najkrotszy odstep
czasu miedzy jej zakupem, a wtozeniem
do zamrazarki.
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+ Kupuj mrozong zywnos¢ przechowywang
w temperaturze —18°C lub nizszej.

+ Nalezy unika¢ kupowania zywnosci, kto-
rej opakowania sg pokryte lodem itp. -
oznacza to, ze produkt mogt by¢ czescio-
WO rozmrozony i ponownie zamrozony.
Temperatura ma wptyw na jakos$¢ zywno-
Sci.

+ Nie nalezy przekracza¢ czasu przechowy-
wania zalecanego przez producenta zyw-
nosci. Wyjmuj z zamrazarki tylko tyle je-
dzenia, ile potrzebujesz.

Tabela zalecanych wartosci ustawien

+ Z wyjatkiem przypadkoéw skrajnych wa-
runkéw srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
zywnos¢ zachowuje swiezos¢ przez dtuz-
szy czas, zarbwno w komorze na swiezg
zywnosg, jak i w komorze zamrazarki.

+ Jesli komora na swieze jedzenie jest
ustawiona na nizszg temperature, Swieze
owoce i warzywa mogg zostac czescio-
WO zamrozone.

Ustawianie komory
zamrazania

Ustawianie komory |Uwagi
lodéwki

-18°C 4°C

Jest to domysine zalecane ustawienie. To ustawienie jest zalecane, jesli
temperatura otoczenia jest nizsza niz 30 °C.

-20,-22 lub -24°C 4°C

Te ustawienia sg zalecane dla temperatur otoczenia powyzej 30 °C.

Szybkie zamrazanie |4 °C

Przydaje sig, gdy chcesz szybko zamrozi¢ zywnos¢. Po zakorczeniu pro-
cesu urzadzenie powréci do poprzedniego trybu pracy.

-20 °C lub mniej 2°C

nie drzwi.

Tych ustawien nalezy uzy¢, jesli komora chtodzenia nie jest wystarczaja-
co schtodzona ze wzgledu na temperature otoczenia lub czeste otwiera-

Szybkiego zamrazania

1. Wiacz funkcje szybkiego zamrazania
24 godziny przed umieszczeniem w ko-
morze swiezej zywnosci.

2. Po 24 godzinach od nacisniecia przyci-
sku umies¢ zywnos¢, ktorg chcesz za-
mrozi¢ na pierwszej potce z wieksza
wydajnoscig zamrazania.

3. Funkcja szybkiego zamrazania zosta-
nie automatycznie wytgczona po 52
godzinach.

Szczegoty dotyczace zamrazarki
Zgodnie z normg IEC 62552, zamrazarka
musi byé w stanie zamrozi¢ 4,5 kg zywno-
$ci do temperatury -18 °C lub nizszej, przy
temperaturze otoczenia 25 °C, w ciggu 24
godzin, na kazde 100 litréw pojemnosci ko-
mory zamrazarki.

Zywno$¢ mozna przechowywaé przez dtuz-
szy czas tylko w temperaturze réwnej -18°C
lub nizszej.

Zywno$é moze zachowaé $wiezo$é miesia-
cami (w temperaturze przynajmniej-18°C ).

Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia nie
moze sie stykac¢ z wczesniej zamrozong
zywnoscig, aby unikng¢ czesciowego jej
rozmrozenia.

Warzywa nalezy zagotowa¢ i odcedzi¢ wo-
de, aby wydtuzy¢ czas zamrazania. Umies¢
zywnos$¢ w hermetycznych opakowaniach
po odfiltrowaniu i wt6z do zamrazarki. Ba-
nany, pomidory, satata, seler, gotowane jaj-
ka, kartofle i podobna zywnos$¢ nie powinna
byé mrozona. W przypadku zamrozenia
tych produktow bedzie to miato negatywny
wptyw tylko na wartosci odzywcze i walory
zywieniowe. Nie ma jednak mowy o gniciu,
ktére zagrazatoby zdrowiu cztowieka.
Umieszczanie zywnosci

Pétki komory zamrazarki: R6zne mrozon-
ki, takie jak mieso, ryby, lody, warzywa itp.
Pétki komory chiodziarki: Zywno$é w
garnkach, przykryte talerze i pudetka, jajka
(w pudetku z pokrywka)

Pétki w drzwiach komory chlodziarki:
Mate i zapakowane porcje zywnosci lub na-
pojéw
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Pojemnik na swieze owoce i warzywa

Owoce i warzywa

Komora swiezej zywnosci: Delikatesy

(porcje $niadaniowe, produkty miesne do

spozycia w krétkim terminie)

Przechowywanie zywnosci w komorze

chodziarki

« Temperatury w komorze rosng w sposob
widoczny, jesli drzwi komory sg czesto
otwierane i zamykane lub przez dtugi
czas utrzymywane w potozeniu otwar-
tym, moze to skrécié termin przydatnosci
zywnosci i doprowadzi¢ do jej zepsucia.

+ Aby nie powodowa¢ zmian zapachu i
smaku, zywnos$¢ nalezy przechowywaé w
zamknietych pojemnikach.

+ Nie umieszczaj za duzo jedzenia w lo-
déwce. Aby uzyskac lepsze i jednorodne
chtodzenie, nalezy umiesci¢ jedzenie od-
dzielnie w taki sposob, aby chtodne po-
wietrze mogto wokot niego optywad.

+ Zapewnij przeptyw powietrza, pozostaw
wolng przestrzen miedzy zywnoscia a
wewnetrzng $cianka. W przypadku gdy je-
dzenie dotyka tylnej $cianki, moze ono do
niej przymarznag.

+ Przed umieszczeniem gotowanych gora-
cych positkéw w lodéwce, ostudz je do
temperatury pokojowej. Nastepnie moz-
na umiesci¢ letnig zywno$¢ na dolnych
pétkach lodéwki. Nie umieszczaj cieptych
positkéw w poblizu zywnosci, ktéra moze
sie tatwo popsuc.

+ Rozmrazaj zamrozone produkty w komo-
rze $wiezej zywnosci. W ten sposéb moz-
na schtodzi¢ komore na $wieze jedzenie
za pomoca zamrozonej zywnosci i zaosz-
czedzié energie.

+ Przechowywanie w lodéwce niedojrza-
tych owocéw (mango, rézne odmiany me-
lona, papaja, banany, ananasy) moze

przyspieszyc¢ proces ich dojrzewania, co
nie jest zalecane, poniewaz spowoduje
skrocenie czasu ich przechowywania.
Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe nalezy przechowywac¢ w ciem-
nym i chtodnym pomieszczeniu, a nie w
lodéwece.

Jesli zauwazysz, ze zywnosc¢ zepsuta sie
w lodéwce, wyrzuc jg i wyczys¢ akceso-
ria, ktére miaty z nig kontakt.

W celu szybkiego schtodzenia positkow,
takich jak zupy i gulasze, ktére sg goto-
wane w duzych garnkach, mozna je umie-
$ci¢ w lodéwece, rozdzielajac je do osob-
nych, ptytkich pojemnikéw.

Nie umieszczaj niepakowanej zywnosci
w poblizu jajek.

Owoce i warzywa przechowuj oddzielnie
w grupach (np.: jabtka z jabtkami, mar-
chew z marchewka).

Wyjmij zielone warzywa z plastikowe;j to-
rebki i umies¢ je w lodéwce po zapako-
waniu w papierowy recznik lub Scierecz-
ke. W przypadku mycia tego typu zywno-
$ci przed umieszczeniem jej w lodéwce
nalezy pamietac o ich wysuszeniu.
Mozna stworzy¢ zarbwno wilgotne sro-
dowisko jak i zapewni¢ przeptyw powie-
trza, utrzymujgc owoce i warzywa, ktore
sg podatne na suszenie, w perforowa-
nych lub nieuszczelnionych plastikowych
torebkach.

Z wyjatkiem przypadkdéw skrajnych wa-
runkéw srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
zywnos¢ zachowuje swiezos$¢ przez dtuz-
szy czas, zarbwno w komorze na swiezg
zywnos¢, jak i w komorze zamrazarki.

Przechowuj zywnos¢ w réznych miejscach zgodnie z ich wlasciwosciami.

Zywno$é

Lokalizacja

Jajko

P6tki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

Owoce, warzywa i zielenina

Pojemnik na owoce i warzywa lub

Komora EverFresh+ (jesli jest dostepna)
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Zywno$é

Lokalizacja

Swieze mieso, dréb, ryby, kietbasy itd., gotowane jedzenie

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

ty w puszkach i produkty marynowane

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach, produk-

Potki gérne lub pétka drzwiowa

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski

Potki na drzwiach

8.1 Wymiana lampki oswietlenia

W przypadku konieczno$ci wymiany zaréw-
ki/LED uzywanej do o$wietlenia lodéwki na-
lezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Lampa lub lampy stosowane w tym urza-
dzeniu nie moga by¢ stosowane w oswie-
tleniu domu. Przeznaczeniem tej lampy jest
pomoc uzytkownikowi wiozy¢ jedzenie do
lodéwki/zamrazarki bezpiecznie i wygod-
nie.

8.2 Zamrazanie swiezych produk-
tow

Zaleca sie umieszczenie zawinietej lub

przykrytej zywnosci w lodéwce.

Gorace jedzenie musi zostac¢ schtodzone

do temperatury pokojowej, zanim zostanie

wiozone do zamrazarki.

Produkty spozywcze, ktére chcesz zamro-

zi¢, musza by¢ dobrej jakosci i Swieze.

Produkty zywnosciowe nalezy podzieli¢ na

porcje zgodne z dziennymi wymaganiami

rodziny lub wymaganiami dotyczgcymi po-

sitkdw.

Nawet jesli produkty zywnosciowe beda

przechowywane przez krétki czas, nalezy je

zapakowa¢ w hermetyczny sposaéb, aby za-

pobiec ich wysuszeniu.

Materiaty uzyte do pakowania zywnosci po-

winny by¢ odporne na zimno, wilgo¢, roz-

darcie, zapach, olej i kwas, a takze powinny

by¢ szczelne.

Ponadto powinny one odpowiednio zakry¢

produkt oraz by¢ wykonane z odpowiednie-

go materiatu.

Zamrozone produkty zywnosciowe muszg

byé uzywane natychmiast po rozmrozeniu i

nie wolno ich ponownie zamrazac¢.

Aby uzyskac najlepszy rezultat, zastosuj sie

do nastepujacych wskazowek:

1. Nie zamrazaj jednoczesnie duzych ilo-
$ci zywnosci. Najlepszym mozliwym
sposobem zachowania jakosci zywno-
$ci jest jak najszybsze zamrozenie.

2. Gdy w komorze zamrazarki znajduje
sie gorgca zywnos¢, uktad chtodzenia
dziata przez chwile w sposdb ciagty,
aby ostudzi¢ te produkty, az do ich cat-
kowitego utwardzania.

3. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroz-
nos¢, aby nie miesza¢ zamrozonej zyw-
nosci ze $wiezg.

8.3 Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wigczy sie dzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-
nia moze by¢ rowniez wyswietlany wizualny
sygnat ostrzegawczy (btysk $wiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacisniesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dzwiek ostrzegawczy ustanie.
Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez okreslony czas (od 60 sek. do 120
sek.), wtgcza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm otwarcia drzwi jest emitowany stop-
niowo. Najpierw zaczyna rozbrzmiewac
ostrzezenie dzwiekowe. Po 4 minutach, je-
$li drzwi nadal nie sg zamkniete, wiacza sie
ostrzezenie wizualne (btysk oswietlenia).
Alarm otwarcia drzwi zostanie op6zniony o
okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120 sek.),
gdy zostanie nacisniety dowolny klawisz na
ekranie produktuy, jesli taki istnieje. Wtedy
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proces rozpocznie sie od nowa. Gdy drzwi
urzadzenia zostang zamkniete, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

9 Cechy produktu

8.4 Odwracanie strony otwierania
drzwi

Strone otwierania lodéwki mozna odwrdécié
w zaleznosci od miejsca, w ktérym jg umie-

$cisz. Gdy zajdzie taka potrzeba, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym autoryzo-

wanym serwisem.

9.1 Miejsce przechowywania lodu

Maszynka do lodu

Maszynka do lodu umozliwia tatwe wyjmo-

wanie lodu z chtodziarki.

Uzywanie maszynki do lodu

1. Ostroznie wyjmij zbiornik wody z ko-
mory chtodziarki.

2. Napetnij pojemnik woda.

3. Umiesc¢ zbiornik na wode z powrotem.
Pierwszy 16d bedzie gotowy po okoto 4
godzinach w szufladzie kostkarki do lo-
du w komorze zamrazarki.

9.2 Pojemnik na jajka

Pojemnik na jajka mozesz umiesci¢ na kto-
rejkolwiek pdtce na drzwiach lub korpusu.
Jesli pojemnik na jajka ma by¢ umieszczo-
ny na pétce korpusu, polecamy wybrac
chtodniejsze dolne pétki.

Nigdy nie umieszczaj pojemnika
na jajka w komorze zamrazarki

9.3 Korzystanie z dystrybutora wo-

dy
Zwykle pierwszych kilka szklanek
@ wody pobranych z dystrybutora be-
dzie ciepte.

Jesli dystrybutor wody nie byt uzy-

@ wany przez dtuzszy czas, wylej kil-
ka pierwszych szklanek wody, aby
uzyskaé czysta wode.

Podczas sypania lodu moze poja-
@ wi¢ sie dzwigk. Ten dzwigk jest nor-

malny.

Gdy zbiornik na wode jest petny,
mozesz otrzymac okoto 60-70 ko-
stek lodu.

Wode znajdujgca sie w zbiorniku na
A wode nalezy wymieni¢ najp6zniej w
ciggu 2-3 tygodni.

1. Nacisnij delikatnie dzwigienke dystry-
butora wody swojg szklanka. Jesli uzy-
wasz plastikowego kubka, tatwiej be-
dzie nacisna¢ dzwigienke reka.

2. Po napetnieniu szklanki wodg zwolnij
dzwigienke.
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. J
Pojemnos¢ zbiornika na wode wy-

llo$¢ wody wyptywajacej z dystry- @ nosi 3 litry. Nie przepetniaj pojemni-
@ butora zalezy od nacisku, jaki wy- ka.

wierasz na dzwigienke. Gdy poziom Mycie zbiornika na wode

wody w szklance/pojemniku wzro- 1. Wyjmij zbiornik napetniania wody we-

$nie, zwolnij lekko nacisk na dzwi- wnatrz pétki drzwi.

gienke, aby zapobiec przelaniu. Wo-
da moze kapac, jesli lekko naci-
$niesz dzwigienke; jest to normalne
i nie oznacza usterki.
Napetnianie zbiornika dystrybutora wo-
dy
1. Otworz pokrywe zbiornika na wode, jak
pokazano na rysunku. Nalej czystej wo-
dy pitnej. Zamknij pokrywe.
A
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1.

A

Odtacz go, trzymajac obie strony potki.

Click!

2. Trzymajac obie strony zbiornika wody,

wyjmij go pod katem 45°.

3.

Zdejmij i oczys¢ pokrywe zbiornika wo-

dy.

=

L )=

Nie nalezy napetnia¢ zbiornika wo-
dy sokiem owocowym, napojami
gazowanymi, napojami alkoholowy-
mi ani zadnym innym ptynem nie-
odpowiednim do stosowania w dys-
trybutorze. Uzywanie takich ptynéw
spowoduje nieprawidtowe dziatanie
i nieodwracalne uszkodzenia w dys-
trybutorze wody. Korzystanie z dys-
trybutora w ten sposéb nie jest ob-
jete zakresem gwarancji. Pewne
chemikalia i dodatki tego typu do
napojéw/ptynéw moga powodowac
uszkodzenie materiatu zbiornika
wody.

Nalezy uzywac tylko czystej wody
pitnej.
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ZAUWAZYC Blokada dziecigca tak jest wigczona.

Nie nalezy my¢ elementéw zbiorni-
ka na wode i dystrybutora wody w

Zmywarce.

®

Przed uzyciem dozownika wody w
produkcie nalezy sprawdzic¢, czy
blokada dziecieca jest aktywna, czy
nie. Spéjrz na informacje na rysun-
kach dotyczace pozycji WLACZO-
NEJ/WYLACZONEJ blokady dzie-
ciecej, aby sprawdzic.

Upewnij sig, ze blokada dziecieca
doktadnie zamyka sie jak na rysun-
ku, gdy jest WYLACZONA.

=

9.4 Pojemnik na $wieze owoce i
warzywa

Pojemnik na $wieze owoce i warzywa jest

przeznaczony do zachowania $wiezosci

warzyw dzieki zachowywaniu ich wilgotno-

$ci. W tym celu w pojemniku na $wieze

owoce i warzywa zostat zintensyfikowany
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0golny obieg zimnego powietrza. W tej ko-
morze nalezy przechowywac owoce i wa-
rzywa. Zielone warzywa lisciaste i owoce
nalezy przechowywac oddzielnie w celu
przedtuzenia ich trwatosci.

Filtr etylenu

Filtr zatrzymujacy etylen pomaga usunaé
gaz etylenowy i nieprzyjemne zapachy wy-
dzielane z warzyw i owocéw w pojemniku
na $wieze owoce i warzywa.

Mozesz przechowywac owoce takie jak
gruszka, morela, brzoskwinia, a zwtaszcza
jabtka, ktére wytwarzajg duze ilosci gazu
etylenowego, oddzielnie z innymi warzywa-
mi i owocami w tym samym pojemniku
dzieki separatorowi warzyw.

Gaz etylenowy pochodzacy z tych owocow
moze powodowac szybsze dojrzewanie i
gnicie innych warzyw i owocéw.

Dzieki tej funkcji mozesz przez dtuzszy
czas przechowywac swiezg zywnos¢, a
zwtaszcza zielone warzywa wrazliwe na
gaz etylenowy.

Zywno$é mozna przechowywaé przez dtuz-
szy czas, umieszczajgc zywnosé wrazliwg
na gaz etylenowy w jednej z komor oddzie-
lonych separatorem, a zywnos¢ wytwarza-
jaca gaz etylenowy - w drugie;j.

Produkty spozywcze wytwarzajace gaz ety-
lenowy i wrazliwe na gaz etylenowy zostaty
wymienione ponizej.

Produkty spozywcze wytwarzajace gaz
etylenowy; Jabtko, gruszka, morela, brzo-
skwinia, nektaryna, awokado, kiwi, sliwka,
figa, pigwa, pomidor

Produkty spozywcze wrazliwe na gaz
etylenowy; Swieze zielone warzywa (takie
jak satata, pietruszka), truskawka, wisnie,
winogrona, pomarancza, mandarynka, ana-
nas, czeresnie, cytryna, ogorek, brokuty, pa-
pryka, baktazan, okra, cukinia
Czyszczenie filtra etylenu

Filtr etylenu nalezy czysci¢ raz w roku.
Wyjmij filtr etylenowy, pociggajac pokrywe
filtra do gory, jak pokazano na rysunku.
Pozostaw filtr etylenowy na storicu na je-
den dzieA. W ten sposéb filtr zostanie wy-
czyszczony.

W16z filtr z powrotem i zamknij gérng po-
krywe.

Aby zapewni¢ maksymalng skutecznosé fil- =8
tra i zachowac jego wydajnos¢, nalezy uni-
ka¢ kontaktu z olejem i podobnymi ptynami
oraz materiatami, takimi jak woda i deter-
genty. Po kontakcie z tymi srodkami skon-
taktuj sie z serwisem w celu wymiany filtra
na nowy.

= 3

Czyszczenie separatora pojemnika na
sSwieze owoce i warzywa

Aby zapobiec zatykaniu sie otworéw powie-
trza w pojemniku typu crisper separator, na-
lezy przeciera¢ go czystg, suchg szmatkg w
okreslonych odstepach czasu. Jesli separa-
tor ma zosta¢ umyty, zawsze wyjmu; filtr z
separatora.

Aby zapewnic¢ cyrkulacje powietrza,
A upewnij sie, ze otwory wokoét filtra
nie sg zablokowane.

9.5

9.6 Technologie pojemnika na
owoce i warzywa

Niebieskie swiatto

owoce i warzywa przechowywane w pojem-
nikach oswietlonych niebieskim $wiattem
dalej wytwarzajg fotosynteze. Dzieje sie tak
dzieki efektowi dtugosci fali niebieskiego
Swiatta, a tym samym zachowujg one wita-
miny.

VitaminZone

Owoce i warzywa przechowywane w po-
jemnikach oswietlonych technologigVita-
minZone dtuzej zachowujg witaminy dzieki
cyklom niebieskiego, zielonego, czerwone-
go Swiatta oraz ciemnosci, ktére symuluja
cykl dzienny.
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Kiedy drzwi lodéwki zostang otwarte w
ciemnosci, technologiaVitaminZone auto-
matycznie to wykryje i oswietli pojemnik na
zywnos¢ odpowiednio jednym z koloréw:
niebieskim, zielonym lub czerwonym. Po
zamknieciu drzwi lodéwki cykl ciemnosci
bedzie kontynuowany, symulujgc noc w cy-
klu dziennym.

9.7 Obszar lodéwki do przechowy-
wania nabiatu

Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggnac¢ nizsze tem-
peratury w lodéwce. Uzyj tej szuflady do
produktéw delikatesowych (salami, kietba-
sa itp.) i produktéw mlecznych, ktére wy-
magajg chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb prze-
znaczonych do szybkiego spozycia. W tej
szufladzie nie nalezy przechowywa¢ owo-
cOw ani warzyw.

9.8 AeroFresh
Jest to system rozdziatu powietrza zapew-

niajacy jednorodny rozktad temperatury.
Dzieki cyrkulacji powietrza zapewniony jest
jednorodny rozktad temperatury w komorze
do przechowywania swiezych produktow
spozywczych, a wahania temperatury s3
utrzymywane na niskim poziomie. Nie ma
bezposredniego nadmuchu powietrza nad
Zywnoscig, co pomaga zmniejszy¢ utrate
wilgoci. Zachowuje to swiezo$¢ zywnosci
przechowywanej w komorze na swiezg
zywnosé w lodoéwce. W ten sposob zyw-
nosc¢ jest przechowywana w bardziej stabil-
nych temperaturach, a kontakt z powie-
trzem jest ograniczony. Zapobiega sie su-
szeniu i kurczeniu sie zywnosci przez utrate
wilgoci, a Swiezos¢ zostaje zachowana
przez dtuzszy czas.

10 Konserwacja i utrzymywanie w czystosci

OSTRZEZENIE:
A Najpierw nalezy przeczyta¢ rozdziat

JInstrukcje bezpieczenstwa”

OSTRZEZENIE:
Przed czyszczeniem urzadzenie na-
lezy odtaczy¢ od pradu.

+ Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narze-
dzi do czyszczenia produktu. Nie uzywaj
materiatéw takich jak domowe $rodki
czyszczace, mydta, detergentéw, gazu,
benzyny, alkoholu, wosku itp.

+ Kurz nalezy usuwac z kratki wentylacyj-
nej znajdujacej sie z tytu produktu przy-
najmniej raz w roku (bez otwierania osto-
ny). Czys$¢ produkt sucha $ciereczka.

Do produktow z dozownikiem wody/

kostkarka do lodu

+ Jezeli woda w zbiorniku stata przez 2-3
tygodnie, nalezy jg wymienic.

+ Zbiornik wody i jego elementy nie moga
by¢ myte w zmywarkach.

+ Nalezy rozpusci¢ w wodzie petng tyzecz-
ke do herbaty sody oczyszczonej. Na-
stepnie nalezy zanurzy¢ w wodzie szmat-
ke i wycisna¢ ja. Urzadzenie nalezy prze-
trze¢ tg szmatka i doktadnie wysuszyé.

+ Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy
lampy i innych czesci elektrycznych.

+ Wyczys¢ drzwi zwilzong Sciereczka. Wyj-
mij pétki drzwiowe i wewnetrzne, a takze
catg zawartos$¢ lodéwki. Wyjmij potki
drzwiowe, unoszac je do gory. Oczys¢ i
wysusz pétki, a nastepnie zamocuj je z
powrotem na miejscu, wsuwajac je od
gory.

+ Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzy-
wac¢ wody chlorowanej ani srodkéw
czyszczacych. Chlor spowoduje rdzewie-
nie powierzchni metalowych.

+ Nie uzywaj ostrych i $ciernych narzedzi,
mydta, domowych $rodkéw czyszcza-
cych, detergentéw, gazu, benzyny, lakieru
i podobnych substanciji, aby zapobiec od-
ksztatceniu plastikowej czesci i usunieciu
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odciskow na czesci. Nalezy je wyczyscic¢
letnig woda i miekka Scierka, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.

Produkty bez funkcji No-Frost;

Na produktach bez funkcji No-Frost na
tylnej $cianie komory zamrazarki moga
pojawi¢ sie krople wody i oblodzenie o
grubosci nawet jednego palca. Nie czy-
$cié i nigdy nie wlewac olejéw ani podob-
nych materiatow.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj lekko zwilzonej $cie-
reczki z mikrofibry. Gabki i inne rodzaje
szmatek do czyszczenia mogg powodo-
wagé zarysowania.

« Aby wyczysci¢ wszystkie wszystkie wyj-
mowane elementy podczas czyszczenia
wewnetrznej powierzchni produktu, nale-
zy je przemy¢ tagodnym roztworem my-
dta, wody i sody oczyszczonej. Doktadnie
umyj i wysusz. Elementami oswietlenia i
panelem sterowania nie powinny mie¢
stycznosci z woda.

+ Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy
lampy i innych czesci elektrycznych.

« Wyczys¢ drzwi zwilzong Sciereczka. Wyj-
mij catg zawartos$¢ z potek i drzwi. Wyjmij
pétki drzwiowe, unoszac je do géry.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie zamo-
Cuj je z powrotem na miejscu, wsuwajac
je od géry.

+ Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzy-
wac¢ wody chlorowanej ani srodkéw
czyszczacych. Chlor spowoduje rdzewie-
nie powierzchni metalowych.

+ Nie uzywaj ostrych i éciernych narzedzi,
mydta, domowych srodkéw czyszcza-
cych, detergentéw, gazu, benzyny, lakieru
i podobnych substancji, aby zapobiec od-
ksztatceniu plastikowej czesci i usunieciu
odciskéw na czesci. Nalezy je wyczyscié
letnig woda i miekka $cierka, a nastepnie
wytrzeé do sucha.

+ Na produktach bez funkcji No-Frost na
tylnej Scianie komory zamrazarki moga
pojawic sie krople wody i oblodzenie o

grubosci nawet jednego palca. Nie czy-
$ci¢ i nigdy nie wlewac olejow ani podob-
nych materiatéw.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj lekko zwilzonej Scie-
reczki z mikrofibry. Gagbki i inne rodzaje
szmatek do czyszczenia mogg powodo-
wacé zarysowania.

+ Aby wyczysci¢ wszystkie wszystkie wyj-
mowane elementy podczas czyszczenia
wewnetrznej powierzchni produktu, nale-
zy je przemy¢ tagodnym roztworem my-
dta, wody i sody oczyszczonej. Doktadnie
umyj i wysusz. Elementami oswietlenia i
panelem sterowania nie powinny mie¢
stycznosci z woda.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC
Nie uzywaj octu, alkoholu do wycie-
rania lub innych srodkéw czyszcza-
cych na bazie alkoholu na zadnej

wewnetrznej powierzchni.

Powierzchnie zewnetrzne ze stali nie-

rdzewnej

Uzyj niesciernego srodka do czyszczenia

stali nierdzewnej i natéz go migkka nie-

strzepigcg sie szmatka. Aby wypolerowaé
powierzchnie delikatnie przetrzyj jg Scie-
reczka z mikrofibry zwilzong woda i uzyj su-
chej irchy polerskiej. Nalezy podazac za
$ladami stali nierdzewne;j.

Zapobieganie powstawaniu nieprzyjem-

nych zapachow

Wyprodukowany produkt jest wolny od

wszelkich materiatéw zapachowych. Jed-

nak przechowywanie zywnosci w nieodpo-
wiednich komorach i niepoprawne czysz-
czenie powierzchni wewnetrznych moze
wywotywac nieprzyjemne zapachy.

+ Aby tego unikngé, nalezy czysci¢ wnetrze
wodg z sodg oczyszczong co 15 dni.

+ Przechowuj zywnos$é w zamknietych po-
jemnikach, poniewaz drobnoustroje po-
chodzace z zywnosci przechowywanej w
niezamknietych pojemnikach bedg powo-
dowa¢ nieprzyjemny zapach.
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+ W lodowce nie nalezy przechowywac
przeterminowanej ani zepsutej zywnosci.

11 Rozwigzywanie problemoéw

Ochrona powierzchni plastikowych
Olej rozlany na powierzchnie plastikowe

moze je uszkadzac i nalezy go natychmiast 8

usunac ciepta woda.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-
lezy sprawdzic te liste. Umozliwi to zaosz-
czedzenie czasu i pienigdzy. Ta lista zawie-
ra czesto spotykane problemy niezwigzane
z wadami jakosci wykonania lub materia-
tow. Pewne wymienione tutaj funkcje moga
nie dotyczy¢ posiadanego produktu.
Lodéwka nie dziata.

+ Wityk zasilania nie jest wtozony do konica.
>>> Docisnij go do korfica w gniazdku.

+ Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasi-
lajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-
nik.

Kondensacja na bocznej sciance komo-

ry chtodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-

TROLA CHLODZENIA | FLEXI ZONE).
Drzwi s3 otwierane zbyt czesto. >>> Nale-
zy uwazag, aby nie otwierac zbyt czesto
drzwi urzadzenia.

« Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produk-
tu nie nalezy instalowac w wilgotnych
srodowiskach.

- Zywno$¢ zawierajaca ptyny jest przecho-
wywana w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywno$¢ zawierajgca ptyny nalezy
przechowywac¢ w zamknietych opakowa-
niach.

+ Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawiac otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

« Termostat jest ustawiony na bardzo ni-
ska temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziala.

« W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciagniecia kabla zasilajgcego z gniaz-
da i podtgczenia go z powrotem cisnienie
gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala zabezpie-
czenie termiczne sprezarki. Produkt po-

nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-
tach. Jesli produkt nie uruchomi sig po
tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

+ Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sig okresowo.

+ Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sie, ze kabel zasilania jest podtaczony.

+ Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawng nastawe tempera-
tury.

+ Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasi-
lania produkt bedzie kontynuowat nor-
malna prace.

Halas pracy lodowki zwieksza sie pod-

czas uzywania.

+ Wydajnos¢ robocza produktu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia. To jest sytuacja normal-
na, a nie awaria.

Lodoéwka wigcza sie za czesto lub na

zbyt diugo.

+ Nowy produkt moze by¢ wigkszy niz po-
przedni. Wieksze produkty pracuja dtuzej.

+ Temperatura w pomieszczeniu moze byé
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

+ Produkt mogt zosta¢ niedawno podtaczo-
ny lub do $rodka zostata wiozona nowa
porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie po-
trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtaczony lub do srodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadaé goracej zywnosci.
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+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajgce sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwierac¢ drzwi.

*+ Drzwi zamrazarki lub lodowki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg cat-
kowicie zamkniete.

+ Urzadzenie moze by¢ ustawione na zbyt
niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiagnie.

+ Uszczelka drzwi lodowki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzo-
na lub niepoprawnie utozona. >>> Oczysé
lub wymien uszczelke. Uszkodzona/po-
darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezacej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-

ska, ale temperatura lodowki jest odpo-

wiednia.

« Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Temperatura lodowki jest bardzo niska,
ale temperatura zamrazarki jest odpo-
wiednia.

« Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodéwki i sprawdz po-
nownie.

Zywnos$é przechowywana w szufladach

komory lodéwki jest zamarznieta.

« Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodéwki i sprawdz po-
nownie.

Temperatura lodowki lub zamrazarki jest

za wysoka.

« Temperatura komory lodéwki jest usta-
wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie
temperatury komory chtodzenia ma
wptyw na temperature w zamrazarce. Po-
czekaj, az temperatura odpowiednich

czesci osiggnie wystarczajgcy poziom,
zmieniajgc temperature lodowki lub za-
mrazarki.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy za czesto otwierac drzwi.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

+ Produkt mogt zosta¢ niedawno podtaczo-
ny lub do $rodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu
na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtgczony lub do
srodka zostata wtozona nowa porcja
Zywnosci.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos$¢é
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadac¢ gorgcej zywnosci.

Wstrzasy lub hatas.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Jesli produkt sie kotysze, wyreguluj
podstawki, aby wypoziomowac¢ produkt.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest wystar-
czajgco wytrzymate i uniesie produkt.

+ Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-
ne na produkcie.

+ Produkt wytwarza dzwieki przeptywajace-
go ptynu, rozpryskiwania itd.

+ Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytu-
acja normalna, a nie awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajace-

go wiatru.

+ Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Na wewnetrznych scianach urzadzenia

dochodzi do skraplania.

+ Goraca lub zimna pogoda zwigkszy zalo-
dzenie i kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy otwierac drzwi za czesto, a jesli sg
otwarte nalezy je zamkngc.
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+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensa-
cja.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-
cja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

+ Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czy$¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z sodg oczysz-
czona.

+ Niektore pojemniki i opakowania moga
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywac¢ pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajgcych zapachow.

« Zywnos¢ zostata umieszczona w nie-
szczelnych pojemnikach. >>> Zywno$¢é
nalezy przechowywac w zamknigtych
opakowaniach. Drobnoustroje moga roz-
przestrzeniac sie z niezamknietych pro-
duktow spozywczych i powodowac nie-
przyjemny zapach.

+ Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

+ Opakowania zywnosci moga blokowac¢
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujace
drzwi.

+ Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj nézki, aby zréwno-
wazy¢ produkt.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Upewnij sig, ze powierzchnia jest pta-
ska i wystarczajgco wytrzymata, aby
udzwigna¢ urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-

cja wilgotnosci jest zablokowany.

+ Zywno$¢ moze sie stykac z gorng cze-
$cig szuflady. >>> Zmien utozenie zywno-
$ci w szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

+ podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysoka temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i
na tylnej czesci grilla.Podczas pracy
urzadzenia wysokie temperatury mozna
poczu¢ miedzy dwoma skrzydtami drzwi,
na $cianach bocznych i na kratce z tytu.
Jest to zjawisko normalne i nie wymaga
zadnej obstugi techniczne;j.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-

cuje.

+ Wentylator moze nadal dziataé, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

OSTRZEZENIE: Jesli problem nie
A zniknie po wykonaniu instrukcji po-
danych w tym rozdziale, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub autoryzowa-
nym serwisem. Nie probuj napra-
wia¢ produktu. To jest normalne.

ZRZECZENIE SIE/OSTRZEZENIE

Niektére (proste) awarie moga by¢ odpo-
wiednio naprawione przez uzytkownika
koncowego bez zadnych probleméw zwia-
zanych z bezpieczenstwem lub wynikaja-
cym z tego niebezpiecznego uzytkowania,
pod warunkiem, ze zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami (patrz: cze$¢ ,Naprawa
samodzielna”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w cze-
$ci ,Naprawa samodzielna” ponizej, napra-
wy powinny by¢ kierowane do zarejestro-
wanych warsztatow w celu unikniecia pro-

blemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot zaj-

mujacy sie naprawami to warsztat, ktéremu

producent przyznat dostep do instrukcji i
wykazu czesci zamiennych tego produktu
zgodnie z metodami opisanymi w aktach
prawnych zgodnie z dyrektywa 2009/125/
WE.

Jednak tylko agent serwisowy (ij. auto-
ryzowane profesjonalne warsztaty), z
ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod
numerem telefonu podanym w instrukcji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za po-

PL/74

PL



Srednictwem autoryzowanego sprze-
dawcy, moze swiadczy¢ ustugi na wa-
runkach gwarancji. Dlatego informuje-
my, ze naprawy wykonywane w warsz-
tatach profesjonalnych (nieautoryzowa-
nych przez) Grundig powoduja utrate
gwarancji.

Naprawa samodzielna

Uzytkownik korncowy moze dokona¢ samo-
dzielnej naprawy nastepujacych czesci za-
miennych: rgczek drzwi, zawiasow, potek,
koszykéw i uszczelek drzwi (zaktualizowa-
na lista jest rowniez dostepna sup-
port.grundig.com od 1 marca 2021).
Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych ob-
razen, wspomniang samodzielng naprawe
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja-
mi zawartymi w instrukcji samodzielnej na-
prawy lub dostepnymi na support.grun-
dig.com . Dla wtasnego bezpieczenstwa
odtacz produkt od zasilania przed przysta-
pieniem do samodzielnej naprawy.

Préby naprawy i naprawy czesci, ktére nie
zostaty wymienione na liscie i/lub nie zo-
staly opisane w instrukcjach uzytkownika
dotyczacych naprawy witasnej lub ktére sa
dostepne w support.grundig.com, moga
stanowi¢ naruszenie zasad bezpieczen-
stwa, ktérych nie mozna przypisa¢ Grundig,
i powoduja uniewaznienie gwarancji na pro-
dukt.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koricowi powstrzymali sie
od podejmowania prob wykonywania na-
praw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujac sie w takich przy-
padkach z autoryzowanymi warsztatami
lub zarejestrowanymi warsztatami. Wrecz
przeciwnie, takie proby przeprowadzone
uzytkownikéw koncowych moga spowodo-
wac problemy z bezpieczenstwem i uszko-
dzié produkt, a nastepnie spowodowac po-
zar, powodz, porazenie prgdem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie ograniczajgc sie do nie-
go, nastepujace naprawy muszg byc¢ skiero-
wane do autoryzowanych warsztatéw pro-
fesjonalnych lub zarejestrowanych warszta-

téw profesjonalnych: sprezarka, obwéd
chtodzenia, ptyta gtéwna, ptyta inwertera,
ptyta wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie moze by¢ po-
ciggniety do odpowiedzialnosci w kazdym
przypadku, gdy uzytkownicy koricowi nie
zastosujg sie do powyzszego.

Dostepnosc¢ czesci zamiennych zakupionej
lodéwki wynosi 10 lat. W tym okresie do-
stepne beda oryginalne czesci zamienne do
prawidtowej obstugi lodéwki

Minimalny okres gwarancji na zakupiong lo-
doéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrédto
Swiatta klasy energetycznej ,G".

Zrédto $wiatta w tym produkcie moze zo-
sta¢ wymienione wytacznie przez specjali-
ste
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